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1. IOACHHUTEJIBHAA 3AIIHCKA

1.1. I]enwv u 3a0auu oucyuniunwvl

JlanHass mporpaMma cocTaBieHa B cooTBeTcTBHHM ¢ TpeOoanusmu PI'OC BO mo
qucuuninHe « AHOCTpaHHbIi A3BIK» JUUI BCEX HanpaBieHul noarotoBku PITY.

Konuenmus mMoaepHHU3alMi POCCUICKOr0 00pa3oBaHUs MOJYEPKUBAET HEOOXOIUMOCTD
OpHEHTAIK 00pa30BaHMs HE TOJHKO HAa YCBOCHHE CTYJCHTOM OINPEACICHHOW CYMMBI 3HAHUH,
HO ¥ Ha pa3BUTHE €ro JIMYHOCTHU, €ro MO3HABATEIbHBIX U CO3MJATENbHBIX criocoOHOCTel. Bes
oOpa3oBaTenbHas cHUCTEMa MpHU3BaHAa (QOPMHUPOBATH MEIOCTHYK) CHUCTEMY YHUBEPCAIBHBIX
3HaHWM, YMEHMH M HaBBIKOB, a TaKXe CaMOCTOSATEIbHON JEATEIBHOCTH U JUYHOU
OTBETCTBEHHOCTH OOYYAOIIUXCS, T.C. KIFOYEBbIE KOMIICTECHIIUH, OMPEACIISIONINE COBPEMEHHOE
KayecTBO 00pa30oBaHUS.

Ienpto kypca VHOCTpaHHOTO sI3bIKAa B  MOATOTOBKE OakamdaBpOB  SIBISICTCS
npodeccuoHanpHasi HOJrOTOBKA CTYJIEHTOB CPEICTBAMU MHOCTPAHHOTO fA3bIKa, (HOPMHUpPOBAHHE Y
HUX HEO0OXOJUMOW KOMMYHUKATHUBHOM SI3BIKOBOWM KOMIIETCHIIMHM, a TaK)XE BBICOKOTO YPOBHS
COLIMANILHON M POo(decCHOHANBHOM aJanTaluy, 4YTo npeanoiaraeT GopMupoBaHUEe BCECTOPOHHE
Pa3BHUTOM JIMYHOCTH, CIOCOOHON OTBEUATh HA BHI30BBI COBPEMEHHOTO OOIIECTBA U HCIIOJIB30BATh
3HAHUS, YMEHUS U HaBBIKH, OJYYCHHBIE B X0/1¢ 00y4eHUS.

Hapsny ¢ mnpakTthyeckoll UEIbro — mpodecCHOHATBHON MOArOTOBKOW, KYpC
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa CTAaBUT 0Opa3oBaTelIbHbIE M BOCIHTATEIbHBIC 33dauu. JlOCTHKEeHUe
00pa3oBaTeNbHBIX IIeJIed O3HA4YaeT PaACHIMPEHHE KPYro3opa CTYACHTOB, IOBBIIICHHE YPOBHS
ux oOmiel KynbTypbl U 0Opa3oBaHUs, a TaKkKe KyJIbTypbl MBIILICHUS, OOIIEHUS M PEuHu.
Peanuzanus BOCIUTATENIHHOTO TMOTEHIMANIA HMHOCTPAHHOTO S3BIKA MPOSIBISIETCS B TOTOBHOCTH
CIIELUAJIMCTOB OTHOCUTBCSI C YBAXEHUEM K JYXOBHBIM LIEHHOCTSM JPYIHMX CTPaH U HApOJIOB,
COJICHCTBOBATh HAJAKUBAHUIO MEKKYJIBTYPHBIX MPOPECCHOHANBHBIX W HAyYHBIX CBS3CH,
JOCTOMHO TMPEACTaBISATh CBOI CTpPaHy Ha MEXIYHApOJHBIX CEeMHMHapaxX, KOH(epeHIHsIX U
CHUMITO3HYMaX.

By30Bckwii Kypc HHOCTPAHHOTO A3bIKA SIBISIETCS MHOTOYPOBHEBBIM H pa3padaThiBaeTCs B
KOHTEKCTE HEMNpPephIBHOTO oO0pa3oBaHus. H3yueHne WHOCTPAHHOTO f3BIKA CTPOUTCS Ha
MEXIUCIUIUIMHAPHOW  HMHTErpaTUBHOM  ocHoBe.  Kypc ~ HOCUT  KOMMYHHKaTHUBHO-
OpUEHTUPOBAaHHBIM M  Mpo(dUIbHO-HAINlpaBIEeHHbIN Xapaktep. Ero 3amaum omnpexpenstorcs
MO3HABATEIIbHBIMU W KOMMYHUKATUBHBIMH TIOTPEOHOCTSIMH  OakalaBpoOB, MPOXOISIINX
MOATOTOBKY IO Pa3HBIM HAIPABICHUSM.

Takas mpocdeccuoHanbHas TOATOTOBKA Mpeanonaraer (HOpMHUPOBaHHE Yy CTYACHTOB
CITOCOOHOCTH Y TOTOBHOCTH K MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIIUW, HEOOXOIMMOM M JOCTaTOYHOU
JUTSL UCTIOJIb30BAHUSI MHOCTPAHHOTO s3bIKa B OBITOBOM, MpodeccrnoHaIbHO-KOMMYHUKATUBHON U
KYJBTYpPHO-TIPOCBETUTEIILCKOU JIEATETLHOCTH.

3ajaun JUCHUTIIIUHBL:

® pa3BUTh YMEHHE NHCHbMEHHOrOo (YTeHHE, MHUChMO) M YCTHOro (TOBOpEHHE,
ayTUPOBAHUE) UHOS3BIYHOTO OOIICHUS;

e OBJIaJeTh 0Aa30BBIMH HaBBIKAMHU aHAIN3a TEKCTOB MPO(ECCHOHATHLHOTO U COIHAIBHO
3HAYUMOTO COJEPIKAHMS;

e yMeTh cobOuparb, oOpabaThiBaTh W HHTEPIPETUPOBATH C HCIOIH30BAHHEM
COBPEMEHHBIX HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUW JaHHbIE Ha WMHOCTPAHHOM S3BIKE,
HeoOxoaumbie  JIi  (OPMHUPOBAHUSA  CYXXJCHHH 1O  COOTBETCTBYIOIIUM
npodeCCUOHATBHBIM, COITMATFHBIM U 3TUYECKUM MpodiieMam;

e OBJa/eTh 0a30BBIMU HABBIKAMH apTYMEHTAINH JIJIsl BEICHUS JUCKYCCHH,

® Hay4HUThCS aHHOTHPOBATH U pedeprupoBaTh MPOYUILHYIO TUTEPATYPY;

Hay4YUThCS CTPOUTH CBOE PEUYEBOE M HEpPEUYEBOE IMOBEJECHHE B COOTBETCTBUM C
COIIMOKYJIbTYPHOU CIIeIM(PUKON CTPaHBI U3y4aeMOTO SI3bIKA;
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e oOBJaneTh 0a30BHIMH HABBIKAMU IMHCBMEHHOTO U YCTHOTO TIEPEeBOJa TEKCTOB

npodeccnoHaTbHOM HAPaBICHHOCTH.

B coBpemeHHOI mapaaurMe 0Opa3oBaHMs BBIIBUTAIOTCS HOBBIC CHCTEMbI IIEHHOCTHBIX
OpPHUEHTHUPOB, BBICIIIEE 00pa30BaHUE TPEOYET N3MEHEHHUH B SI3BIKOBOM MOATOTOBKE CTYACHTOB KaK
B OTHOIICHWU METOJMKH, CPEICTB OOYYEHUS, TAaK U B OTHOIIICHHH COJCPKAaHUsI 00pa30oBaHUs Ha
OCHOBE 00pa30BaTEIBHOTO CTaHAApTa, C TMPUMEHEHHUEM HOBBIX HWHTCPAKTUBHBIX CPEICTB
00y4eHUs B YCIOBHIX U(PPOBU3AIUN O0YUIECHUS.

PasBuBaromas 1ens 0O0ydeHHs MpearnoiaraeT Takylo OpraHM3aluio0 y4eOHOro Imporecca
[0 WHOCTPaHHOMY SI3BIKY, KOTJIa YYHTBHIBAIOTCS HWHTEPECHI, WHIMBHIYaJTbHO-TMYHOCTHBIC
OCOOCHHOCTH M TOTPEOHOCTH 00y4aemoro, KOTJa CTYACHT BBICTYNAeT KaK ITOJTHOIMPABHBIN
YYaCTHHK TIpoliecca OOyYeHHs, TIOCTPOCHHOTO Ha MPHHIMIIAX CO3HATEIBHOTO MapTHEPCTBA U
B3aMMOJICHCTBHUSL C JPYTUMH CTYJACHTaMH W C TIPEMOJaBaTeIIeM. OT0 BeEmeT K
UHTEJUICKTYaJIbHOMY Pa3BUTHIO JIMYHOCTH CTYJACHTA, OBJQJCHUIO WM  ONpEACICHHBIMU
KOTHUTUBHBIMU  TMPHUEMaMH Il OCYIIECTBJICHHUS TIO3HABATEILHOM KOMMYHUKATHBHON
NESITeIbHOCTH,  (OPMUPOBAHHIO  COIHMAIBHO-JIMYHOCTHBIX  KOMICTCHIUH,  Pa3BUTHIO
CaMOCTOSITCIILHOCTH CTYICHTA, €ro TBOPYECKOW aKTUBHOCTH, OPTaHW30BAHHOCTH, JIMYHOU
OTBETCTBCHHOCTH 3a pe3yJbTaT OOyueHHs, yMEHHI0O paboTaTh B KOMaHJe. BocnurarenbHOM
[eNbI0 TpU OOYYCHHHM WHOCTPAHHOMY SI3BIKY SBJsieTcs (OPMUPOBAHHWE Yy CTYACHTA
MHUPOBO33PEHUS, MPEAINOIATaIONIee YBAKUTEIHPHOE OTHOIIEHUE K JYXOBHBIM IIEHHOCTSM CBOCH
CTpaHbl U OOLICKYJIbTYPHBIM OPUCHTHUPAM.

1.2. Tlepeyens mIaHUPYEMBIX Pe3yIbTaTOB O0OYUEHHUS MO TUCIUILIUHE (MO0 110), COOTHECEHHBIX

C MHAWKATOpaMH JOCTUKCHHA KOMHGTGHHI/II\/JI

Koa n Koa u HaumeHoBaHue IlepeyeHb MIAHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB
HAHMEHOBaHHeE HHAUKATOPA J0CTHKEHUS | 00yUYeHUs 10 TUCHMILINHE
YHHMBEPCAJIbHON | YHHBEPCAJIbHOM
KOMIIeTEHIIM U KOMIIeTEeHI[H U
YK-4 VK-4.1. Bnageer 3HaTh:
CnocoOHOCTH CHUCTEMOI HOPM PYCCKOTO | — OCHOBHBIE HOPMBI HWHOCTPAHHOTO S3bIKa B
OCYLLIECTBIISATh JTUTEPATYPHOTO S3bIKA 00J1acTH yCTHOM U MUCEMEHHOU peuH;
JIETIOBYO ¥ HOpMaMH HHOCTPAHHOTO | — OCHOBHBIE Pa3jU4Ms  JUHTBUCTHYECKUX
KOMMYHHUKAIHIO B | (-bIX) si3bIKa (-OB); CUCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO fA3BIKA;
YCTHOU U crocoben — OCHOBHBIE OCOOCHHOCTU CITyIIaHHS, YTCHUS,
MUCbMEHHOU JIOTUYECKH U TOBOPEHUS M TMHCbMa KaK BHJIOB pPEUYEBOU
dbopmax Ha rpaMMaTHYE€CKU BEPHO JIeATEIIbHOCTH;
roCyJapCTBEHHOM | CTPOMTh KOMMYHUKAIIMIO, | — OCHOBHBIE MOJENIH PEYEBOTO MOBEACHUS,
SI3BIKE WCIIONB3Ys BepOAIbHBIE U | — OCHOBBI PEUEBBIX KAHPOB, aKTyaJbHBIX IS
Poccuiickoit HeBepOaIbHBIE CPENICTBA y4e0HO-HAyYHOTO OOIIEHUS;
denepanuu U B3aNMOJECHCTBUS; — CYIIHOCTh PE€YEBOr0 BO3AECHCTBUS, €r0 BU/IBI,
MHOCTPaHHOM(BIX) (hOpMEI 1 CpeNICTBA;
s3bike(ax) (YK-4) - 0a30BbIM HabopoM JIEKCUKU
TEPMUHOJIOTUYECKOI HapaBIEHHOCTH;
— 0a30Bble TPAaMMATHYECKHE KOHCTPYKIIUH H
(hopMBI, MPUCYIINE MOABSI3BIKY
CITeIINaTbHOCTH,
— CBOOOJIHbIE U yCTOWYMBBIE CIIOBOCOYETAHUS,
(dbpazeosornyeckue €IMHUIBI, XapaKTepPHBIE
I E: cdepsl npodeccuoHaTbHON
KOMMYHHKAITUH;
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— OCHOBHBIE CpPE/ICTBA CO3JIaHMsI BepOaIbHBIX U
HEBEpOAJbHBIX  MHOSI3BIYHBIX ~ TEKCTOB B
Pa3JInYHBIX CUTyalusaX JIMYHOTO 51
npoQecCHOHAIbHO 3HAUUMOT0 OOIIEHUS;

— UCTOpHUIO, KYJIbTYpY M TpPaJULUUA CTPaHbI
U3Yy4aeMoro s3bIKa;

— KOHIIENITYaJIbHYIO U SI3bIKOBYIO KapTUHY MUpPA
HOCHTEJIS] HHOS3BIYHOM KYJIBTYPBI.

Ymers:

— peaqu30BBIBATh Pa3jIMYHBIC BHJbI PEUCBOM
NEeSITeJIbHOCTH B y4eOHO-HAyYHOM OOIICHUH Ha
HWHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— OCYIIECTBIISATh 3¢ dexTrBHYIO
MEKITMYHOCTHYI0O KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOH H
NUCbMEHHOU (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
—  COOTHOCHTH  SI3BIKOBBIC  CpPEICTBA  C
KOHKPETHBIMH  COLMAIbHBIMUA  CHUTYAIUSIMH,
YCIOBHSMH M TEISIMH, a TaKKe ¢ HOpPMaMu
npo(heCCHOHATTLHOTO ~ PEYEBOTO  TTOBEJICHUS,
KOTOPBIX PUICP)KUBAIOTCS HOCUTEIH S3bIKA;

— paboTarth c/Hax TEKCTaMHU
npoeCCHOHATIBPHON HANPABICHHOCTH B IEJAX
aJIeKBaTHOW MHTEPIpPETAllMK  [POYUTAHHOTO
Marepuaa;

— MOHHUMATh MOHOJIOTHYECKYO/IUATOIHYCCKY IO
peub, B KOTOPOH HCIIOJIB30BaHbl JICKCUKO-
rpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKIMH, XapaKTepHbIC
TSt KOMMYHHUKATHBHBIX CUTYyaIHi
po¢eCCUOHAIBHOTO OOIICHHS.

Baanern:

— 0a30BbIM HAOOPOM JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHUX
KOHCTPYKLHUH, XapaKTEepHBIX JInE:
KOMMYHUKaTUBHBIX CUTyaIui

OOIIEKYIBTYpHOTO U MPOdeCcCHOHATBLHOTO
00IIIeHUS,

— S3BIKOBBIMH CPEACTBAMU JIA AOOCTHIKCHUSA
npo(hecCHOHANBHBIX IIeNle Ha HMHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

—  pa3MYHBIMK  BUJAMH H  TpUEMaMHU
ClIylIiaHusA, YTCHUA, TOBOPCHUSA U TNCbMaA,

— HaBBIKAMHU COLIMOKYJIBTYPHOM u
MEXKYJIbTYpPHOH KOMMYHHKAIUH,

— HaBbIKAMH KOMMYHHKAIIUM B HWHOS3BIYHOM
cpene,  OOECIEYMBAOIIMMU  aJICKBATHOCTH
COLIMANIBHBIX U MPO(EeCCHOHANBHBIX KOHTAKTOB
Ha HHOCTPAaHHOM S3BIKE;

— cnocobaMu pelieHuss KOMMYHUKATUBHBIX W
PEYCBBIX 3aJad B KOHerTHOfI CUTyallun
00IIEHNS;

— NpUEMAaMH CO3JaHUA YCTHBIX M INHMCBbMCHHBIX
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TEKCTOB pa3IMYHBIX JKAaHPOB B IMpolecce
y4eOHO-HAyYHOTO OOIICHHUS;

— HaBBIKaMH peepupoBaHMs 1 aHHOTHPOBAHUS
HAYYHOH JIUTEepaTyphl,

— uHpopmanmerr 00 OCHOBHBIX OCOOEHHOCTSIX
MaTepHaIbHOU M JYXOBHOUM KYJIBTYpPbl CTPAHBI
(peruona) m3y4aeMoro MHOCTPAHHOTO f3bIKa
B IENIX YBXKHUTEIHHOTO OTHOIICHHS K
JYXOBHBIM IEHHOCTSIM JIPyTUX CTpaH U
HapOJIOB.

VYK-4.2.

CB000IHO BOCIIPUHUMAET,
aHAJU3UPYET U
KPUTHYECKH OI[CHUBACT
YCTHYIO U TUCbMEHHYIO
o0menpodeCCHOHATBHYIO
MH(OPMALIHIO HA PYCCKOM
Y UHOCTPAHHOM (-bIX)
s3bIKe (-ax);
JEMOHCTPHPYET HaBBIKU
IepeBo/ia C UHOCTPAHHOTO
(-p1x) Ha
rOCyJapCTBEHHBIH SA3BIK, a
TaKXKe ¢
rOCyJJapCTBEHHOTO Ha
MHOCTPAHHBIN (-bI€) A3BIK

(-m);

3Harth:
—  MeToAWKy paboThl  C/HAA  TEKCTaMu
COIMATIbHOM u npo¢eCCHOHAITBHON

HaITpaBJICHHOCTH B Oeax aHeKBaTHOﬁ
HHTCPIIPCTAINH IIPOYUTAHHOI'O MATCPHaAJIa.

YMmeThb:

— HUCITIOJIB30BAThH HaBBbIKHN pa6OTBI C
uHpOpMaNKel U3 Pa3TMYHBIX UCTOYHHUKOB Ha
I/IHOCTpaHHOM SA3BIKC JJIs pemeHHs{
OOIIEKYIbTYPHBIX u poeCCHOHAIBHO
3HAa4YUMbIX 3a14a4,

— TMOHUMATh W TPABWIBHO HWHTEPIPETHUPOBATH

UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIE SIBJICHUS CTpaH
U3y4aeMoro A3bIKA, pa3buparbcs B
00LIECTBEHHO-TIOJUTUUYECKUX MHCTUTYTaX 3THUX
CTpaH;

— BBITNIOJHATh MUCbMEHHBIE U YCTHBIE TIEPEBOIbI
MaTepuajoB  NPOPECCHOHATBHO  3HAYMMOMN
HaIpPaBJIEHHOCTH C MHOCTPAHHOIO $f3bIKa Ha
PYCCKHI U C pyCCKOTO Ha NHOCTPAHHBIN SI3BIK;
— co3JaBaTb M  PENAKTHPOBaTb  TEKCTHI
OCHOBHBIX KaHPOB JI€JIOBOM peuH;

— PeAaKTUPOBATH TEKCThI MPO(HECCHOHAIBHOTO
U COLMaJIbHO 3HAYUMOIO COJIEp)KaHUs Ha
POJHOM M HHOCTPAaHHOM SI3bIKaX.

Biaagern:

- METOAMKOM M MpHUEMaMH IepeBoJa
(pedepaTHBHOTO, TOCIOBHOTO);

— mpuemMaMu peeprupoBaHNs U aHHOTUPOBAHHS
TEKCTOB PO ECCHOHATLHON HAIIPABIEHHOCTH;
—  HaBBIKAMH 110  PEICH3UPOBAHHIO |
pPENaKTUPOBAHUIO  COLMANbHBIX,  HAy4HO-
MOITYJISIPHBIX, HAy4HBIX, "
nyOnuuucTudeckux pabor 1o  cBoei
CIeNHaIbHOCTH Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE.

YK-4.3.
Ucnonp3yer
nH(OPMaLIOHHO-

1. 3narn:
— METOJMKY paboThl ¢ HH(OPMALMOHHBIMU
MOTOKAMM NIl 00ecleYeHHs JAeSTeIbHOCTU
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KOMMYHHUKAIIUOHHBIE AQHAIUTUYECKUX IICHTPOB, OOIIECTBEHHBIX W
TEXHOJIOTUU MpHU roCy/IapCTBEHHBIX OpraHU3aALUM.

MOVCKE HEOOXOIMMOM
nH(popMaIuy B Mporecce 2. YMeTh:

pEIICHUs CTaHAAPTHBIX — pemiath CTaHJAPTHBIE KOMMYHHKATHBHBIC
KOMMYHUKATHBHBIX 33]]a4 | 33J]a4d C HCIOJIb30BaHHEM HH(POPMAIMOHHO-
TUTSL TOCTHKCHUS KOMMYHHUKAIMOHHBIX CETEH;
popeCCUOHAIBHBIX TEIeH | — cobupatb B WH(pOpMaIMOHHO-
Ha TOCYJIapPCTBEHHOM U KOMMYHHKAI[UOHHBIX CeTsIX "
WHOCTPaHHOM (-bIX) UHTEPIPETHPOBATH HH(POPMAIHIO COIIMATHLHOTO
SI3BIKAX. 1 IpO(eCCHOHATBHOTO XapaKTepa,

- aJICKBAaTHO W KPUTHYECKU OIICHUBATh
MaTepuan  pasIUYHBIX  HMH()OPMAIMOHHO-
KOMMYHHUKATHBHBIX PECYpPCOB;
— nmuddepennupoBath 0GUIUATHHO-ACIOBYIO U
TEPMUHOJIOTHYECKYIO JICKCHKY.

3. Bragers:
—  HaBbIKAMM M METOJUKOM  IoMcKa
CTPAHOBEIUYECKOU u npodecCuOHATBLHON

uH(popMaIuy, UCIIOJB3Y I pas3uuHbIe
MH(POPMALMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE
TEXHOJIOTHH;

—  mpuemamu  cObopa,  00OpabOTKH U
pacrpocTpaHeHus uHpopMaIun B

COOTBETCTBUU C OOIICTIPUHSATHIMHA CTaHIAPTAMHU
U TpaBUIIaMU TPOECCHH.

1.3. MecTo JUCHUIUIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHOM MPpOrpaMMbl

Pabouas mporpamma aucuumiinHel « MHOCTpaHHBIN $3bIK» — HOPMAaTUBHBINA JOKYMEHT,
BXOIIMI B cocTaB oOpa3oBaTeNbHOW NporpaMmsbl Beicuiero oOpasoBanus (OII BO) u
onpeAensomuil 00beM, COJIepKaHue, MOPSIOK H3y4YeHHs Yy4eOHOW IUCHMIUIMHBL, a TaKke
CHOCOOBI KOHTPOJIS pe3yJIbTAaTOB €€ N3yUEHHUS.

JucuumuinHa « AHOCTPaHHBIN A3BIK» OTHOCUTCS K 0053aTeNIbHON 4acTH OJoKa
JUCIUIUINH yuyeOHoro riaHa. OCHOBHBIM YCJIOBHEM Hadasla 00y4eHUs CTYI€HTOB
UHOCTPAaHHOMY S3BIKY SIBJISIETCS BIaJIeHUE HHOCTPAHHBIM S3bIKOM B TOM 00beMe, KOTOPBIN
IPelyCMOTPEH HOPMAaTUBHBIMH TPEOOBAHUAMH K Cjaue €AMHOI0 TOCYIapCTBEHHOIO AK3aMEHa
110 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

JInst OCBOEHHs KaKJIOrO MOCIEAYIOUIEro 3Tana JIACHMUIUIMHBI «JIHOCTpaHHBIN S3BIK»
HEOOXOIMMBI 3HAHMS, YMEHHS U BIaJIeHUs, CHOPMUPOBAHHbIE B XOJI€ U3YUCHUSI MPEIbIAYIIErO
ATana JUCIUIUINHBI.

IIporpamMMa sBisieTCS aBTOPCKOW, B OCHOBY COJEp)KaHUA Kypca IIOJOXKEHO
MPEJICTaBICHUE O TOM, YTO B MpoIecce 00yUeHHs] MHOCTPAHHBIM SI3bIK BHICTYNAET HE TOJBKO U
HE CTOJIBKO KaK CaMOCTOSATENbHAas JUCLUMIUIMHA, a KakK [peaMeT, [OJAYMHEHHBIN
NpOQUINPYIONIUM TUCHUIUIMHAM, SBJSIONIMICS MPOBOJHUKOM MNPOQPECCUOHANBHBIX 3HAHU,
OTKPBIBAIOLIUI Tepesl CTyJeHTaMu OOJbIINEe BO3MOXKHOCTHU JUIsSi O3HAKOMJICHHS C 3apyOeKHBIM
onbITOM B cdepe H30paHHON cHenuanbHOCTH. B CBSA3M C BBILIEU3IOKEHHBIM, MOXHO
YTBEPKJaTh, YTO B pe3yJIbTaTe OCBOCHUS AUCIUILIUHBI « AHOCTPaHHBIH A3BIK» (HOPMUPYIOTCS
3HAHUS, YMEHUS U BJIa/ICHUs, HEOOXOAUMBbIE IJIsl U3Y4YEeHUS MPOYUIBHBIX TUCHHUILINH.

TecHass CcHHXpOHM3alUsi M  B3aUMOCBSI3b MEXJIY HMHOCTPAaHHBIM  SI3BIKOM U
npOQUINPYIONUMHI JTUCHUIUIMHAMU W, 0oJiee TOro, 3aBHCHUMOCTh IE€PBOrO OT MOCIEAHHUX
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o0ecreunBaOT MPEEeMCTBEHHOCTh M YCHEIIHOCTh OCBOCHHS MPO(PECCUOHAIBHON HHOS3BIYHON
JICKCUKH, BEIPA0OOTKY HABBIKOB UTCHHUS, pehepupoBaHus, aHHOTUPOBAHUS, TIEPEBOJA TEKCTOB IO
CHEIHMAIbHOCTH,  CHOCOOCTBYeT (HOPMUPOBAHMIO YMEHHMM HMHOSA3BIYHOW peud Ha TEeMbl
CHEIUAIBHOCTH.

2. CTPYKTYPA IUCLHIHIIVIHHBI
OO0mas TpyJ0€MKOCTh OCBOCHHSI TUCIMILIUHBI COCTaBIsIeT 6 3. e., 228 yac.
KonraktHas pabora— 84 uac., camocTosiTenbHast padoTta o0yuaronuxes 126 gac.,
KOHTPOJIb - 18
Ounas ¢popma o0ydeHus1

LlenocTHas cucreMa NMOATOTOBKM 110 MHOCTPAHHOMY fA3BIKY INOJpa3felisieTcs Ha JiBa
atamna ooyudeHus: I ypoBens — o01mmeoopa3oBaTenbHbiii (1 cemectp); I ypoBeHns — npoduiabHO-
OpUEHTUPOBaHHBI (2 ceMecTp). DTO mMpeAmnojaraeT, ¢ OJHOW CTOPOHBI, ABTOHOMHBIN
xapaktep oOydeHHs Ha KaXJIOM JTare, a C JIPYroi, — B3aMMOCBSI3b 3TAloB OO0yuYeHUs, IpH
KOTOPOH JOCTI)KEHHE IeNiell MepBOro srama 00ecreyrBaeT BO3MOXKHOCTH MPOIOJDKEHHS
oOydeHus Ha crnenyromieM stane. [loqoOHoe cTpyKTypupoBaHue Kypca HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
CBA3aHO Kak ¢ camMoi crHenuuKON NpernojaBaHus WHOCTPAHHOIO fA3blKa, Korjaa Oe3
3aKperieHus: 0a30BOro JEKCUKO-TPAMMATUYECKOTO MaTepHalia Helb3s MEPeUTH K UYTCHHIO
TEKCTOB I10 HAIIPaBJIECHUIO MOJATOTOBKM, TaK U C IOCTPOECHHUEM BCEro ydyeOHOro Ipolecca B
By3€, IpPHU KOTOPOM OT M3ydeHHsi Oosiee OOMIMX JUCUUIUIMH HA MIAAIIMX KypcaX CTYACHTHI
NEePEXOJAT K U3YUEHUIO CJIOKHBIX CHEIHATbHBIX JUCLMIIMH Ha CTapUIMX Kypcax.

Takoit  moaxox K  MpENoAaBaHUI0  WHOCTPAHHOTO  sI3bIKa  YYUTHIBAET
MEXIUCUUIUIMHAPHBIA XapakTep JaHHOTO IpeaMeTa M ONpeAessieT MECTO HWHOCTPaHHOI'O
A3blKa Kak S3bIKa HaIpaBJICHHWA TMOATOTOBKHM B peanu3aiuu oO0Iieo0pa3oBaTeabHON
IIPOrPaMMBI.

Ha mnepBom »stame oOyueHHe HWHOCTPAaHHOMY SI3BIKY HAINpaBlI€HO Ha KOPPEKIUIO,
Pa3BUTHE U COBEPILICHCTBOBAHUE S3bIKOBBIX HABBIKOB IMPOJYKTUBHBIX M PELIEITUBHBIX BUJIOB
pEYEBOH 1E€ATEIBHOCTU — FTOBOPEHMSI, INCbMA, UTEHUS, Ay JUPOBAHUS.

Bropoii cemectp g cTyAeHTOB 1-ro Kypca MOKET IMpeICTaBiIsATh cO00M codeTaHue
3JIEMEHTOB 00111e00pa30BaTeIbHOIO U MPO(YUIHLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO KypcoB. Llenbio 3Toro
JTana ABJIIETCS  OCBOEHHE MNpO(ecCHOHATbHON  JIEKCHKH, BBIpAaOOTKAa HAaBBIKOB
AHHOTHPOBaHHUA U pedepupoBaHHsl TEKCTOB IO CIEHHUATbHOCTH, a TAaKKe pa3BUTHE
KOMMYHHMKATHUBHBIX CLIOCOOHOCTEH CTYJEHTOB B IEJIIX OBJIAJCHUS UMHU JIMHTBUCTUYECKUMU U
COIIMOKYJIbTYPHBIMHU KOMIIETEHIIUSIMH, JOCTaTOYHBIMU JUISt OCYILIECTBIICHUS
npo(eCCHOHANBHBIX S3bIKOBBIX KOHTAKTOB, MHOHMMAHUS MPO(PUILHO-OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB, U3BJICUCHHS U aHaIH3a WH(OPMAIIUU, COEePIKAIIEHCS B aHTTIOA3BIYHBIX MaTepHaax
Pa3IMYHOIO XapakTepa, OBJlaJleHUusi OCHOBaMHU nepeBoja. Kypc Takxke HalleslieH Ha pa3BUTHE
HaBBIKOB TOCTOSIHHOTO CaMOOOY4Y€HHsI CTYJIEHTOB B IUIAHE COBEPIICHCTBOBAHHUS S3BIKOBBIX
KOMIETEHIIUH, YTO SBJISETCS HACTOSTEIbHBIM TPEOOBAaHUEM BPEMEHHU.

[Teparornueckoil OCHOBOM ITPOBEIEHUS 3AHATUA [0 AHIVIMACKOMY SI3BIKY SIBIISIETCS
JMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIM  MMOJIXOJ, OCHOBAaHHBIH  HA  Pa3sBUTUM  JIHAJIOTH3MA,
CaMOCTOSITEIIbHOCTH MBIIUIEHUS, B3aUMOJEHCTBUM MEXIY IPENoJaBaTeieM U CTYICHTOM,
UCTIONIb30BAHUM TPOOJIEMHOTI0 TMOJX0/a, (OPMUPOBAHUM KPUTUYECKOTO M TBOPUYECKOTO
MBILUIEHUS.

[Ipn oOyueHuM YCTHBIM M NHUCHbMEHHBIM (popMaM OOIIEHUS STAJIOHOM SIBISIETCS
COBPEMEHHBIN JTUTEPATyPHBIN SI3bIK, KOTOPBIM MOJIB3YIOTCS 00pa30BaHHBIE HOCUTENH S3bIKA B
OQUIMATBHBIX U HeO(UIUANbHBIX cUTyalusx oOmieHus. Ilpu s3ToM ymeHue paboTath ¢
JUTEpPAaTypoil MO CIEUUATbHOCTH paccMaTpuBaeTcss Kak 0a3oBoe  yMEHHE B IIesX
OCyIIeCcTBIEHUS 110001 npodeccoHanbHON (MPAKTUYECKON U HAyUHOIl) NesITebHOCTH.



3. COAEP/KAHHUE /THCLHUII/IMHbBI

I. O0meoOpa3oBaTe/iLHbIH YPOBEHb
(1 cemectp)

TpeGoBanusi K pe3yjbTaTaM OCBOEHHMS [IMCHUIUIMHBI. HAJIWYWE S3BIKOBOM W
KOMMYHHUKATUBHON KOMIICTEHIIMH, TOCTATOYHOM JUIsl JaJIbHEHIIEH y4eOHOW NeATeNbHOCTH, a
TaKKe JIJIsL OCYIIECTBICHUS S3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha TTOBCEITHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

33[[3‘11/[ Oﬁy‘leHHH Ha ME€pBOM I3Tale B HEJIAX JOCTUKCHUSA TpeﬁoBaHI/Iﬁ I-ro YPOBHs
BJIAACHU HHOCTPAHHBIM HA3bIKOM:

1.Pa3euTHe cjelyIOIUX YMEeHUI HHOA3LIYHOIO 001IeHUS B PA3HBIX cepax U CHTYaNUSAX:
Copepul u cumyayuu uHOA3bIYHO20 0OUWEHUS

1. ITouck HOBOI MH(pOPMALIMH:

- pabora ¢ TekctamMH W3 Y4YeOHOW ITOBCETHEBHO-OBITOBOM, CTPaHOBEIYECKOH, HAydHO-
HOIYJIAPHOM U CIIPaBOYHOM JINTEPATYPBI, IEPUOANYECKUX U3TAHUH.

2. YcrHblii 00MeH nHdopmanmeii:

- YCTHBIE KOHTAKThI B CUTYALMsIX IIOBCEAHEBHOTO OOLICHHUS;

- oOcyxJaeHue MpoOsieM IOBCEIHEBHO-OBITOBOIO, CTPAHOBEIYECKOIO, OOIIEKYJIbTYPHOTO U
HAYYHO-TIOIYJISIPHOTO XapaKTepa.

3. IlTucomennvlit 00MeH unpopmayue:

- 3aIlUCH, BBINHUCKH;

- KOHCTIEKTHPOBaHUE;

- IUCbMO, OTpaXkarollee ONpeAeIeHHOE KOMMYHUKaTUBHOE HAaMEpPEHHE.

YMeHusi HHOA3BIYHOIO 00IIeHUs

1. Ymenue:

- BJIaJICHHE BCEMH BHJIAMH YTCHUS JINTEPATYPHI, B TOM YHCJIE:

a) O3HAKOMHTEJIbHBIM UYTEHHEM CO CKOpocThio 150 cioB/MHH, Ge3 cioBaps;  KOJHMYECTBO
HEW3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSIIUXCS K TMOTEHIMAIBHOMY CJIOBapio, He mpeBbimaer 2-3% 1o
OTHOILIEHHIO K 00II[eMy KOJIMYECTBY CIIOB B TEKCTE;

0) u3ydarolUM UYTEHWEM — KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpeBblmaer 5-6% 1o
OTHOILEHHIO K 00IIIEMY KOJMYECTBY CJIOB B TEKCTE; JOMYCKAETCs UCIIOJIb30BAaHUE CIOBapS.

2. I'osopenue u ayouposanue:

- y4acTHe B IMAJIOTe, CBSI3aHHOM C COJIEpKaHUEM TEKCTa;

- BIQJICHUE pPEUYEBBIM ATHKETOM IOBCEJHEBHOTO OOIIEHUS (3HAKOMCTBO, MpEJCTaBJIICHHE,
YCTAHOBJICHHE U TMOJAJEpKAHUE KOHTAKTa, 3alpoc U coolIeHne HHpopMaiuu, mo0yxaeHue K
JICWCTBHIO, BBIPAXKCHUE TMPOCHOBI, COTJIACHSA/HECOTJIaCHS C MHEHHEM coOeceqHHKa/aBTopa,
3aBeplieHue Oece/pl);

- coobmenne wuHpopManuu (TIOATOTOBIEHHOE MOHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAHHME) B paMKax
CTpAaHOBEJUECKOM M oOleHay4Hoil TeMmaTuku B oObeme He MeHnee 10-12 ¢pa3 3a 3 MUHYTHI
(HOpMaJIbHBIN CpeTHUN TEMIT peun);

- TIOHUMaHHe MOHOJIOTHYECKOT0 BBICKA3bIBAaHUS B paMKax yKa3aHHBIX cep U cuTyaruii
OOIICHUs! JIMTENBHOCThIO a0 2-Xx MuHYT 3Bydanws (10-12 ¢pa3 B HOpMaIBHOM CpeqHEM
TEMIIE PEUH).

3. Hucemo:

- (hukcarus nHGOpPMAIMH, TIOTYYaeMOM IPU YTEHUH UHOSI3BIYHOTO TEKCTa / TEKCTOB;

- (hukcarus mHOOPMAITIH, TIOTYIaeMOU MTPH Ay TUPOBAHUN UHOS3BIYHOTO TEKCTA.
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DopMHPOBAHUE U COBEPIIIEHCTBOBAHME SI3bIKOBBLIX HABLIKOB
Donemuxa
- COBEPIICHCTBOBAHUE CIyXONMPOU3HOCUTEILHBIX HABBIKOB, TPHUOOPETEHHBIX B CpeIHEH
HIKOJIE;
- COBEPIICHCTBOBAHKE HABBIKOB YTCHHUS PO CeOs;
- pa3BUTHE HABBIKA OOPAIICHHOTO YTEHUS (BCIYX).

Jekcuka
- KOPPEKIHUsT U Pa3BUTHE JIEGKCUYECKUX HABBIKOB (00beM Jekcuueckoro Mmunumyma  — 1800-
2000 enunwi, u3 HEX 1000 enuHAI] MPOAYKTHUBHO);
- pa3BHUTHE PEIETITUBHBIX U IPOAYKTUBHBIX HABBEIKOB CIIOBOOOPA30BAHMUS:
addukcanpHoe c10BOOOpa3OBaHue:
- cy(h(UKCHI CYIIIECTBUTEIBHBIX;
- cy(puKCchl mprIaraTeabHBIX;
- cy(h(UKCHI TTIaroJioB;
- cydduKChl Hapeuwit;
- mpeUKCHI MPUITAraTeNIbHbIX;
- mpeUKCHI II1aroJioB;
- Ipe(pUKCHI OTPUTIAHHS;
KOHBEPCHS KaK cocob c10BOOOpa3oBaHusl.

Jlekcuueckne ANJaKTHYeCKHe eIUHUIbI

Ne Jlekcuuyeckye JUIaAKTHYECKUE eIMHHIbI Cemectp
n/n
1. Ye10BeK U €ro AeATeJIbHOCTh 1

BHemHoCTh; 4epThl XapakTepa; NPUBBIYKY B OJIEXKC; Kapbepa,
BBIOOp CIEMAILHOCTH; MPO(ecCHOHANbHbIE KAYeCTBa;
HanucaHue pe3rome; kinaccupukanus npodeccuit

2. IIyremecrBus 1
Bunas! myTtemecTBHif; BIOOp MecTa OT/AbIXa; OpraHu3aIus
OT/BIXA; JOCTONMPHUMEYATEIHHOCTH; JIIOOUMBIE MECTa OT/IbIXa

3. IIpupoaa yenoBeka 1
UyBcTBa U OMOILIUH, IPUCYIIIHE YETIOBEKY; 0ObIYau U TPAIUIIUY;
aJlanTanys B HE3HAKOMOM 00CTaHOBKE; CITOCOOEI COIMAIN3alliH;
TOJICPAHTHOCTH B COBPEMEHHOM OOIIECTBE

4. Ypespbryaiinbie cutyanun 1 ObXK 1
Tunsl katacTpod; BIUSHIE YEIOBEUECKON e TEIbHOCTH Ha
MPUPOJHYIO Cpeay; Kak U30ekaTh KaTacTpodbl; 4TO HAI0 3HATDH
U KaK BECTH ceOs B ClIyyae OIacCHOCTU

5. Kyastypa u nckyccrso 1
Bunbl nckyccTBa; COBPEMEHHBIN YEIIOBEK U KYJIbTYPA;
KyJbTYPHBIE TPAJUIIH; HOBbIE BU/IbI HICKYCCTBA U HalpaBJIECHUS
KYJbTYpPBI; IOXOJ B T€ATP, KNHO, HA BBICTABKY U T.1I.;
JTuTepaTypa: Mos JIFOOMMasi KHUTa

6. IIpuBBbIYKY NUTAHUSA 1
[TpaBUIIBHO JIM BBl MUTAETECHh? 310pPOBOE MUTAHUE; BPEIHbIE
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MIPUBBIYKY; HAITMOHATLHBIC KYXHH; TIOOMMBIE 0I110]1a; KaK
3aKasaTh €1y Ha J0M; Kade U peCTOpaHbI

7. Cropt; x000u 1
Bunpl ciopra: netHue, 3uMHIE; TPOPECCUOHATBHBIN 1
JHOOUTENbCKUN CIIOPT; JTFOOUMBIN BUJ CLIOPTA; CHOPTUBHOE
CHapsbKeHUE U 000pyI0BaHUE; CIIOPT M X000U; MOE yBIICUEHHE;
Onumnuiickue u napa-OJUuMIUACKHAE UTPBI

8. 3aKoH U MOPSIAOK 1
[IpectyruieHne U HaKa3aHUE; 3aKOHOTBOPYECKAs ICATEIHHOCTS;
3aKOHOIOCIYIIHBIA IPAYKIAHHH — OCHOBA 00IIIeCTBa

9. Oxkpy:kawmas cpeaa 1
KuzHp B 00JBIIOM rOpOJIE WM HA TIPUPOJIC; OXpaHa IPUPOIBL;
3arpsi3HEHUE OKPYXKAroIeH cpelibl (BOIbI, BO3/1yXa, IOYBHI U
T.J1.); 3HAYCHUE TPOIMUYECKUX JICCOB; 3aIUTA )KUBOTHBIX;
IKOJIOTUYECKOE MPOCBEIEHUE 00IIECTBA; OXpaHa OKPYIKArOIIeH
cpenbl

10. | O6pa3zoBanue 1
Posb 00pa3oBaHus B )KU3HH YEJIOBEKA; dTArbl 00pa30BaHuU;
pa3IMYHbIE CUCTEMBI U YPOBHU 00pa3oBaHMs;
caMo00pa3oBaHKe; MO JTFOOUMBII ITpeaMET; 00pa3oBaHKe U
KYJIbTYpa; 4TO TAKOE HACTOSAIIUN yYUTEIIb

11. | CpeacrBa maccoBoii HH(popManuu 1
CMMU B U3HU YeJIOBEKa; )KU3Hb B MH(POPMAITMOHHOM
MIPOCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTD )KYPHAIMCTA 32 MaTepHaT;
WHuTepHeT — nH(pOPMAIMOHHBII pecypc WIN CMbICI )KU3HHU;
COBpEMEHHbIE TeHAeHIIUU B pa3Butuu CMU

12. | TpaucnopTt 1
Bunas! Tpancniopra; Hanbosee y100HbINH BUA TPAHCIOPTA AJIS
Pa3IMYHBIX BUOB MYTEIIECTBUHA U TIOE3/I0K; OOIIIECTBEHHBIN
JIMYHBIA TPAHCTIOPT B OOJIBIIIOM rOpO/JIe; TPAHCIIOPT — TOJIBKO JIN
CpPEACTBO MEPEIBUKCHUS

pamMmMaTHYecKHe THIAKTHYECKHE eTHHHUIIbI

I. CtpykTypa mpocToro mpeioKeHusl.

I. CTpykTypa cl0KHONOJUMHEHHOTO MPEUI0KEHHUS.

I1l. CTpyKTypHbIE THUIIBI TPEATOKEHHUS.

IV. I'pammaTuyeckue GopmMbl U KOHCTPYKIUHU, 0003HAYAIOLIHE:

1) [Ipenmer/nuno/sBiaenne  —  cyOBeKT  JeWCTBUS ~ —  CYNIECTBUTENbHOE B
€/IMHCTBEHHOM/MHOXECTBEHHOM YHCJIE€ C JETEPMHHATUBOM (apTHKIIb; yKa3aTeJbHOoe
/IpUTSKATETPHOE MECTOMMEHME;  MECTOMMEHHMe-TIpuiarateibHOe;  CYIIECTBUTEIbHOE B

NPUTSDKATENIbHOM — TAJeKe;  YUCIWUTENbHOE);  Oe3qnMYyHOoe  MecTouMeHue (B~ CocTaBe
COOTBETCTBYIOIUX KOHCTPYKLHU).
2) JelicTBHE/MPOIECC/COCTOSIHUE: TJIAroJibl TIOJIHO3HAYHBIE (TIEPEXO/IHbIE / HEMEePEeXOaHbIEC) U
CBSI30UHBIE.
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3) [loOyxaeHue K ACHCTBUIO/MPOChOAa — TJaroi B MOBEIUTEILHON (opMe; COOTBETCTBYIOIIUE
SI3BIKOBBIE KOHCTPYKITHH.

4) JlomKeHCTBOBaHNE/HEOOX0IUMOCTE//KeIaTeIbHOCTh/ BO3MOKHOCTh JCHCTBUS — MOJAJIbHBIE
IJ1aroJbl.

5) OOBEKT JeHCTBUS — CYHIECTBUTEIBLHOE B €IMHCTBEHHOM/MHOXXECTBEHHOM uuncie (0e3
mpemiora / ¢ TMPEAIoroM); JUYHBIE, HEONPEICICHHbBIE, OTpPUIIATeIbHBIE MECTOMMEHUS;
CYIIECTBUTEIIBHOE B EIUHCTBEHHOM/MHOXXCCTBEHHOM 4YHCJIC; COOTBETCTBYIOIIHE S3bIKOBBIC

KOHCTPYKIIHH.
6) CyObeKT nelcTBUS — YKas3aTellbHble MECTOMMEHUs, HEONpPEJEeICHHbIE M OTpULIaTeIbHbIC
MECTOMMEHHUSI.

7) XapakTepHuCTUKY JAeWcTBUs/TIpoliecca/ COCTOSHHUS — — npuiarateiabHOe/Hapeune B
CPaBHUTEIBLHOMN U MPEBOCXOIHOMN CTEIICHU.

8) Mecro/Bpemsi/xapakTep  OEHCTBUS —  CYIIECTBUTENbHOE C TPEJIOrOM;  Hapeyue;
MpUAATOYHOE MpeyIoKeHne (MecTa, BpeMEHH ).

9) IlpuuMHHO-CNEACTBEHHbIE W  YCJIOBHBIE  OTHOUICHHS — HPUIATOYHOE MPEAJIOKEeHUE

(IpUYHHBI, CIICACTBHSI, YCIOBUS); YCIOBHOE MPUIATOYHOE BCEX THIIOB.
10) Llenb neicTBus.
11)IIpu3HaK/cBOMCTBO/KaueCTBO/ABICHHS/ peaMeTa/Iuima — IPUJIAraTeabHoE;
CYILIECTBUTEIILHOE C MPEAJIOTOM; OMpPENeIUTEeNbHOEe MPUAATOYHOE MPEIokKEHHE (COI3HOE,
0eccor3Hoe).
12)XapakTepucTuKy SBJICHHUS/TIpeAMETa / JMma — MpUYacThe; MpuiararebHOe B
CPaBHUTEIBLHON U MPEBOCXOIHOM CTEIICHH.
13) IIpemnoxenne / HEOOXOAUMOCTB/ YKEIIATEIbHOCTH/BO3MOKHOCTh  JICUCTBUS — OC3ITUYHBIN
000pOT B COYETAaHHHM C HeompeneNeHHOW (OopMoi riarona / WHOUHUTUBHOW TPYIIION;
MOJAJIbHBIE TJIAroJIbl; COoclaraTeIbHOE HaKJIOHEHHE.

TemaTuka AWIAKTHYECKHX MATEPHATIOB I OOy4YeHHs Pa3THYHBIM BHIAM
peueBoii 1esiTeIbHOCTH: IOBCEAHEBHO-OBITOBAs], CTPAHOBEIUECKAs, HAYYHO-TIOMYJISIpHASI.

Il. [Ipo¢puabHO-OpHEHTUPOBAHHBII YPOBEHb
(2 cemectp)

TpeOoBanus K _pe3yJbTAaTaM _OCBOEHUS] JAWCHMIUIMHBI: HaJU4Me S3BIKOBOM H
KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIMH, HEOOXOAUMOM /7151 MHOSA3BIYHOM EATEIbHOCTH MO U3YUYEHHUIO
U TBOPYECKOMY OCMBICIIEHHUIO 3apyO0€KHOTO ONbITa B MPO(YUIMPYIOLIEH U CMEXHBIX 00JIaCTsIX
HayKM, a TaKxke A8 Npo(ecCHOHANBbHOrOo OOIIeHHs M KBAJU(HUIMPOBAHHOW TBOPUYECKOU
JESITEIbBHOCTH B Pa3JIMYHBIX cepax JAeI0BOro COTPYAHUUYECTBA.

3agauu 00yueHHsI Ha BTOPOM 3Talne B LeJsAX A0CTHKeHHs TpedoBanmii |1-ro ypoBHs
BJIAJIeHUS] HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM:

Pazsumue  cnedyowjux ymenuil UHOA3LIYHO20 O00WEHUA 6 pPA3HbIX chepax u
cumyayuax:
Cdepsbl u cuTyanuum HHOA3BIYHOTO O0IICHUSE
1. Teopueckuii nouck u ocmvicrenue ungopmayuu.:
- paboTa ¢ OpUTrMHAJIBHOW HAyYHO-TIOMYJISIPHON JHUTEpaTypod, CHEIHMaIbHON JIuTepaTypon
npoecCHOHaNbHOM HAmpaBlIEHHOCTH, C 0030paMH, CTaThIMU M3 HAy4YHBIX [EPHUOJUYECKHX
U3aHWi, C MPOopeCcCHOHATbHBIMU MaTepralaMi B KOMIIBIOTEpHBIX ceTsx (Internet).
2. Ycmuvle konmakmul.
3. [lucbmennvle KOHMaKMbL.
- pedepupoBaHume;
- aHHOTHPOBAHHUE;
- HallMCcaHUe TEe3HCOB, COOOIIEHUH, TOKIAI0B.
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YMeHusi MHOA3BIYHOIO O0LCHUSA

1. Ymenue:

- BJIaZICHUE BCEMH BUIaMH YTCHUS OPUTHHAIBHOM JIUTEPATypPhl, B TOM YHCIIE:

a) O3HAKOMHUTENBHBIM uYTeHHEM cO ckopocThio 180-200 crmos/mMuH. 6e3 ciioBaps; KOJIMYECTBO
HEHM3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbIIIaeT 4-5% 110 OTHOLICHHUIO K 00IIEMy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) M3ydYalIIMM YTEHHEM — KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpPEBHIIAET 8% MO OTHOIICHUIO
K 00IIIeMy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE; OITYCKACTCS HCIIOIb30BAHUE CIIOBAPSL.

2. ['osopenue u ayouposanue:

- ydactue B Jauaiore (Oecene); BhIpaKEHHE ONMpPEAETICHHBIX KOMMYHHUKAaTHBHBIX HaMEpeHUH

(3ampoc/coobmierne uHGOPMAIMM —  JIOMOJHUTEIBHON, JETANIU3UPYIOUICH, YTOUYHSIOLICH,
WUTIOCTPHUPYIOLICH, OLCHOYHOH; BBUICHCHHE MHEHHS COOCCEIHHMKA;  COBET; BBIPAKCHHE
COOCTBEHHOT0  MHEHMS 10  TOBOJAY  TOJy4YeHHOW  HH(popMaumy; BBIPAXEHHUE

0/100peHUs1/HE0BOIbCTBA, COKATICHHUS, yIUBICHUSI/HEA0YMEHHUSI, YKIOHEHUE OT OTBETA);

- coobmieHre  (MOHOJIOTHYECKOE BhICKa3bIBaHUE MPOPECCHOHATHLHOTO XapakTepa B 00beMe He
MeHee 15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOpMAJIBHOM CPETHEM TEMIIE PEUH);

- MIOHUMaHUE COOOMmEHNsT TPO(HECCHOHATHLHOTO XapakTepa (B MOHOJOTHYECKOW (hopme U B
XO0Jle AManora), OTHOCAIIErocs K OAHOW W3 YyKa3aHHbIX cep W cuTyauuit  oOuIeHwus,
JUTUTEIIBHOCTBIO 10 3 MUHYT 3By4aHUs] B HOPMAJIbHOM CPEJIHEM TEMIIEC PEUH.

3. [ucvmo:

- COCTaBJiCHWE IUIaHa, COOOIIEHUs/IOKIIana, pedepara, aHKETHI B COOTBETCTBUU c
yKa3aHHBIMU cpepaMu U CUTYaIUsIMHU OOIIECHUS;

- IEPEBOJ] C HHOCTPAHHOTO s13bIKa HA PYCCKUM U C PYCCKOTO sI3bIKa HA HHOCTPAHHBIH.
DopMHUpPOBAHUE U COBEPLIIEHCTBOBAHME SI3bIKOBBLIX HABLIKOB

Jlexcuka

- pa3BUTHUE JIEKCUYECKUX HABBIKOB (00BEM JIeKcuueckoro marepuana — He Menee 3000 equnwmil,
u3 Hux 1500 — pempomyKTHUBHO), XapakTep JEKCHYECKOTO MaTrepuana — OOIIeHaydHas u
npodeccuoHanpHas JIEKCHKa, B TOM YHCJIe TEPMUHOJIOTHYECKAs! IEKCHKA.

- lajbHelIee paciiupeHre MOTEHIIMAILHOTO CIOBAPSI.

Jlekcuueckue IMAAKTHYECKHE eTUHUIIbI

Ne JlekcHyecKkue IMAAKTHYECKUE eIUHULbI Cemectp
n/n
1. TemaTuka U JleKCMYECKOE HAMOJTHEHUE ONPeNeSI0TCS B 2

COOTBETCTBHHU C HANIPABJICHUEM IMOATOTOBKU CTYAICHTOB

'pamMmaTHYecKue TUAAKTHYECKHE eINHUIIbI

a) JUId YT€HUs ¥ IHUCbMEHHON (hUKCAIMK HH(OOPMAIIHH:

YcnoxHEHHEe CTPYKTYphl (KOHCTPYKIIMM) B COCTaBE TPEUIOKCHHS, pPaclo3HABaHUE u
noHMMaHue GopM M KOHCTPYKUWH, XapaKTEpHBIX AJII KOHKPETHOTO TOIBSI3bIKA U S3bIKA
JIeJIOBOTO OOIEHUS

1) ®opmanbHble TPU3HAKA ATPUOYTHBHBIX KOMIUICKCOB (I[CTIOYKH CYNIECTBUTEIBHBIX U
IpUIaraTeabHbIX).

2) ®opmalnbHble TPHU3HAKU JIOTUKO-CMBICTIOBBIX CBSI3€H MEXAY DJIEMEHTAMHU TeKCTa (COIO3BI,
COIO3HBIC CJIOBa,  KIWIIMPOBaHHBIC  ()pa3bl, BBOJHBIE OOOPOTHI M KOHCTPYKIIMH, CJIOBa-
CUTHAJIBI PETPOCTIEKTUBHON (MECTOMMEHUS) U MIEPCIIEKTUBHON (Hapeuusi) CBSI3U.

3) ®opMmanbHBIE TPU3HAKA  MPUIATOYHOTO OCECCOIO3HOTO  TPEUIOKCHHS — OTCYTCTBHE
CO01033/COIO3HOTO CJIOBA.

0) Jutst YCTHOM peYyd M NUCLMEHHOM nepenayu nHPOpMallii:

['pammaTrdeckue GopMbl M KOHCTPYKITUH, 0003HAYAIOIIHE:

1) JIOTHKO-CMBICIIOBBIE CBSI3M — COFO3bI/COIO3HBIC  CIIOBA, KIMIITUPOBAHHBIC CIIOBOCOYCTAHUS.

2) JIeKCUKO-TpaMMaTHYECKUE CPECTBA CBSI3U MPEIOKCHHUH 1 a03alleB.
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3) OmdaTndeckre / THBEPCUOHHBIE KOHCTPYKIIHH.
4) MectouMeHusl, CJI0Ba-3aMECTUTEIIHU.
5) CiioXHBIE U TTapHBIE COIO3HI.

Temamuka oudakmuueckux mamepuanos 0isa 00yueHus pPaiudHbvlmM 6UOAM peuesoil

deamenvrhocmu: oOnIeHayYHast, TPo(ecCHOHATbHAS.

4. ObPA30OBATEJ/IBHBIE TEXHOJIOTHH

Ooueobpazosamenvubslii yposeHs

Ne | HaumeHoBaHUe pa3jiena Buabl yueoHbIX O6pa3oBaTebHbIE

n/n 3aHATHH TEXHOJIOTHH

1 2 3 4

1. Baok 1 Ilpakmuuecxoe Konmponvnas
Yes10BeK H €ro AeATeIbHOCTD 3ausamue paboma;
IIyTemecTBus Koncynsmuposanue u

Camocmosmenvuas | npogepKa OOMAuHUX
paboma 3a0aHull (6 mom uucie
nocpeocmeom
91eKMPOHHOL NOUMBbL,
Zoom u op.)

2. Biok 2 Ilpakmuuecxoe Konmponvhnas
IIpupoaa yejoBeka 3ausamue paboma;
Ypesppryaiinbie cutyanun 1 ObXK Koncynomupoeanue u

npo6epKa OOMAaUlHUX
CamocmosmenvHas | 3a0anuii (6 mom yucie
paboma nocpeocmeom
91eKMPOHHOL NOYM®bL,
Zoom u op.)

3. BJok 3 IIpaxmuueckoe Yemuwiii onpoc;
KyJbTypa u HCKYyCCTBO 3ausamue Koncynomuposanue u
[IpuBBIYKY NIUTAHUSA npoeepKa OOMAuHUX

3a0anull (8 mom uucie
CamocmosmenvHas | nocpeocmsom
paboma INEKMPOHHOU NOYUMbL,
Zoom u op.)

4. Baok 4 Ilpakxmuueckoe Ilepe6oo mexcma no
Cnopt; x000u 3auamue 00UeKYIbMYPHOL
3aKoH U MOPATOK memamuxe

Camocmosmenvuaa | Koncynemuposanue u
paboma nposepKa OOMAUHUX
3a0aHull (6 Mom vucie
nocpeocmeom
9EeKMPOHHOU NOYUMbI,
Zoom u op.)

5. Baok 5 Ilpakmuueckoe Konmponvnas
Oxpy:kamomas cpena 3ausimue paboma;
Oo0pa3oBanue Konnoxeuym

Koncynemuposanue u
npoeepKa 0OMAUIHUX
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Camocmosmenvhas
paboma

3a0aHull (8 mom uucie
nocpeocmeom
9EKMPOHHOU NOYUMbI,
Zoom u op.)

BJiok 6
CpencrBa MaccoBoii HHpopMauu
TpaucnopT

IIpakmuueckoe
3auamue

Camocmosmenvhas
paboma

Ilpezenmayus c
ucnonvzosaruem IT-
mexHo02Ull
Koncynomuposanue u
npoeepKa OOMAuHUx
3a0aHull (6 mom uucie
nocpeocmeom
91eKMPOHHOL NOUMbL,
Zoom u op.)

Ilpogpunsno-opuenmuposannulii yposens

Ne
n/n

HaumenoBanue pa3jgeiia

Buabl yueOHbIX
3aHATUHI

Oopa3oBarte/ibHbIE
TEXHOJIOTHH

1

2

3

4

1.

HanmenoBaHusi pa3jiesioB 3TOro
YPOBHSI OINPe/IeJIIIOTCS B COOTBETCTBHH
¢ HAMpaBJIeHNEeM MOATr0TOBKH
CTY/IEHTOB

IIpakmuueckoe
3auamue

Camocmosmenvhas
paboma

Koumponvnas
paboma;

Yemmuwiii onpoc;
Konnoxeuym;
llepesoo mexcma no
npogubHo-
OpUEHMUPOBAHHOU
memamuxke;
Pegepuposanue
mekcma no
npogubHO-
OpUEHMUPOBAHHOU
memamuxe;
Annomupoeanue
mekcma no
npoguibHo-
OpUEHMUPOBAHHOU
memamuxe,
Ilpezenmayus c
ucnonvzosanuem IT-
mexnonocull;
Koncynomupoeanue u
npoeepKa OOMAUHUX
3a0aHull (6 Mmom uucie
nocpeocmeom
91EeKMPOHHOU NOYMbL,
Zoom u op. )

KoHTposb TOATOTOBKHM IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OCYILECTBIISIETCS B NUCBMEHHOW U B
YCTHOM (hopMme, poBepsieTcsl Ka4eCTBO KOMIIETEHIIUI U UX COOTBETCTBHE YPOBHIO MOJTOTOBKH
cryneHTa. @opMbl KOHTPOJISI BOCIPOU3BOIAT CHTYyallMW YTEHUS, ayJIUPOBAHMS, YCTHOM PEUH U
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nuchbMa, HaumOoJiee THUIMHUYHBIC JJIsl Pa3HbIX BHJOB OBITOBOTrO, O(HUIIMATBHO-ICIOBOTO U
po(hecCHOHATBLHOTO OOIIEHUS.

Tekymuii KOHTPOJb 3HAHWUI CTYACHTOB IPOBOAMTCS MMOJTAMHO (KaK MO H3YYCHUH
OTJENIbHOW TEMBI, TaK U MOCJIE TPOXOXKACHUS BCETO MOJTYJIS), U TIPEACTABISAET COOON OTYETHOCTD
CTYJICHTOB 3a CJICAYIOIINE BUBI paboT:

. O6meo0pa3zoBaTe/IbHbBI YPOBEeHb

1. KoutposbHble (MMCbMEHHBIE) pa0OTHI CTYACHTOB B ayJIMTOPHOE BPEMsi, KOHCYJIbTUPOBAHUE U
MpPOBEpPKa JIOMAIIHUX 3a/laHui MOCPEICTBOM JJIEKTPOHHOM MOYTHI (10 Haubosiee Ba)KHBIM
TE€MaM I'paMMAaTHKH, JIEKCUKH).

2. baui-koHTpodab  (MMUCBMEHHBIE  JIGKCUKO-TPAMMAaTHYECKHUE  I[POBEPOUHBIC  3aJlaHus
HE0OJIBIIOTO 00bEeMa M0 MPOXOKICHUU KaXKIOTO aCIEKTa).

3. KontponpHbie arrectanuu (YCTHBIA ompoc/ cobOecemoBaHue / KOJUIOKBHYM, pa3BepHyTas
Oecena ¢ oOCykaeHHEM COOOIICHUS WM JIOKJIAAa) MO MPOHACHHOMY 32 YKa3aHHBIN MEepPHOA
BpEMEHH MaTepuany H3 Yy4eOHOH, CTpaHOBEIYECKOM W CIPaBOYHON JHUTEpaTyphl,
MEPUOJNYECKUX U3JTaHHI.

4. nnuBuayanbHas BHeAayJUTOpHAas caMoOCToATeNIbHas paboTa CTyaeHToB (MO TeMaMm
rpaMMaTUKH, aClIEKTaM BOKaOyJIsipa; HalMCaHUe JIOMAIIHUX U3JI0)KEHUH, COUMHEHUH, JCCe).

5. AHanu3  TEKCTOB  (JIMHIMBUCTHYECKHM,  AKCTPAaJUHTBUCTUYECKUH) U3 y4eOHOI,
CTPaHOBEIYECKOU U CIIPABOYHOU JINTEPATYPhI, IEPUOANIECKUX U3JAHUN.

6. [lonroroBka Mpe3eHTAIMil/AOKIAA0B HAa CTPAHOBEIYECKYIO TEMATHUKY (C HCIOJIb30BAaHUEM
MaTepHuaioB, OOHAPY)KEHHBIX B pe3yJbTare OMOMMOrpaduuecKoro Mmowcka, B TOM UYHUCIE B
ceru Internet).

7. AynupoBaHH€ TEKCTOB ONMCATEIBHOIO XapaKkTepa (II0BCEHEBHO-OBITOBOM, 3THO-KYJIbTYPHOMI
HAIPaBICHHOCTH).

8. Atrectanus O UTOraM NPAKTUYECKHUX 3aHIATUHN (ITOCEIIaeMOCTb, TIOJATOTOBKA K 3aHATHUSM, U
T.IL.).

Hrorosass mnmucbMeHHass padora 10 BCEM acleKTaM JIEKCUKM UM T'paMMaTHKU
IIPAKTUYECKOI0 Kypca MPOBOAMUTCS B KOHIIE CEMECTPA U MMEET LIEJIBIO ONPEIEICHNUE CTENEHH U
KayecTBa  YCBOEHHUS CTYJIEHTaMU KOHLENTYalbHOI'O COJAEp:KaHUs 0011e00pa3oBaTeIbHOTO
MOJTyJIst / MOZYJIEH.

B nporecce Tekyiero u UTOroBoro KOHTPOJISL MO0 BCEM MEPEUYMCIEHHBIM BBILLIE BHUIAM
paboT mpoBepsieTcs KadecTBO C(OPMUPOBAHHBIX S3BIKOBBHIX HABBHIKOB M YMEHUH U UX
COOTBETCTBUE TpeOOoBaHUSAM | ypOBHS BIIaJileHHs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, @ MMEHHO HajJu4due
SA3BIKOBOM M KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIUM, JOCTATOYHOW HJsi JanbHeWmel ydeOHOi
JESITEIbBHOCTH, a TAKXKE€ JJISl OCYIIECTBJICHUSI S3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha MOBCEIHEBHO-OBITOBOM
YPOBHE.

Il. IIpopuabHO-OpHEeHTHPOBAHHBII YPOBEHb

1. KonTtposbHble (MMCbMEHHBIE) paObOThI CTYAEHTOB B Ay JUTOPHOE BPEMsl, KOHCYJIbTUPOBAHUE U
IpOBEpPKa JOMAIIHUX 33/1aHU TIOCPEICTBOM AJIEKTPOHHON MOYTHI (HAa 3HAHUE CIELUATbHON
TEPMUHOJIOTHH, a TakXe IO JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHUM TPYIHOCTSIM M OCOOEHHOCTSIM
HepeBo/ia TEKCTOB OOIEHAYYHOM U MpodecCHOHANBbHOM HalPaBIEHHOCTH).

2. BiuukoHTpOh (MMCEMEHHBIE JTEKCHKO-TPAMMAaTHYECKHE MTPOBEPOYHBIC 331aHUsT HEOOIBIIIOTO
00BbeMa M0 MPOXOKJICHUN YaCTH CHEIHMATU3UPOBAHHOTO MOAYJIBHOTO Kypca).

3. Konrtponpable artecranuu (YCTHBIH ompoc / coOecemoBaHne / KOJUIOKBHYM, pa3BEepHYyTas
Oecena ¢ oOCyKIeHHEM COOOIICHHUS MM JIOKJIajga) M0 MaTepuay TEKCTOB M3 CIIELUAIbHOM
JTUTEPATYPHI OOIICHAYYHOUN ¥ MTPpodeCCHOHATBHON HAMPABICHHOCTH.

4. lnnuBuayanbHash BHeEayIUTOpHAs CaMOCTOsTeNbHAs paboTa CTYAEHTOB (IO JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYeCKUM CTPYKTypaM, XapaKTepPHBIM /IS CTHJIS HAyYHOH pedd; BBITIOJTHEHUE
3agaHnii «Pabounx TeTpasel cTyneHTa»; HaUCAHWE JOMAIIHUX H3JI0XKEHUH, COUYMHEHHUH,
acce).
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5. DTHO-TMHTBO-KYJbTYPHBIA ~ aHAM3 TEKCTOB W3 HAYYHO-TIOMYJSPHOW, CIEIHAIbHON
AUTEepaTyphl MPO(ECcCHOHANBHON HampaBIeHHOCTH, paboTa ¢ 0030paMu, CTaTbsIMH W3
HAYYHBIX MEPUOIUYECKUX H3JaHuii; paboTa ¢ MoHOrpadusmMu, pedeparamu; ¢ MaTepUuaIoM
KOMITBIOTEpHBIX ceteit (Internet).

6. Hanucanue Te3ncoB, aHHOTAIMH (KaK BUAOB pabOTHI HaJ CIICUATBHBIMU TEKCTAMH).

7. llepeBon  (pedepaTuUBHBINA, JNUTEpaTYpHBIA) Kak BHJ  pabOTBl  HAJ  TEKCTaMHU
npodeccuoHaNbHOM HAMIPaBIEHHOCTH.

8. Hamucanue pedepaToB MO TeMaTUKE CHEIHATBHOCTH CTYAEHTOB C HCIOJIb30BAaHHEM
AyTeHTUYHBIX MaTepHalioB, apXWBHBIX MaTepuagoB (OOHapyXEHHBIX B pe3yJibTaTe
MATEHTHOTO ¥ OUOIHMOrpaduIecKoro Moucka, B TOM YHCIIE B KOMITBIOTEPHBIX CETSIX).

9. AynupoBaHue TEKCTOB OMUCATEILHOTO HAYYHOT'O XapaKTepa.

10. ATrecTanus Mo UTOTaM MPAKTUYECKUX 3aHATUH (IIOCEIAeMOCTh, TIOATOTOBKA K 3aHATHUSAM, U
T.IL.).

HUroroBasi mnucbMeHHasi padoTra 1O  JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUM TPYIHOCTAM U
OCOOCHHOCTSIM TEKCTOB TMPOQECCHOHATBHON HANpPABICHHOCTH, HAa 3HAHHWE CICIHUAIBHOU
TEPMHUHOJIOTHH U BIIaJICHHE TpUeMaMu NiepeBojia, pedeprupoBaHus U aHHOTUPOBAHUS TEKCTOB IO
HAIPABIICHUIO TIOJIOTOBKH CTYJICHTOB IIPOBOAMTCS B KOHIIE CEMECTpa W HMEET MENbi0
OmpejiefieHue CTEMEeHW M KadyecTBa YCBOCHHS CTYACHTaMU KOHIIENTYaJIbHOTO COJIEp>KaHuUs
CICIUAIM3UPOBAHHOTO TTPO(HECCUOHATTLHOTO MOIYJIS / MOTYJICH.

B peamuzanuu nporpaMmbl OOyueHUST WHOCTPAHHOMY SI3bIKY CTYyAEHTOB-OakalaBpOB
UCTIONIB3YIOTCS  pa3jiMuHbIe 00pa3oBaTelIbHBIC TEXHOJOTHH, KaK TPaJUIMOHHBIC, TaK U
WHTEPAKTUBHBIC.

Knaccudukanuss 0o0pa3oBaTenbHBIX (IIEJArOTMYECKUX) TEXHOJOTHUH, HAa KOTOPBIX
OCHOBBIBAETCS MPOLIECC MPETogaBaHs HHOCTPAHHOTO SI3bIKA!

Ilo  muny ynpaeienuss  y4eOHO-GOCHUMAMENbHLIM — NPOYECcoOM:  KIACCUUECKOe
(TpagMuMoHHOE) 00yUYCHHE, KOMIBIOTEpHOE (MYJIbTHMEANA) HHIUBHAYAIBHOE, MPOrPAMMHOE H
IPOrpaMMHUPOBAHHOE O0YUYEHHE.

Ilo opuenmayuu nedazocuueckoeo 63aumoolelicmeus. TEXHOJIOTUU COTPYIHUYECTBA B
pamMKax ryMaHH3aIluu | JJEMOKPATHU3aIHHA yIeOHOTo ImpoIiecca.

Ilo npeobnaoarowum  memooam u cnocobam obyyeHus (8 yensix aKmueusayuu u
UHmMeHcuuKayuu  0essmelbHOCmU  CMmyo0eHmos).  KOMMYHUKATHUBHBIE, HWHTEPAKTHUBHBIC;
TBOpUYECKHE; MPOOJIEMHBIC, TOUCKOBBIC, WIPOBBIC, MPOAYKTUBHBIC, WH(GOPMAIMOHHBIE,
KOMITBIOTEPHBIC, MYJIbTHMEIUHHBIC.

Ilo  opeanuzayuonuvim gopmam: TPYNIOBbIE, KOJUIEKTHUBHBIC;, KJIACCHO-YPOUYHbBIE
(akageMHUYECKuE).

1o yposHnio u xapaxmepy npumeHenuss: MOJTyIbHBIC.

Ilo npeobnaoanuro  cpeocms  obOyuenus. BepOadbHBIE, ayJIuO-BU3YyaJbHBIE, C
MCIIOJIb30BaHNEM BHJIEO TEXHHMKH, a TAaK’K€ Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX MH(MOPMAIIMOHHBIX U Teje-
KOMMYHHKAITHOHHBIX CPEJICTB.

[TonroroBka cTyaeHTOB o AaHHOW [Iporpamme mpenmonaraer cieayromme (HopMbl
3aHSATHMN:

—  ayouTOpHBIE  TPYMIOBBIE  Apakmuyeckue  3aHATUS TIOJ PYKOBOJACTBOM
MperoIaBaTels;

— 00s3aTeNbHYIO0 camocmosmenbHylo padoTy CTYACHTa IO 3aJaHUI0 IMPETNoJaBaTels,
BBHITIOJTHSAEMYIO BO BHEAYJUTOPHOE BpEeMs, B TOM YHCJIE C HCIOJIb30BAHUEM TEXHUYCCKUX U
WHTEPAKTUBHBIX CPEICTB OOYUCHNUS;

— UHOUBUOYATIbHBLE KOHCYIbMAYUU.

Kypc oOydenus Bkio4yaer (yHKIIMOHUPOBAHHE MOOyiel, 3aadeil KOTOPBIX SBISIETCS
COBEPIIICHCTBOBAHHE U YIIyOJIEHUE TIOJTOTOBKH TI0 Pa3HBIM acleKTaM WHOCTPAHHOTO S3bIKA B
HEJSIX TPUOOPETEHUS CTYACHTOM HOBBIX SI3BIKOBBIX YMEHHI U HABBIKOB.
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[Ton moOynrem monmpazymeBaeTcsi 3aKOHYCHHBIM, BIOJHE AaBTOHOMHBIA  KypC,
BKITIOUAIONTUI B ce0si 00ydYeHHE KaK OTACNbHBIM, TaK U BCEM BHUJaM PEUYECBOU NIEATEIHHOCTH B
3aBHCUMOCTH OT LIeJIel U 3a]a4, KOTOphle HEOOXOAMMO PeaTn30BaTh B MPOIecce MPOXOXKICHUS
Matepuana. IIpu moiaHONM €aMOCTOSATENbHOCTH OTAEIBHOTO MOJYJIBHOTO Kypca, OH, TEM HE
MeHee, 3aBUCUM OT JIPYTUX MOAYJEeH U MHTErPUPOBaH B OOIIMM KypC HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

MonaynsHast ~ cuctemMa — OOy4eHHsT  BKJIIOYaeT  HaboOp  KypcoB,  JIOTHUYECKas
MOCIIE0BATEIBHOCTh KOTOPBIX ObLIAa MPOJUKTOBAHA HEOOXOJAUMOCTHIO KOMIUIEKCHOTO MOAX0/a
K M3YYEHHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, @ TAKXKE KOHEYHBIMHU IEJIIMU O0YUCHUSI.

Monynu mnepBoro srtama noaoOpaHbl TakuM OOpa3oM, YTOOBI CHCTEMaTHU3UPOBATH U
yIIyOHUTh T€ S3BIKOBBIC 3HAHUS, KOTOPbIE ObUIM MOJYYEHBI B CpPeIHEH IIKOie, YTOOBI JOBECTH
rocyAapCTBEHHBINA 0011e00pa30BaTeIbHbIA CTAHAAPT JO YPOBHS, KOTOPBIN IMO3BOJIUT MEPEUTH K
U3YyYEHUIO HMHOCTPAHHOTO sI3bIKa UIS MPO(EeCCHOHANBHBIX Iejei. Moaynu BTOpOro stama
BBOJATCA ITOCTENIEHHO, 10 CTENEHU BO3PACTaHUs TPYAHOCTEW U IO MEpe U3YUYEHUs CTYIECHTaMHU
npOPMINPYIOMIMX TUCIHUILIHH.

WuTepakTUBHBIE CpPelICTBA MTO3BOJISIIOT CIeIaTh Mpoliece 00YUYSHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
WHTEHCHUBHBIM, BHICOKOMOTHBHUPOBAHHBIM, MOAYMHEHHBIM CTPOTOM JIOTUKE, COOTBETCTBYIOIIUM
COBPEMEHHBIM BBICOKMM TEXHOJOTUSM. B 1ensix ycuwieHuss COnuaibHO-BOCIIMTATEIbHBIX
GyHKIMI mpolecc IMpenojaBaHUs HHOCTPAHHOIO $3bIKA OCHOBAH HAa KOMMYHMKATHUBHO-
CUTyaTUBHOM METOAMKE, KOMIApPaTUBHOM aHAJIU3€ M ATHO-JIMHIBO-KYJIbTYPOJOTHYECKOM
MOJIX0/I€, YTO CIIOCOOCTBYET MapUTeTy 00yUEHHs U BOCITUTAHHUS.

[Ipy m3y4yeHUM HHOCTPAHHOIO $3bIKA IMPOMCXOAMT HE MPOCTO IMPOLECC MOHMUMaHUS
«UY)KOW» KyJNbTYyphl, a B3aUMOJICHCTBHE H «IHAJIOT» KYJIbTYp. OTOMY CHOCOOCTBYIOT
BKJIFOYEHHBIE B MOJYJIM PYCCKOSI3bIYHBIE MaTepUaibl, KOPPEIUPYIOUIUE C HHOS3BIYHBIMH.
CryneHTsl, OCTHTas], C OJHON CTOPOHBI, pEalIuU «UYXKOTr0» OOIECTBa, HE TOJIHKO 0OOTalaroT
CcBOM (DOHOBBIC 3HAHUA, MPUOOIIAIOTCA K «Uy>KOW» LHUBHIU3ALWU, HO U UMEIOT BO3MOXHOCTH
CpPaBHMBAaTh TO, KAaK 3TO «4yK0O€» IMPEJCTABICHO B Pa3HbIX KYJIbTypax MOBCEJHEBHOCTHU, B
pa3HbIX HAy4yHbIX Tpaaunusax. W kak pe3ynbrar 3TOr0 — MEXKKYJIbTYpHas KOMMYHHUKALIMS,
BO3HUKAIOIIasl Ha 3aHATHUSX [0 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY.

[lorpyxasice B HCTOPUKO-KYJbTYPHBIE AaCHEKThl HMHOSI3BIYHOIO TEKCTa, CTYACHTHI
oOoramaroT cBOM (OHOBBIE 3HAHUSA, PACIIUPSAIOT CBOM KPYro3op, y4acTBYIOT B <JIMAJIOTe»
KynbTyp. llo3HaBas mydimiee, 4To €CTh B JAPYTUX KyJNbTypax W LHUBUIU3ALUAX, OOydaembie
BOCIHUTHIBAIOT TIOJIOKHUTEIbHBIE KadyecTBa MW B caMux cebe. M B 3TOM BOCHUTaHUH
IPa)XAAaHCTBEHHOCTH, B 3TOM MapUTeTe OOY4YEHHs] M BOCIHUTAHMS — COBIAJCHHE IIeNiel U 3a1ad
HaIpPaBJIEHUS! MOJATOTOBKU CTYAEHTOB, C OJJHOM CTOpOHBI, U WHOCTpaHHOTO S3bIKa, C APYTrOil,
KaK JIMCIUIUTMHBI 00pa30BaTeIbHON MPOTPaMMBI.

WHTepakTUBHOW METOAMKE OTBOAMUTCS 0c00as pojib U NpU OOYYEHHU CTYIEHTOB
pedepupoBaHUI0O M AaHHOTUPOBAHMIO MaTepUaloOB MO CHelHaabHOCTH. Ilcumxomormueckoe
BOCIPUATHE CTYJIEHTAMH TEKCTa Ha SKpaHe MOHUTOPA, BO MHOTOM, 3aBHCHUT OT IIPOJIyMaHHbIX WU
CKpYIyJIe3HO pa3pabOTaHHBIX JEHCTBHM C MJAaHHBIM TEKCTOM B pPEXUME KOMIBIOTEPA.
Hcnonp3oBaHne  MyJbTUMEAMMHOTO  ammapata (IPUMEHEHHE  pa3HOOOpa3HBIX  TUIIOB
COBPEMEHHBIX TpaUIECKUX PEAAKTOPOB, MO3BOJISIONINX BBOAUTH TOT WIJIM UHOU MIPUPT, MEHSATH
[[BETOBOE pelleHne rpaduyecKkux n300pakeHHil, UCTI0Ib30BaHUE MYJIbTUIUIMKAIIMY, BUIEOPSIa,
THIIEPCCBUIOK, pecypcoB MHTepHET) — B OTIMYME OT OYMaKHBIX HOCHUTENEH — CIIOCOOCTBYET
HarJsgHOCTH OOydYeHHUs U JaeT BO3MOXKHOCTh Pa3MECTHTh B OJHOM MOAYJI€ 3HAUUTEIbHBIN
00BbeM MHOS3BIYHOTO MaTepuaa.

IIpn co3manum ynpaxxkHeHUl Ha oOydeHue pedepupoBaHHI0O U AHHOTHPOBAHUIO
CIELHATBHOTO TEKCTa OCHOBOIOJATAalOIIMMU SIBIISIIOTCS TOCTYJAaThl TEOPUM «IMHTBUCTHUKU
TEKCTa», a YIpaXHEHUs Ha o0ydyeHHe pedepupoBaHUIO U aHHOTUPOBAHUIO CTPOSITCS C YYETOM
0ocoboro BHMJa aHalIM3a TUCKYpCa, €ro CTPYKTYphbl, MeXaHHM3Ma W THIIOB CBSI3U B TEKCTE,
OTHOIIEHMH MEXIy 4YacTAMHU TEeKCTa, W T.I. OTO 3aJaHusi Ha: pa30MBKy TeKCTa Ha
ceepx(pazossie enuHcTBa (COE); Beigenenne GpopManbHBIX CPEICTB CBSI3U MEXAY OTACIHHBIMU
CODE; Boisienenne B COE u B TEKCTe KIIIOUYEBBIX CIIOB M MPEIJIOKEHHM, HECYITUX OCHOBHYIO
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CMBICJIOBYIO Harpysky; ompenencHue cootHomeHus mexay CDOE mo cremenm Oam3octu K
OCHOBHOHM HJee WIM 10 TIpafauuu OT Oojee oOmel uaen K Oosiee YaCTHOM; yCTaHOBIICHHE
uepapxun Mmexay COE Bo BpemeHu u mnpoctpancTBe; cokpamienue COE o omHoro
IPEJJIOKEHUS; COCTABICHHE IIJIaHa UM TE3UCOB TEKCTA; U T.JI.

WuTepakTuBHBIE BUABI pabOTHI BKIIOYEHBI BO BCE MOJYJU 00I1€00pa30BaTEIbHOIO U
npo¢eCCHOHATBLHO-OPHEHTUPOBAHHOTO 3TanoB oOyueHus. lcnoiap3oBaHWE KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJOTMIl HUCKJIIOYaeT MOHOTOHHOCTb, AaKTUBU3UPYET MBICIUTEIbHYIO JACSITEIbHOCTD
yUYaIIUXCs, MOBBINACT MOTHBALMIO OOyUYeHHs, Pa3BHBAECT TBOPYECKYID CAMOCTOSTEIHHOCTD,
nomoraer (OPMUPOBAHUIO M PA3BUTUIO HABBIKOB PabOThl HaJ TEKCTaMH IO CHELHMaIbHOCTH.
O6pamenne Kk pecypcam HMHTepHET CHOCOOCTBYET BO3HMKHOBEHHMIO MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHMKAI[MM, B paMKaXx KOTOPOH MPOMCXOJUT CpPaBHEHUE pEaUid M JUAJOT KYJbTYD.
[Tomo6HOE B3auMoOaecTBHE KYIBTYpP CIIOCOOCTBYET JyXOBHOMY POCTY OOYYaIOIIUXCS.

[IpyMeHeHre UHTEHCUBHBIX METOAMK U |T-TexHonoruii B nmpenojaBaHuM UWHOCTPAHHOTO
S3bIKa IPUOOpPETAET OOJBIIYI0 3HAYUMOCTh M PelIaeT NpodaeMy OpraHu3alii CaMOCTOATEIbHOM
paboThl CTYJIEHTOB B YCJOBHSX, KOTJla — B CBSI3U C IEPEXOJOM HA JIBYXYPOBHEBYIO CHUCTEMY
00y4YeHHsI — BO3pacTaeT MOTPEOHOCTh OBJIA/ICHUSI METOIUKON caM000pa30BaHusI.

B mepuoa BpeMEHHOTO MPHOCTAHOBIIECHUS IMOCEIIEHUS OOYyYaroIIMMUCA TOMEIICHUNH U
tepputopun PITY nanga opranmsanuum yudeOHOro mpoiecca ¢ HPUMEHEHHEM 3JIEKTPOHHOTO
o0ydeHHs W JUCTAHIMOHHBIX OO0pa30BATEIbHBIX TEXHOJIOTUH MOTYT OBITh HCIIOJIb30BAHbBI
cienyromue o0pa3oBaTeNIbHbIE TEXHOJIOTUU!

— BUJICO-JICKIIHH;

— OHJIAMH-JIEKLMU B PEKUME PEalbHOIO BPEMEHH;

— DJIEKTPOHHBIC YUeOHUKH, yueOHbIEC TOCOOUSI, HAyUYHbIE U3aHUs B 3JICKTPOHHOM BHUJE U
JIOCTYT K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00Pa30BaTEIbHBIM PECYPCaM;

— CHCTEMBI JIJIs 3JIEKTPOHHOTO TECTUPOBAHUS,

— KOHCYJIbTALIUU C UCIOJIb30BAHUEM TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHBIX CPEJCTB.

5. OLJEHKA IVTAHHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB OBYYEHHA

5.1. Cucmema ouyenueanusn

®opma KOHTPOJIA Makc. KoJH4eCTBO 021108
Bcero
Texymmit KOHTPOJIb:
- KOHMpONbHAsL paboma 12 6annos
- YCIMHbLUL ONpoC 12 6annos
- yuacmue 8 OUCKYCCUU HA NPAKMUYECKOM 3aHAMUU 12 6annos
- peghepuposanue, aHHOMuUposaHue 12 b6annos
- gblCMYNJIeHUe ¢ coobujenuem/ 0oKadom/ npezenmayueri 12 bannos
[TpomesxyTouHas arTecTanus 40 6annos
(3auém)
HToro 3a cemectp 100 6annos
(oK3aMmeH)

ITonoxutenbHasi OLIEHKA BBICTABIIAETCS OOydaroliemycsi, HaOpaBiiemy He MeHee 50
0auloB B pe3ysibTaTe CYMMHUPOBaHHsS OajuloB, MOJYYEHHBIX IPH TEKYLIEM KOHTPOJIE H
IIPOMEKYTOYHON aTTECTALUU.

ITonmyuyeHHbI COBOKYNHBIM pe3ynbraT (MakcumyMm 100 0amioB) KOHBEPTHpYETCS B
TPAAULMOHHYIO IIKAJIy OLEHOK M B IIKaly OLIEHOK EBpomenckold CUCTEMBI IepeHoca H
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nakorieaus kpeautoB (European Credit Transfer System; mamee — ECTS) B cooTBeTCTBHU €
Ta0IHIICH:

100-6ampHas TpazmionHas mKana [xana
1IKaja ECTS
95-100 A
8394 OTJIMYHO B

68 — 82 XOPOIIO 3a4TEHO C

56 — 67 D

50 _55 YIOBJICTBOPUTEIILHO E

20 — 49 FX
0-19 HEYIOBJICTBOPUTEIHHO HE 3a4TCHO =

5.2. Kpumepuu évicmasnenusn oueHku no OUCyunIuHe

B mponecce Tekyiero ¥ npoMexyro4yHOro KOHTPOJIS IO BCEM IIEPEYUCIICHHBIM BBIIIEC
BUJaM pabOT MpOBEpsieTCS KauecTBO C(HOPMHUPOBAHHBIX KOMIIETEHIMH, S3bIKOBBIX YMEHUH U
HaBBIKOB, a TAK)KE UX COOTBETCTBUE TPEOOBAHUSM K PE3yJIbTaTaM OCBOCHUS JUCLHUIINHBI.

OneHka 3HaHUN NPOU3BOAUTCS IO CIAEAYIOLUIUM KPUTEPUSIM:

Basibl/ Ouenka no Kpurepun oueHku pe3yJbTaToB 00yUeHUs 10
xana AUCUHMITHHE AUCHMIIHHE

ECTS

100-83/ «OTIHYHO»/ BricTaBnsiercst o0yyaromemMycs, €Ciii OH IITyOOKO U
AB «324TEHO MIPOYHO YCBOMJI TEOPETUUYECKUN U MPAKTUYECKUN

MaTepHall, MOXKET IPOJIEMOHCTPUPOBATH 3TO HA 3aHATUSAX U
B X0JI€ MPOMEKYTOYHOH aTTECTAIHH.

OO0yuaromuiicst HCUEPIBIBAIOIIE U JJOTHYECKU CTPOMHO
u3JaraeT yueOHbIi MaTepuall, yMeeT yBs3bIBaTh TEOPHUIO C
MPAKTUKOH, CIIPABIISIETCS C PEIICHUEM 3a7ad
o01eryMaHuTapHoi u/nim npopeccuoHaIbHON
HaIPaBICHHOCTH BBICOKOTO YPOBHS CJIOKHOCTH,
MIPABUIILHO OOOCHOBBIBAET MPUHSATHIE PEIICHUS.

CB00OIHO OpHEHTUPYETCS B YUeOHOM W/Min
npogecCHOHABHOM JINTepaType.

OneHka 1Mo JUCHUIUIMHE BBICTABIISIOTCS 00YYaromeMycs C
Y4ETOM pe3yIbTaTOB TEKYLIEH U MPOMEKYTOUHOMN
aTTeCTaluu.

B pamkax BbleJIeHHBIX JJIl NpeIMeTa KOMIMeTeHIHii
o0yuarouuiics

3Haer:

—OCBOMJI HOPMBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 00JIACTH YCTHOW U
MMACBMEHHOW peuH;

— 3HAaeT OCHOBHBIE DPA3JIUYMs JIMHIBUCTUYECKUX CUCTEM
PYCCKOIO M HHOCTPaHHOTO SI3bIKa;

— BBISIBIISIET OCOOCHHOCTH CIIyIIAHUs, YTEHUS, TOBOPEHUS U
MACHbMa KaK BUJ0B PEYEBOM EATEIBHOCTH,;

— 3HAeT OCHOBHBIE MOJIEJIM PEYEBOT0 OBEACHUS;
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka nmo
JUCHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHUs 10
AUCHMILIAHE

OCHOBBI PEYCBBIX KAHPOB, AaKTyaJIbHBIX JUIS Yy4eOHO-
HAy4YHOTO OOIICHHUS; CYIIIHOCTh PEYCBOTO BO3/ICHCTBUS, €T0
BH/JIbI, (DOPMBI M CPEJICTBA;

— 3HAeT OCHOBHBIC CPEACTBA CO3MaHUS BEpOATHHBIX U
HEBepOATbHBIX HWHOS3BIYHBIX TEKCTOB B  Pa3JIMYHBIX
CUTyallUsX JIMYHOTO W TPOPECCUOHATHLHO 3HAYUMOTO
oO01IeHus.

Ymeer:

— peaJIM30BBIBATh Pa3JIMYHbIC BUABI PEUEBOU NEATEIBHOCTH
B y4eOHO-HayYHOM OOILEHUH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTHU JUAJIOT HA UHOCTPAHHOM $3BIKE;

—  oCywecTBIATh  3(P(PEKTUBHYI0  MEKIMYHOCTHYIO
KOMMYHUKAI[MI0O B YCTHOH W THCBMEHHOW (Qopmax Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBINOJHATH IIMCBMEHHBIE M YCTHBIE II€PEBOMBI
MaTEpHajIOB npodeccuoHaIbHO 3HAYUMOMU
HAIIpaBJIEHHOCTH C MHOCTPAHHOIO SA3bIKA HAa PYCCKHU U C
PYCCKOI'0 Ha HUHOCTPAHHbIN S3bIK;

— CO3/1aBaThb U PEAAKTUPOBATh TEKCThl OCHOBHBIX >KAHPOB
JICJIOBOM peyH.

Baaneer:

- SI3bIKOBBIMU cpeacTBamMu JUIsL JIOCTUKECHUS
npodeccnoHaNbHBIX Ieiel Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— pa3IMYHBIMU BHJAMU W MPHUEMaMH CIIYIIAHHS, YTCHUS,
TOBOPEHUS U IIUCHMA;

— HaBbIKAMH KOMMYHHMKAllUM B HWHOSA3BIYHOW cCpele,
00eCreunBaIMMI  aJeKBaTHOCTh  COLMAJBHBIX U
npo¢eCcCHOHATBHBIX KOHTAKTOB Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE,

— NPUEMAMHU CO3JAHUsI YCTHBIX M INHCBMEHHBIX TEKCTOB
pa3IMYHBIX JKAHPOB B  TMpolecce Yy4eOHO-HAYyIHOTO
o0IIeHMS,

— HaBBIKAMH pedepUpOBaHUST U AHHOTHUPOBAHUS HAYIHON
JINTEPATYPHI;

— HAaBBIKAMM  COLIMOKYJBTYPHOM U  MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAaIIWH,

OCBOMJI HOPMBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 00JACTH yCTHOU U
MHCbMEHHOM peyu.

Komnemenyuu, 3akpennénuvle 3a oucyuniunotl,
chopMUPOBaAHLL HA YPOBHE — KBLCOKULLY.

82-68/

«X0pouoy»/
«324TeHO

BrictaBnsiercst o0ydaromeMycs, €Clii OH 3HaeT
TEOPETUYECKUI U MPAKTUUECKUI MaTepuall, TpaMOTHO H I10
CYIIECTBY M3JIaraeT ero Ha 3aHATHSAX U B XOJIe
MIPOMEKYTOUHOM aTTecTalllH, He JIOMyCcKasl CyIECTBEHHBIX
HETOYHOCTEH.

OO6yyaromuiicsi MpaBUJIbHO IPUMEHSET TEOPETHUECKHE
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka nmo
JUCHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHUs 10
AUCHMILIAHE

MOJIOKEHHSI IPU PEILICHUH NMPAKTUYECKUX 3a1ad
o0IIeryMaHuTapHON W/ Win MpodhecCHOHATEHON
HAIPaBJICHHOCTH Pa3HOTO YPOBHS CI0KHOCTH, BIaZeeT
HEOOXOAUMBIMH JJISl 3TOTO HABBIKAMHU U MPUEMAMHU.
JloCTaTO4YHO XOPOIIIO OPUEHTHPYETCS B YIEOHOU U
npodeccHoHaIbHOM IUTEpaType.

OreHka 1Mo JUCHUIUIMHE BBICTABIISIOTCS 00YYarOmEeMycs C
y4€TOM pe3yJIbTaTOB TEKYIIEH 1 MPOMEKYTOUHON
aTTeCTalLlUU.

B pamkax Bble/IeHHBIX AJIsl NpeaMeTa KOMIeTeHIuii
o0yuarouuiics

3Haer:

— 3HACT OCHOBHBEBIC pa3n1z1qm[ JIMHI'BUCTUYCCKHUX CHCTEM
PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

— HCETOYHO BBIABJIISICT OCO6€HHOCTI/I CJIYHIaHI/ISI, YTCHUA,
TOBOPEHHMS U ITMChMa KaK BHJIOB PEUCBOU JCSATECIbHOCTH,

— 3HACT OCHOBHBIC MOJIEIIH PEUYCBOT0 TIOBEICHUS;

OCHOBBI PEYEBBIX JKaHPOB;

— 3HAeT OCHOBHBIC CPEACTBA CO3JaHHs BepOaTbHBIX U
HEBEepOAIbHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB B  Pa3JIMYHBIX
CI/ITyaIII/IﬂX JIMYHOI'O O6HI€HI/I$I.

Ymeer:

— pealn30BbIBaTh HEKOTOPHIE BUIBI PEUEBOM IE€ATEIBHOCTU
B y4eOHO-HAy4YHOM OOIIEHUH Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;
—y4acTBOBaTh B AUAJIOre HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— OCYHIECTBJISITh KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM U TUCHMEHHOU
(hopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBIOJHATH THUCBMEHHBIE [E€PEBOJBI  MaTEPHUAIOB
NMpopEeCCUOHATBHO  3HAYUMOM HaIpaBJIE€HHOCTH  C
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKUI;

—pEeIaKTUPOBATh TEKCThl OCHOBHBIX JKaHPOB JICJIOBOM peuH.

Baapeer:

— SI3BIKOBBIMHM CPEJCTBAMM ISl JOCTUIKEHHS] HEKOTOPBIX
npoeccroHaNbHBIX 1eIeld Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— OCHOBHBIMHU BHJAMHM WU TNPUEMAMH CIYIIAHUS, YTEHUS,
TOBOPEHHUS U MTUChMa;

— HaBbIKAMH KOMMYHMKAIlMMd B HWHOS3BIYHOW Cpele,
o0ecreurBaOIMMU  aJeKBaTHOCTh  COLHUANBHBIX U
OTpeNEeNeHHBIX  MPO(EeCCUOHANBHBIX  KOHTAaKTOB  Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

— MpUEeMaMH CO3JaHUsl YCTHBIX U NMHCbMEHHBIX TEKCTOB B
nporiecce y4eOHoro o0IIeHus;

— 06a30BBIMU HaBBIKaMH pedepUpPOBAHUS U AHHOTHPOBAHUS
Hay4HOU JIUTEPATYPBHI;
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Banasl/ Ounenka mo Kpurtepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHUs 10
Ikana AUCHMILIAHE AUCHMILIAHE
ECTS
—  0a30BBIMM  HaBbIKAMM  COLMOKYJIBTYpHOH U
MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIIH.
Komnemenyuu, 3akpeniénnvie 3a OuCYunIuHo,
chopmuposanvl Ha yposHe — KXOPOUIULL».
67-50/ «yJ10BJIETBOPH- BricTaBnsiercst o0ydaromemMycs, eCiiu OH 3HaeT Ha 0a30BOM
D.E TeJbHO0»/ YPOBHE TEOPETUYECKUI U IIPAKTUYECKUIA MaTepual,
«324TEHO JIOITyCKAEeT OTAEIbHbIE OIIMOKHU P €ro U3JI0KEHUN Ha

3aHATUSIX U B XO/I€ IPOMEXYTOUHOHN aTTecTaluu.
OOyuaronuiics UCIIBITHIBAET ONpPEEIEHHBIE 3aTPyAHEHUS
B IPUMEHEHUN TEOPETUUECKUX TOJI0KEHUI MPU pPELIEHUH
MPAKTUYECKHX 33/1a4 00LeryMaHUTapHOW W/Win
npoeCCHOHATTFHON HANPAaBICHHOCTH CTAHIAPTHOTO
YPOBHSI CII0KHOCTH, BJIaJIeeT HEOOXOUMBIMU ISl 3TOT'O
0a30BbIMU HaBbIKAMH U IPUEMAMH.

JIeMOHCTpHUpYET 10CTaTOYHBIN YPOBEHb 3HAHUSI yUEOHOI
JUTEPATYpPHI [0 TUCLHUIUIUHE.

OueHka 1o JUCHUILIMHE BBICTABIIIOTCS 00y4JaromeMycst ¢
yu€TOM pe3yJIbTaTOB TEKYILIeH U MPOMEKYTOUHOU
aTTeCTalUH.

B pamkax BbIIeJIEHHBIX Ui MpeaIMeTa KOMIeTeHIHii
o0yuaruuiics

3naer:

— He B IOJIHOU MCpPE 3HACT pa3IMdvd JTUHIBUCTUUCCKUX
CUCTEM PYCCKOTO U MHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

— cnabo OpHEHTUPYETCd B OCOOEHHOCTSX CIIyIIaHUs,
YTeHMs, TOBOPEHUS W TMHCbMa KaKk BHJOB peEueBOi
NeSTEIILHOCTH;

—  omubaeTcss B OMNpEIECICHWH OCHOBHBIX MOJenei
PEYeBOTO TIOBEICHHUST; OCHOBHI PEUYCBBIX JKaHPOB;

— TJIOXO 3HAET OCHOBHBIE CPEICTBA CO3JAaHMs BepOAbHBIX
)51 HeBep6aJ'H>HI)IX HHOA3BIYHBIX TEKCTOB B Pa3jIMYHBIX
CUTYaIUAX JIMYHOTO OOIICHHUS.

Ymeer:

— HE B IIOJIHOW Mepe peanu3yeT HEKOTOpBIE BHUJbI pEUEBOU
NesITeIbHOCTM B y4yeOHO-HAyyHOM  OOLIEHMHM  Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE Bcerga rOTOB Yy4yacTBOBAaTb B  JUajore Ha
MHOCTPaHHOM SI3BIKE;

— He CIOCOOEH aKTUBHO OCYIIECTBISATh KOMMYHHUKALIUIO B
YCTHOU U MUCbMEHHOM (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— CO 3HAYUTEIbHBIMH OLIMOKAMHU BBINOJIHATH HEKOTOPHIE
IIACBMEHHBIE TEPEBOJBl C MHOCTPAHHOTO s3bIKa Ha
PYCCKHI;

24




Banasl/ Ounenka mo Kpurtepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHUs 10

Ikana AUCHMILIAHE AUCHMILIAHE

ECTS
— peNaKTUPOBaTh JIMIIb HEKOTOPbIE TEKCThl OCHOBHBIX
JKaHPOB JIEJIOBOM peyH.
Baageer:
— OrpaHWYEHHBIM HabOPOM S3BIKOBBIX CPEACTB JUIs
JOCTHIKEHUSI HEKOTOPBIX NPOQEeCCHOHATBHBIX LeJeld Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE;
— OCHOBHBIMU BHJIaMU U TpUEMaMM CIIyIIAHHs, YTEHUS,
TOBOPEHMs] U IHCbMa, OJHAKO IUIOXO IMPHUMEHSET HX Ha
MIPAKTHUKE;
— HaBbIKAMM KOMMYHMKAllUM B MHOS3BIYHOI cpene, He
BCerma 00eCHeunBaIOIIMMU  a/IeKBAaTHOCTh COLMAIBHBIX
KOHTaKTOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— JIMIIb HEOOJIBIINM Ha0OPOM MPUEMOB CO3/IaHUS YCTHBIX
U IMCbMEHHBIX TEKCTOB B MpoLiecce yueOHOro O0IeH s,
— 0a30BBIMHU HAaBBIKaMU pedepupoBaHUs U aHHOTHPOBAHUS
JIMILB HEKOTOPBIX BUJIOB JIUTEPATYPHI;
—  0a30BBIMH  HaBBIKAMH  COIHUOKYJIBTYpHOW  H
MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHUKAIUH.
Komnemenyuu, 3aKpeniéunvie  3a  OUCYUNTUHOL,
chopmuposansl Ha yposHe — «y0061emEOPUMENbHbIILY.

49-0/ «Hey10BJeTBOpPH- | BrictaBnsercs o0yuaromiemMycs, €Clid OH HE 3HAaeT Ha

F,FX TeJbHO»/ 6a30BOM ypOBHE TEOPETUYECKUNA U MPAKTHUECKUI

«HE€ 3aYTCHO»

MaTepua, J0MycKaeT rpyObie omMuOKY MpH €ro
U3JI0’)KEHUU Ha 3aHATHAX U B XOZ€ IPOMEKYTOUHON
aTTeCTalUH.

OOyuaromuiicss UCTIBITHIBACT CEPbEIHBIE 3aTPYAHEHUS B
MIPUMEHEHUH TEOPETUUECKHUX MOJIOKEHUH MPU PELICHUU
MPAKTUYECKHX 337124 00ILeryMaHUTapHOW W/Win
po¢eCCHOHATLHON HANPABIEHHOCTH CTaHIapPTHOTO
YPOBHSI CII0KHOCTH, HE BJa/lee€T HEOOXOAUMBIMHU ISl 3TOTO
HaBbIKaMU U MpUEMaMHU.

JleMOHCTpUpYeT (pparMeHTapHble 3HAaHUS y4eOHOMH
JUTEPATyphl 10 AUCLHUIIIIMHE.

OneHka o JUCHUIUIMHE BBICTABIISAIOTCS 00YUarOMEeMycs C
y4E€TOM PE3YJIbTATOB TEKYILEH U IPOMEKYTOYHOU
aTTECTALlNN.

B pamkax BbIieJIeHHBIX U1l PeAMeTa KOMIIeTeH Uil
o0yuaruuiics

3Haer:

— HE 3HACT paznnqnﬁ JIMHITBUCTUYCCKUX CHUCTECM pYCCKOFO
Y UHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— HEC BBIABIISICT OCO6€HHOCTI/I CJ'IYHIaHI/Iﬂ, YTCHUA,
I‘OBOpeHI/Iﬂ 1 IMMCbMa KakK BUI0OB pequoﬁ JCATCIIBHOCTHU,
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka nmo
JUCHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHUs 10
AUCHMILIAHE

— IIIOXO 3HA€T OCHOBHBIC MOJCIN PCUEBOI'0 IMOBEACHMUA,
HC 3HACT OCHOB PCYCBLIX KAHPOB;

— HE€ 3HAaeT CpeaACTBa CO3AaHUA Bep6aJ'IBHBIX u
HeBep6aHBHLIX HHOA3BIYHBIX TCKCTOB B  Pa3JIMYHBIX
CUTyalluAX JIMYHOI'O O6IH€HI/I$I.

YmMmeer:

— peaJII/I3OBLIBaTB HeKOTOpre BHUIbI pequoﬁ NCATCIIBHOCTHU
B y4eOHO-HAy4YHOM OOIIIEHUH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOXECT yqaCTBOBaTB B AHUAJIOr¢ Ha I/IHOCTpaHHOM
SI3BIKE;

— He crnoco0eH OCYIIECTBIATh KOMMYHUKALIUIO B YCTHOU U
MUCbMEHHOM popMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HC MOXET aACKBATHO BBIIIOJIHATH IIMCBMCHHBIC HCpGBOIH)I
MaTepHuaoB po¢eCCHOHAIBHO 3HAYNMOM
HAIIPaBIEHHOCTH C MHOCTPAHHOTO S13bIKa HA PYCCKHIA.

Baageer:

— S3BIKOBBIMHM CPEJCTBAMH ISl JOCTHIKEHUS HEKOTOPBIX
nenel  MEXKIMYHOCTHOTO OOIIEHUST Ha HMHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— HE BJIaJICET OCHOBHBIMH BUJAMU U IPHEMaMU CITyIIaHUs,
YTCHUS, TOBOPEHUS U ITUCHMA;

— HaBBIKM KOMMYHHKAIIMM B HMHOS3BIYHON  Cpele,
obecrneunBaOIMMA  a€KBAaTHOCTH  COIMANBHBIX U
OTIpENIeICHHBIX  MPO(ECCHOHANBHBIX  KOHTAaKTOB  Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE HAXOMSTCS HA HU3KOM YPOBHE;

— HE BIJIQJICET MPUEMaMH CO3JIaHUsI YCTHBIX U MHUChbMEHHBIX
TEKCTOB B MpoOIlecce y4eOHOT0 OOIIEHNUS;

— 0a30BbIe HAaBBIKaMU pedepUPOBAHUST U AaHHOTUPOBAHUS
Hay4YHOU JIUTEPATyphl OTCYTCTBYIOT;

— JINIIH HEKOTOPHIMU 0a30BBIMH HaBBIKAMU
COIIMOKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIIUN

Komnemenyuu, 3axpeniénnvle 3a OUCYUnIuHoU, He
cpopmuposaHul.

5.3. Ouenounsvie cpeocmea (mamepuanvl) 018 MEKYULe20 KOHMPOIA YCHEBACMOCHU,
RPOMENCYMOUHOU ammecmayuu 00y4aruuxca no OUCYUNIUHE
Tunoevie mamepuanvl 013 meKyujeii ammecmayuu

OboueodpaszosameibHblil YPOEEHb

AHIJIMHACKHA SA3BIK

Assignment 1

Read the sentences and fill in the blanks with the variant you consider to be the right one.
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10.

- Sam tomorrow.
- Oh, he?
a) comes, is C) is coming, is
b) comes, do d) is going to come, does
| hope feels much better today.
a) he, himself c) he, him
b) you, - d) he, -
Paul does not sound optimistic.
a) Nor does Peter. c) So does Peter.
b) Neither Peter does. d) Peter doesn’t too.
She about our meeting. She was supposed to be here an hour ago.
a) can’t have forgotten c) must have forgotten
b) must forget d) can’t forget
No wonder he was tired! He up since six o’clock in the morning.
a) was c) has been
b) had been d) was be
There is somebody behind us. I think we :
a) are followed c) are being followed
b) have been followed d) have been being followed
Riding is getting too expensive. | would to give it up.
a) better C) suggest
b) prefer d) rather
The colder the weather gets, :
a) the worst I feel c) the best I feel
b) | feel more and more bad d) the worse 1 feel
We wish that they yesterday, but they didn’t.
a) came c) would come
b) had come d) would have
When | last saw Charlie, he told me he ............ of buying a new car, but now
she’s changed her mind
a) thought c) was thinking
b) thinking d) has been thinking

Assignment 2
Read the text and fill in the blanks with the appropriate variant given below. Account for

your choice.

Food and Health Myths

New information about food and health seems to materialize every day. Newspapers

regularly have articles that discuss how certain foods or drinks are good or bad for you. Some
television shows often dwell on new stories about how consuming certain substances can affect
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your body. With such a steady stream of information, it’s understandable that

)

One popular myth about food and health is that (2)
Although they are indeed high in cholesterol and fat, it’s not true that eating eggs every day WI||
damage your heart. This is because (3) . As far as fat goes, it’s the egg
yolk that contains all the fat. So if you’re worried about the fat content of eggs go ahead and just
eat the whites. You might also choose to buy certain kinds of eggs that have less fat content
depending on the diet of the animal. Check your local supermarket for more information.

Another popular idea about diet and health is that (4) . Although
itwas once thought to have unique properties, other types of alcohol can have the same benefits.
A study conducted at the University of Texas revealed that people who drank red wine did not
live any longer than those who drank other kinds of spirits, such as beer or white wine. It seems
that the alcohol itself improves an individual’s health by raising the levels of good cholesterol
and decreasing bad cholesterol. The alcohol also serves to increase blood flow and assist in
blood clotting.

There are many other myths about food and health that are common in our society.
Consumers who are especially concerned about their health (5)

1.

a) the fresher information, the more truthful it is

b) a few popular myths about food and health are floating around out there

¢) no myths about food and health have been created

d) food consuming and health are not connected at all

2.

a) eating eggs contributes a lot to your health

b) fried eggs are especially harmful for your liver

c) eggs are bad for your heart

d )eggs should be eaten every day to avoid heart problems

3.

a) the body can deal with the extra cholesterol by reducing the amount itproduces
b) human organism is unable to balance the amount of chemical substances got with food
c) there is no necessity for people to control the level of cholesterol

d) products high in cholesterol are dangerous for other human body’s organs as well
4.

a) wine consumption is beneficial for health

b) drinking alcohol results in many serious health problems

c) drinking red wine is especially good for your heart

d) rose wine decreases the level of cholesterol

5.

a) must read all new information about food and health

b) should think carefully about new information they read about or see on television
c¢) must not follow advice which they may find in media

d) can’t conduct studies about food and health themselves

Assignment 3

Match the texts and the titles. Choose the latter out of the list of the titles presented after
each text.

1. The activities of Parliament in Britain are more or less the same as those of the
Parliament in any western democracy. It makes new laws, gives authority for the government to
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raise and spend money, keeps a close eye on government activities and discusses those activities.
The British Parliament works in a large building called the Palace of Westminster (popularly
known as 'the Houses of Parliament'). This contains offices, committee rooms, restaurants, bars,
libraries and even some places of residence. It also contains two larger rooms. One of these is
where the House of Lords meets; the other is where the House of Commons meets. The British
Parliament is divided into two ‘houses’, and its members belong to one or other of them,
although only members of the Commons are normally known as MPs (Members of Parliament).
The Commons is by far the more important of the two houses.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

2. Britain is normally described as having a ‘two-party system'. This is because, since
1945", one of the two big parties has, by itself, controlled the government, and members of these
two parties have occupied more than 90% of all of the seats in the House of Commons. One
reason for the existence of this situation is the electoral system. The other is the nature of the
origin of British political parties. Britain is unlike most other countries in that its parties were
first formed inside Parliament, and were only later extended to the public at large. During the
eighteenth century Members of Parliament tended to divide themselves into two camps, those
who usually supported the government of the time and those who usually did not. During the
nineteenth century it gradually became the habit that the party which did not control the
government presented itself as an alternative government. This idea of an alternative government
has received legal recognition. The leader of the second biggest party in the House of Commons
(or, more exactly, of the biggest party which is not in government) receives the title ‘Leader of
Her Majesty's Opposition' and even gets a salary to prove the importance of this role. He or she
chooses a 'shadow cabinet’, thereby presenting the image of a team ready to fill the shoes of the
government at a moment's notice.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

3. The Speaker is the person who chairs and controls discussion in the House, decides
which MP is going to speak next and makes sure that the rules of procedure are followed. (If
they are not, the Speaker has the power to demand a public apology from an MP or even to ban
an MP from the House for a number of days). It is a very important position. In fact, the Speaker
is, officially, the second most important ‘commoner’ (non-aristocrat) in the kingdom after the
Prime Minister. Hundreds of years ago, it was the Speaker's job to communicate the decisions of
the Commons to the King (that is where the title 'Speaker' comes from). As the king was often
very displeased with what the Commons had decided, this was not a pleasant task. As a result,
nobody wanted the job. They had to be forced to take it. These days, the position is a much safer
one, but the tradition of dragging an unwilling Speaker to the chair has remained.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

4. The basic procedure for business in the Commons is a debate on a particular proposal,
followed by a resolution which either accepts or rejects this proposal. Sometimes the resolution
just expresses a viewpoint, but most often it is a matter of framing a new law or of approving (or
not approving) government plans to raise taxes or spend money in certain ways. Occasionally,
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there is no need to take a vote, but there usually is, and at such times there is a ‘division’. That is,
MPs have to vote for or against a particular proposal. They do this by walking through one of
two corridors at the side of the House - one is for the 'Ayes’ (those who agree with the proposal)
and the other is for the 'Noes' (those who disagree).But the resolutions of the Commons are only
part of its activities. There are also the committees. Some committees are appointed to examine
particular proposals for laws, but there are also permanent committees whose job is to investigate
the activities of government in a particular field.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

Dpanny3ckui I3bIK

Activité 1
Faite le test suivant

1. «Tuveux aller en ville ? »
a—on te demande si tu veux allerenville b — on te demande ou tu veux aller ¢ — on te
demande d’aller en ville

2. L’été dernier ils .... allés en Italie.
a—ont b- avons c- sont

3. Nous ... ce reportage a la télévision.
a—sommes vu b —avons vu ¢ —avons lu

4. Hier sur le site SNCF, ... un billet pour I’Italie.
a—j’achetais b — j’achéterai ¢ —j’ai acheté

5. Cet apres-midi, il n’y ... personne au bureau.
a — avait b-aeu C - était

6. De 15a17 heures elle .... a la bibliothéeque
a— travaillait b - atravaillé c - est travaillée

7. Demain, le temps ... ensoleillé.

a—sera b —aura C —seras

8. Comme boisson, il y a ... jus d’orange
et ....biére.
a-le-le b—du—dela c-du-du

9. Nous avons vraiment ..... travail
a-un  b-beaucoupde c-dela

10. Est-ce que ... habite ici ?
a - personne b -—nul ¢ — quelqu’un

11. Je connais Patricia Kaas. C’est ... bonne chanteuse. Elle est célébre a ... étranger.
a-lal’ b—une—1" c-1la-un

12. Tu téléphones a tes parents ? Oui je ... téléphone.

a—les b—leur c-y
13. Tu peux passer au garage pour la voiture ?
a-j’ysuis déja allé b —j’en suis allé c —je vais en aller.

14. Elle a 40 dossiers a réviser. Elle ... révise 4 par jour.
a-en Db-les cy

15. Caroline, d’ou viens-tu ? De chez tes copains ? Oui, j ... viens
a-y b-en c-chez

16. La Bretagne est une région ... a changé de visage en trente ans.

a-qui b - que c-elle
17. Au moment, ... j’ai vu mon ami la police était déja arrivée.
a-que b - quand c-ou
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18. Le nouveau directeur veut que nous ... a des réeunions sans fin.

a - participons b — participerions Cc — participions
19. Je regrette que cette consultation ... si tardive.
a—soit b - sera C- saura
20. Je ne suis pas str qu’elle .... mener ce travail a bien.
a— peut b —pourra C — puisse

21. J’espere que tu ... nous aider.
a—viendras b- viennes C — venais

Activité 2
Employez une préposition ou un article contracté.

1. . cet été nous sommes allés ..... France, ..... Paris. Nous avons admiré ..... cette belle
ville, nous nous sommes promenes ..... Ses rues, ..... ses boulevards, ..... ses places, nous
avons suivi ..... les Champs-Elysées, et nous sommes venus ..... la place de I'Etoile. La
nous avons longtemps regarde ..... I'Arc de Triomphe. Quel monument! ..... I'Arc de
Triomphe il y a le tombeau du Soldat inconnu. Nous avons voulu ..... monter en haut de
I'Arc et nous avons demande ..... cela ..... notre guide, et il nous a fait voir ..... Paris du
haut de I'Arc de Triomphe. C'est formidable! ..... gauche, ..... droite, ..... vous, ..... vOous
il y a douze larges et belles avenues. Nous avons encore demande ..... notre guide .....
nous faire voir ..... les musées et les théatres de Paris, et nous sommes allés ..... musée
d'Orsay et ..... théatre de I'Odéon. J'ai beaucoup aimé Paris, et je parle souvent ..... mon
voyage ..... tous mes amis. En hiver je veux ..... aller .....Lyon et ..... Grenoble. Mes
amis veulent ..... aller ..... Autriche ou ..... Angleterre, ma sceur veut ..... aller .....
Budapest, ..... Hongrie.

Je ne peux pas ..... t'attendre: je n'ai pas encore fait ..... mes devoirs ..... demain. Un
homme demande ..... mon ami le chemin ..... la Bastille. - ..... aller ..... la Bastille vous
devez changer ..... Chatelet et prendre la direction ..... Chateau de Vincennes, répond
mon ami ..... cet homme. Le film n'est pas intéressant, ce n'est pas la peine ..... aller le
voir, il vaut mieux ..... lire ce livre. Il ne faut pas se moquer ..... I'enfant, il ne peut pas
encore répondre ..... cette question. Elle est tombée ..... larue et elleamal ... la jambe.
Une collégue m'a invité ..... sa féte, mais je n'ai pas encore acheté ..... fleurs. Je sors .....
chez moi et je sais que ..... 10 minutes je serais ..... la Faculté: j'habite ..... I'Université.

Activité 3
Complétez le texte suivant.

En vacances, attention a votre santé

Jean Peyrefitte est médecin a Bandol....... [1] ... dix ans. Chaque....[2]...., du 1-ier au 15 aout, sa
salle d’attente est pleine. Jour et ....[3].....Ie téléphone sonne. Comment cela se fait-il ? C’est
qu’....[4]....et¢ 30000 personnes viennent....[5]..... leurs vacances dans le midi a Bandol. En
temps normal, Bandol est une ville de 5000....[6]...... Voila ...[7]..... se passe tous les ans. Les
gens qui arrivent...[8]...Nord sont fatigués par le voyage. Et bien qu’ils ne soient pas habitués a la
chaleur, ils se ...[9]....sur les plages. C’est pourquoi...[10]... ils courent...[11]....pharmacie. La
plupart sont....[12]....rouges que le pharmacien les....[13]....... chez le docteur. Ne faites pas
comme eux ! Voici quelques ...[14]....pour ....[15].....vacances : ...... [16].....beaucoup d’eau. Ne
restez pas ....... [17].... soleil sans bouger. Ne faites pas....[18].....de sport, si cela vous fatigue.
Beaucoup de....[19].....pourraient étre évités, si les gens étaient plus...[20].... .

1 a-ilya 2 a-an 3 a- soir
b - pendant b -douze mois b- nuit
c-depuis C -année C- soirée
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d-en

4 a-al’
b- en
c-dans

7 a- ce que
b-cela qui
c-quoi
d- ce qui

10 a-demain
b- un jour
c- le jour
d- le lendemain

13 a-adresse
b-mene
c-ramene
d-envoie

16 a-goltez
b- ayez
c-faites
d-buvez

19 a-conseils
b-soucis
c-temps
d-souffrants

Hemenkuii A3bIK

Aufgabe 1

11

14

17

20

d - saison

a- faire
b-réserver
c-passer

a- de
b-du
c-vers
d-par le

a-dans la
b- au
c-a
d-ala

a- propos
b-conseils
c-avis
d-choses

a-dans
b-par
c-au

a-prudes
b-consciencieux
c-prudents
d-préoccupés

Wihlen Sie die richtige Antwort aus!

12

15

18

d- matin

a-gens
b-hommes
c-habitants

a-vont
b-courent
c-précipitent
d- marchent

a-aussi
b-tellement
c-autant
d-ainsi

a-votre
b-vos
c-votres
d-les votres

aussi

b-tres
c-plus
d-trop

1. Juri ist vom Fahrrad gefallen! ... Gluck ist er nicht verletzt.
a) Vom c) Am
b) Beim d) Zum

2. Wenn man systematisch und langsam lernt, kommt man Schritt ... Schritt.

a) fur ¢) nach

b) hinter d) mit

3. Sage mir, du unzufrieden bist und warum du dich argerst.
a) mitwas............. uber mir C) womit.......... uber mich
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b) worlber......... uber mich d) worauf.......... auf mich

4. Immer, wenn wir zusammen sind, erinnern wir Baikal.
a) uns an die Tagen am C) uns an die Tage am

b) Uber die Tage auf dem d. von Tagen auf dem

5. Was ist denn los? Du bist ganz Atem!

a) ohne b) aus dem c) aufer d) unter
6. Hast du dich schon Kontrollarbeit vorbereitet?

a) zu der b) fur der c) auf die d) an die
7. Russland ist Waildern reich.

a) durch b) mit c) an d) von

8. Ich fahre nach Frankreich, aber Peter fahrt Schweiz.

a) nach . b) in die C) nach der

9. Er muss diesen Brief noch schreiben, ich nach Hause gehe.

a) zuvor b) davor c) bevor

10. Ich mochte dich an ... Gespréch erinnern.

a) unser gestriges C) unseres gestriges
b) unseres gestrige d) unser gestrige

11. Es ist draufen sehr kalt. ... doch ein!

a) Trete b) Trit c) Trat

12. Er kommt aus Deutschland. Sein Vater ist ... und seine Mutter ist... .
a) Deutscher — Deutsche

b) Deutscher — Deutscherin

¢) Deutschman — Deutschfrau
d) Deutsche — Deutsche

13. Wenn ich den Wagen kaufen will, muss ich bei der Bank einen Kredit ... .

a) abholen c) angehen
b) abheben d) aufnehmen

14. Das ist doch Haarspalterei! Diese Redewendung bedeutet:

a) Das ist unglaublich.
b) Das hatte fast nicht geklappt.
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¢) Das ist doch ein Streit um unwichtige Details.
d) Mach dir deshalb keine Sorge.

15. Das Madchen, ... Portrét an der Wand héngt, ist bildhiibsch.

a) deren c) denen

b) dessen d) der

16. Wer fremde Sprache nicht ..., ... nichts von seiner eigenen.
a) kennt, kennt c) weif, weif

b) kennt, weif3 d) weif, kennt

17. Peter war in der Werkstatt und ...

a) hat sein Auto reparieren lassen.
b) reparieren lassen sein Auto hat.
c) hat sein Auto reparieren gelassen.
d) wurde sein Auto repariert.

18. Welche Verbform ist korrekt?

a) Peter hat die Vase auf den Tisch gestellt.

b) Peter ist die Vase auf den Tisch gestanden.
c) Peter ist die Vase auf den Tisch gestellt.

d) Peter hat die Vase auf den Tisch gestanden.

19. Das Gegenteil von “vorn” ist ... .

a) hinunter c) hinten
b) vorher d) hinter

20. Wenn man die Sitten einer fremden Kultur gut kennen wiirde,
Missverstandnisse.

a) gébt c) gabe
b) gab d) gébe

21. Es ist leicht Kritik zu ... .

a) besorgen c) Uben
b) besitzen d) tberhaben

... €s weniger

22. Ich bin fix und fertig von den langen Flug. Diese Redewendung bedeutet:

a) traurig sein

b) vollig erschopft sein

¢) enttduscht und mutlos sein
d) sich Uber etwas &rgern
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23. Die Weltpreise richten sich nach ... und Nachfrage.

a) Verkauf c) Angebot
b) Vorschlag d) Absatz

24. Die Polizei hat versucht, ...

a) die Demonstranten zu einsperren

b) die Demonstranten einzusperren

c) dass die Demonstranten einsperren
d) dass die Demonstranten eingesperrt

25. Auf den StraBen ... sehen wir viele moderne Autos.

a) des Stadtes b) der Stadt c) die Stadt  d)

Aufgabe 2
Ergianzen Sie die Namen der Bundeslander:

A - Brandenburg, S - Schleswig-Holstein, H — Bremen, L — Hessen, D — Hamburg, E —
Thiringen, C — Mecklenburg-Vorpommern, U — Baden-Wurttemberg, D — Bayern, T —
Nordrhein — Westfalen, N — Rheinlandpfalz.

Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Deutschland hat rund 82
Millionen Einwohner und besteht seit dem 3. Oktober 1990 aus 16 Bundeslindern.

1. Groftes  Bundesland und  deutsches  Urlaubs-Paradies:
Hauptattraktionen sind die Alpen mit Deutschlands hochstem Berg (Zugspitze: 2962 m)
und die Schldsser des bayerischen “Mérchenkonigs” Ludwig der II.

2. “Deutschlands griines Herz”. In Weimar lebten die beiden grofen
Dichter J.W.Goethe und Friedrich Schiller.

3. Ein landschaftlich reizvolles Bundesland: beliebte Ausflugs- und
Urlaubziele sind der Schwarzwald, der Bodensee und Heidelberg.

4. Bevolkerungsreichstes Bundesland und grofites Ballungsgebiet
Europas. Das Ruhrgebiet ist europas groftes Industriegebiet.

5. Das Bundesland an zwei Meeren: Nord- und Ostsee. Wichtige
hafenstddte sind Kiel und die Hansestadt Liibeck.

6. Das Land von der tausend Seen mit viel unzerstorter Natur —hier
gibt es rund 260 Naturschutzgebiete. Wichtigste Wirtschaftszweige sind Landwirtschaft,
Ackerbau und Viehzucht, aber immer wichtiger wird der Tourismus.

7. Das an Flache und Einwohnerzahl kleinste Bundesland.

8. Frankfurt am Main, die Geburtsstadt J.W. Goethe, ist heute zentraler
Verkehrsknotenpunkt und wichtigster Finanzplatz.

9. Reizvolle Wald- und Seelandschaft. In der Hauptstadt Potsdam lohnt
ein Besuch der Schlosser und Bauten in dem herrlichen Park von Sanssouci.
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10. Von hier kommen zwei Drittel der deutschen Weinernte.
Haupyatraktion: das Rheintal zwischen Binden und Bonn mit seinen vielen Burgen und
der beriihmten “Loreley”.

11. Deutschlands wichtigster Seehafen mit Handelsfirmen aus aller
Welt.

Aufgabe 3
Lesen Sie diesen Text.

Typisch deutsch?

Was st typisch deutsch in der Architektur? Beriihmte Fachwerkhduser? Die
mittelalterliche Backsteingotik? Der Bauhausstil des 20. Jahrhunderts? Ja und nein. Es gibt
keinen Stil in der Architektur, der nur fiir Deutschland typisch war. Trotzdem prigen bestimmte
Bauarten das Bild Deutschlands.

Das Fachwerkhaus ist leicht zu erkennen. Wenn das Haus ein tragendes Gerlst aus Holz
hat, symmetrische Balken das haus von aufen schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass
es ein Fachwerkhaus ist. Die moisten Fachwerkhduser stehen in Deutschland. Das ist wirklich
so, du brauchst nicht nachzuzdhlen. Aber solche Fachwerkbauten gibt es auch in England und
frankreich. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Lindern finden. Ubrigens wird das
Fachwerkhaus im engkischsprachigen Raum mit “german house” iibersetzt. Typisch fiir das
franzosische Fachwerk sind die oft sehr diinne uns senkrecht dicht nebeneinander stehende
Streben. Die Balken sind zudem wesentlich unregelméafiger als etwa bei deutschen Bauten.

Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in Nirddeutschland und
dem Ostseeraum verbreitet war. Wenn du in Hamburg, Libeck, Rostock und in den anderen
Hansestédten unterwegs bist, findest du Hauser in Backsteingotik. Sie sind meist die wichtigsten
Sehenswiirdigkeiten dieser deutschen Stddte, weil sie sehr alt sind. Sie stammen aus der
Bliitezeit dieser Bauart, ndmlich aus dem 12.-16. Jahrhundert. AuPerdem sind sie sehr schon. Als
Baustoff wurde dunkelroter Ziegel, also “Backstein” verwendet. Backsteinbauten sind auch in
Polen, in den baltischen skandinavischen Stidten zu finden, in Russland — im Gebiet
Kaliningrad.

Das Bauhaus — ein ganz neuer Stil in der Architektur und Kunst, der 1919 in
Deutschland, genauer gesagt in Weimar, entwickelt wurde. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte
heifen: je einfacher, desto besser. Weg von pompdsen, grofen Mdbelstiicken und Hausern, die
seit dem Mittelalter bis ins 20. Jahrhundert hinein unter Adligen und reichen beliebt waren. Die
Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit. Damals war es wirklich etwas
vollig Neues. Fiir uns ist das heute unvorstellbar. Wir wohnen in Héausern, die dank der Bauhaus-
Revolution in der architektur entstanden sind. Wir haben Mobelstiicke von IKEA, die ihre
Wourzeln in der Einfachheit der Baushaus-Schule haben. Und wir stellen uns vor, wie schon und
gemiitlich es wire, in einem alten Fachwerkhaus zu wohnen.

Aufgabe 4
In welcher Reihenfolge kommen die Aussagen im Text vor?

A. Die meisten Fachwerkhduser stehen in Deutschland.

B. Die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit.

C. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Landern finden.

D. Sie stammen aus der Bliitezeit dieser Bauart, ndmlich aus dem 12.-16. Jahrhundert.
F. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmépiger als etwa bei deutschen Bauten.
G. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte heifen: je einfacher, desto besser.
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Aufgabe 5
Haben Sie den Text aufmerksam gelesen?

Erginzen Sie die Siitze und markiere die richtige Variante.

1. Wenn das Haus ein tragendes Geriist aus ... hat, symmetrische Balken ...von aufen
schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass es ein ...ist.

a) Ziegel, die Kirche, Bauhaus.

b) Holz, das Haus, Fachwerkhaus.

¢) Eis, das Gebdude, Sommerhaus.

2. Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in ... und dem Ostseeraum
verbreitet war.

a) Westdeutschland

b) Norddeutschland

¢) Ostdeutschland

3. die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit ... .
a) der Einfachheit

b) der Komplizertheit

c) der Architektur

Aufgabe 6
Was ist richtig? Was ist falsch? R/F

1. Die Balken bei franzdsichem Fachwerk sind ein bisschen unregelméfiger als bei deutschen
Bauten.

2. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen Hansestddten unterwegs bist,
findest du Fachwerkhauser.

3. Als Baustoff der Backsteingotik wurde roter Ziegel verwendet.

4. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte so heifien: je schonner, desto besser.

5. Die Schonheit der Einfachheit des Bauhaus-Stils war bis ins 20. Jahrhundert hineien unter
Adligen und Reichen beliebt.

Aufgabe 7
Was ist kein Synonym in der Rheihe?

1. beriihmt — bekannt —fremd —anerkannt — namhaft

2. verschieden — symmetrisch — ebenméapig — gleichméafig — gleichartig
3. tragend — grundsétzlich — unnétig — mafgebend — fundamental

4. vermuten — ahnen — spiiren — annehmen — vornehmen

5. nachzdhlen — blattern — Uberpriifen — nachrechnen - nachprifen

Aufgabe 8
Lesen Sie diesen Text und beantworten Sie folgende Fragen:

Hallo Kai,

du weift ja, dass ich hier im Krankenhaus bin. Es geht mir aber schon wieder besser,
heute Mittag komme ich nach Hause. Das war wirklich eine dumme Sache: Auf der
StraPe lag ein Baum und ich habe ihn natiirlich nicht gesehen, weil es dunkel war. Ich war
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sehr schnell mit dem Fahrrad, also bin ich ziemlich schlimm gefallen. Mein Kopf hat
geblutet, ich hatte zuerst auch Schmerzen.

Der Arzt hat vorgeschlagen, dass ich noch drei Tage zu Hause bleiben soll. Er hat meinen
Kopf untersucht und gesagt, dass alles in Ordnung ist. Ich darf aber noch nicht so viel
herumlaufen. Kannst du mir morgen vielleicht die Hausaufgaben bringen?

Die zwei Tage im Krankenhaus waren scheuflich. Natiirlich waren meine Eltern da,
meine Schwester auch, aber ich durfte gar nichts tun. Sie wollten mir nicht mal mein
Smartphone geben! Ich hatte schon Angst, dass es vielleicht kaputt ist, aber jetzt habe ich
es zurtickbekommen und du siehst ja: Es ist okay! Meine Mutter will nicht, dass ich lese
oder Spiele mache. Sie denkt, das ist nicht gut fur meinen Kopf. Ich muss aber wenigstens
ein paar E-Mails und SMS schreiben, das ist doch Kklar!

Mit unserem Badeausflug am ersten Ferientag ist es schwierig: Mein Fahrrad ist kaputt
und meine Mutter wird drgerlich, wenn ich davon spreche. Ich soll mit der Familie
wandern, sagt sie.

Aber diese Probleme kann man I6sen!

Juri

1. Juri erzahlt, dass er...

a) sich immer noch sehr schlecht fuhit.

b) schon eine Woche im Krankenhaus ist.
c) einen Unfall mit dem Fahrrad hatte.

d) zu Hause ist.

2. Der Arzt hat gesagt, dass

a) Juri am Kopf nicht schlimm verletzt ist.

b) er noch langer im Krankenhaus bleiben soll.
c) er nach einer Woche wieder zur Schule kann.
d) sein Handy kaputt ist.

3. Juri mochte, dass Kai ...

a) zu ihm ins Krankenhaus kommt.
b) ihm sein Handy mitbringt

c¢) ihn am néchsten Tag besucht.

d) ihm eine E-mail schreibt.

4. Im Krankenhaus ist es langweilig, weil
a) Juri keinen Besuch bekommt.

b) er im Bett liegen und ruhig bleiben soll.
c) sein Kopf immer noch weh tut.

d) er allein im Zimmer ist.

5. Am Anfang der Ferien ...

a) will Juri einen Spaziergang machen.

b) planen Kai und Juri eine Fahrt zum See.
¢) soll Kai Juri bei seinen Problemen helfen.
d) will Juri nach Deutschland fahren.

Aufgabe 9
Lesen Sie diesen Text. Wihlen Sie die richtige Antwort aus!

Die Jugendsprache Grenzen setzen
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Irgendwann wird es “krass” fiir Eltern, und sie miissen sich mit dem Jugendjargon ihrer
Kinder auseinandersetzen. Doch wo die Grenzen ziehen und welche Ausdriicke verbieten?
Werden Eltern Zeuge eines rhetorischen Schlagabtauschs unter Teenagern, tun sie (1)
hiufig schwer, mit der dynamischen Sprache Schritt halten. Neue Wortschopfungen und
Wortspiele sind an der (2) __ beim Sprachgebrauch von jugendlichen. Welcher Erwachsene
(3) ___auf die Idee, dass es sich bei der ,,Rentnerbravo® um die von der Oma gern gelesene
Zeitschrift ,,Apothekenumschau® handelt oder dass die ,,Streberburg®™ fiir Bibliothek steht?
Auch vor Fremdwdrtern machen Jugendliche in ihrer Alltagssprache nicht Halt und (4)
sie fiir kreative Wortspiele ein: ,,Siiffisant™ — iibersetzen sie zum Beispiel mit ,,amiisant durch
viel Alkohol®.

Auch wenn Eltern iber so manchen Ausdruck schmunzeln, wissen viele nicht so recht, zu
welchem Zeitpunkt sie (5) _ und wo sie die Grenzen (6) __ sollten. Mdglicherweise
verstehen sie den Nachwuchs nicht oder dargern sich U(ber bestimmte Worter und
Redewendungen. ,Eltern sollten sich bewusst entscheiden, inwieweit sie sich auf die
jugendliche Geheimsprache einlassen wollen”, sagt Jan-Uwe Rogge, Familienberater und
Sachbuchautor.

Es gehe (7)  darum, ob Eltern selbst Worte wie ,,cool* in ihr Vokabular aufnehmen
mdochten. Viel hdufiger gehe es aber (8) _ die Entscheidung, inwieweit Eltern ihrem
Nachwuchs (9) _ sollten, bestimmte Ausdricke im Familienkreis zu verwenden. Dabei gilt:
Die Sprache sollte (10) __ allgemein verstandlich sein, sondern dirfe auch andere Menschen
nicht (11) _ oder herabsetzen. ,Eltern sollten klare Grenzen setzen®, sagt Rogge.
SchlieRlich will keine Mutter am Mittagstisch mit dem Satz konfrontiert werden: ,,Hey Alte,
schmeif} mal die Kartoffeln riiber*.

Rogge rat (12) __ ab eine Liste mit verbotenen Wortern anzulegen, da es haufig auf den Kontext
des Gesagten ankommt. Jede Familie sollte (13) __ demnach ihre eigenen Sprechgewohnheiten
uberprifen und (14) _ Grenzen finden. Hierbei dient der Sprachgebrauch der Eltern als groRRes
Vorbild. Nur wenn Eltern selbst keine (15) _ benutzen, (16) __ andere Menschen

herabsetzen, konne sie dies beim (17) ___ fordern.

Manche Eltern von pubertierenden Kindern schauen auch ins Internet oder kaufen sich gar ein
Buch, (18) bestimmte Begriffe der Jugendsprache nachzuschlagen. ,,Davon halte ich (19)
sagt Rogge. Er pladiert dafur, stets die Jugendlichen nach der Bedeutung eines Wortes zu fragen

und so mit ihnen (20) __ zu kommen.

1. a) ihnen b) es c) sich d) einen

2. a) Tagesordnung b) Regel c)Zeiteinleitung d) Uberblick
3. a) kdme b) kennt ¢) konne d) weif

4. a) stellen b) liegen C) setzen d) stecken

5. a) erscheinen b) einschreiten c) Uberqueren d) verlassen
6. a) machen b) ziehen c) bilden d) geben

7. a) zum einen b) zum anderen c) im Gegenteil d) mithilfe

8. a) um b) Uber C) von d) mit

9. a) befehlen b) sagen C) vermuten d) erlauben
10. a) einerseits b) nicht nur c) draruber hinaus d) auperdem
11. a) loben b) krdnken c) schlagen d) ansprechen
12. a) davon b) darum c) dartiber d) daraus

13. a) demnach b) nachdem c) seitdem d) spéter

14. a) einige b) einzelne C) eigene d) einzigartige
15. a) Ausdriicke b) Kommas c) Grammatik d) Wortschatz
16. a) die b) deren c) der d) denen

17. a) Nachteil b) Nachwuchs c) Nachfrage c) Nachricht
18. a) mit b) zu c) fir c) um

19. a) keine b) nichts c) niemand C) nirgends

39



20. a) in Zukunft b) als Gegensatz c) zum Vergleich ¢) ins Gesprich

Ilpogpunvro-opuenmuposannslii yposeHs

Tunosoe ynpa;kHeHHE
I[IpouuTaiiTe TekcT. BhImoHUTE CileAyIOIIME 3aaHUS.

3adanue 1
ITepeBenuTe Ha pycckuil si3b1k aparpadsl 1, 4 (B mucbMeHHOU hopme).

3adanue 2
3anaiite 10 BOIIPOCOB K TEKCTY.

3adanue 3
HaiimuTe B TEKCTE TE MPEIUIOKCHHUS, KOTOPhIE HECYT OCHOBHYIO CMBICIIOBYHO Harpysky.
3anuImuTe 3TH TPEIOKCHHS.

3adanue 4
CoxkpaTuTe TEeKCT 70 5 NMpeaIoKeHUH.

3aoanue 5
CocTaBbTe IJIaH TEKCTA.
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AHTJINHACKHAN A3BIK

The Church of England. History and role

1. The Church of England is the established or state church in England. It is divided into
two provinces - Canterbury in the South of England and York in the North. Each province has a
head or Primate - the Archbishops of Canterbury and York.

2. The Church of England is part of the Anglican Communion, which is a worldwide
family of churches in more than 160 different countries. On any one Sunday more than a million
people attend Church of England services, making it the largest Christian denomination in the
country.

3. The Church of England is the established church, meaning, amongst other things:

- the Monarch is the Supreme Governor of the church,
- the Church performs a number of official functions,
- Church and State are linked

4. The Church of England traces its roots back to the early church, but its specifically
Anglican identity and its links to the State date back to the Reformation.

5. Henry VIII started the process of creating the Church of England after his split with the
Pope in the 1530s. Henry was anxious to ensure a male heir after his first wife, Catherine of
Aragon, had borne him only a daughter. He wanted his marriage annulled in order to remarry. In
1534 after several attempts to persuade the Pope to grant an annulment, Henry passed the Act of
Succession and then the Act of Supremacy. These recognised that the King was "the only
supreme head of the Church of England called Anglicana Ecclesia”. Henry adopted the title
given to him by the Pope in 1521, that of Defender of the Faith.

6. Today the Monarch retains the title Defender of the Faith and is still the Supreme
Governor of the Church. He or she has to:

- approve the appointment of archbishops, bishops and deans (on the recommendation of the
Prime Minister)

- formally open each new session (every five years) of the General Synod (the church's
governing body)

- promise to maintain the Church in his or her coronation oath.

7. The Church of England also has a law-making role in Britain. Twenty-six bishops
(including the two Archbishops) sit in the House of Lords and are known as the Lords Spiritual.
They are thought to bring a religious ethos to the secular process of law.

8. However, in an increasingly multi-cultural society, questions are being asked as to
whether that role needs to be specifically fulfilled by Church of England Bishops. Future reform
of the House of Lords could see the Lords Spiritual made up of a variety of Christian
denominations and other faiths to reflect the religious make-up of Britain.

9. The Church of England, as the established church, fulfils a civic responsibility too. Its
bishops and priests are responsible for performing state weddings and funerals, acts of
remembrances, memorial services as well as grand occasions like the coronation. After events
like the Gulf War or major disasters, the country ‘comes together' to mourn under the spiritual
guidance of the Church of England.

10. In recent years, such occasions have become more ecumenical and multi-faith as the
Church of England acknowledges Britain's changing religious landscape.

DpaHy3CKHil A3BIK

Lorsque ’enfant disparait
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Premiéres sorties, déja. Et les parents de revivre leur histoire

1. « Je ne te comprends pas. Comment peux-tu la laisser sortir a son dge! A 16 ans... —
Maman, je t’en prie, je suis déja trés en retard... » Samedi soir. Depuis plus d’une heure,
Francoise aide sa fille a se préparer.

2. « Marie, je t’en prie. Essaie d’y mettre un peu du tien. Il faut aussi que je m’occupe du
diner de tes grands-parents... » « Et moi? — murmure le frére de Marie, qui s’enferme dans sa
chambre en ralant. A cause de sa sceur, « cette prétentieuse », et de tout ce remue-ménage, il a
raté I’heure de son feuilleton a la télé. » Ca a commencé le lundi précedent, quand les parents ont
fait semblant de ne pas accepter qu’elle aille a ce rallye. Le premier. « On verra... Si tu travailles
bien. Si tu réponds correctement... » Mais personne n’était dupe. Ni elle-méme, qui savait bien
qu’on finirait par accepter, ni son frére, qui a bien compris qu’« on lui passe tous ses caprices ».

3. Marie s’impatiente. « Dans cing minutes, Thomas va arriver. » C’est la troisiéme fois
qu’elle passe et retire sa robe. « Un petit Saint Laurent, dégriffé! » selon sa mére. D’un rouge
éclatant. Bien sir, 1’adolescente est encore un peu dodue. C’est de son age... « Entre bébé et
petite femme. Soutien-gorge et talons plats. Visage poupin et jambes longues gainées de rose.
« Ne bouge pas tout le temps! » La petite fille ne se reconnait pas dans le grand miroir. Elle
pense a Autant en emporte le vent. Elle s’étonne, puis se déteste. Elle se trouve laide. « Trop
grosse! » - Si tu mangeais moins en cachette... — Je n’y peux rien, j’ai tout le temps faim. — Je
t’assure que tu es que tu es tres jolie. Demande a ton pére... » Il vient d’entrer dans la chambre.
Il regarde sa fille. Autrement... Ne sachant comment tourner son compliment. Entre pere et
homme. Il a trouvé la robe un peu chére, mais il est assez fier. « Tu est trés belle, ma chérie. »
Marie se sent mieux. Elle est heureuse, donc désagréable... « Trop belle! dit la grand-mere,
venue voir. D’ailleurs, vous le connaissez, ce Thomas? — Il a I’air d’un jeune homme trés bien Et
joli garcon. — Un petit con! s’exclame le frére. A propos, que font ses parents? » Frangoise avait
I’impression de retourner vingt-cing ans en arriére. Elle se demande si elle ne regrette pas tout ce
qui lui est arrivé apreés. Apres cette premicre soirée. Elle ne sait d’ailleurs pas ce qu’est devenu
son Thomas a elle... Le jeune homme vient d’arriver.

4. Marie est subitement trés pressée. « Embrasse tout de méme tes grands-parents...
Montre comme tu es belle... — Tourne un peu pour voir... — Je trouve le décolleté un peu trop
audacieux, dit la grand-meére. — Non, c’est charmant, dit le grand-pére... » La petite fille voudrait
disparaitre. S’évanouir la. Tomber dans sa robe rouge, et se réveiller ailleurs. Mais Thomas
I’emmeéne. « C’est vrai que ce garcon a I’air bien élevé... — A quelle heure va-t-elle rentrer? —
J’ai dit 1 heure. — C’est trop tard. — Maman... — Ta mere a raison. — Tu n’as qu’a t’en occuper. —
Vous n’avez pas peur qu’il lui arrive quelque chose? Avec tout ce qu’on lit dans les journaux...

— Elle sait que j’ai confiance en elle. D’ailleurs, toi, tu me laissais sortir... — Tu avais 18 ans,
et, & cette époque-la, ¢a n’était pas pareil. — Crois-tu? dit Frangoise en regardant son mari, qui
sourit... — Il est tard, tu devrais mettre ton roti... »

HemMenkuii A3bIK

Kunst als politische Waffe

1. Der marchenhafte Orient verwandelt sich in eine Schreckenswelt: Mitten im
Museumssaal 6ffnet sich ein Brunnen, und wer hineinschaut, erblickt Folterszenen in
Endlosschleife. Keine blutigen, brutalen Misshandlungen, sondern fein gezeichnete
Choreografien, streng und symmetrisch arrangiert. Es ist ein schoner Schrecken, eine
schreckliche Schonheit, darauf versteht sich die iranische Kinstlerin Parastou Forouhar wie
kaum jemand sonst. Am liebsten wiirde Parastou Forouhar einfach da sitzen bleiben, wo sie die
letzten Tage zugebracht hat: vor dem Computer. Im Internet recherchiert sie permanent und
versucht, sich ein Bild von der Lage im Iran zu machen, sie telefoniert mit Freunden, schreibt
Emails und hat immer die Sorge, dass die Gewalt dort eskaliert. Mussawi, sagt die 47-jahrige
Kinstlerin etwas mude, sei zwar nicht ihr Wunschkandidat, aber viele Intellektuelle und
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Kinstler engagierten sich fir ihn — nicht, weil sie von ihm begeistert seien, sondern als Protest
gegen die fortschreitende Repression unter Prasident Ahmadinedschad. "Seit dem Amtsantritt
von Ahmadinedschad ist es viel schlimmer geworden”, sagt sie. "Vorher sind Freirdume
geschaffen worden, zum Beispiel in der Kunstszene. Das wurde alles Schritt fur Schritt
zurlickgedrangt.” Natdrlich, stéhnt Parastou Forouhar, versuchten die Kinstler, neue Freirdume
zu schaffen, im Internet. Aber auch dort versuche die Regierung, neue Barrieren zu bauen. "Das
alles sind rote Linien und da muss man die offizielle Version beachten und befolgen™, erkléart sie.

2. Parastou Forouhar ist eine der bekanntesten iranischen Kunstlerinnen: Seit 1991 lebt
sie in Frankfurt am Main, nachdem sie zuvor in Teheran Kunst studiert hatte. Mittlerweile hat sie
an zahlreichen internationalen Ausstellungen teilgenommen, ihre Themen sind immer wieder die
Situation der Frauen und die Menschenrechte in ihrer Heimat. VVor elf Jahren wurden ihre Eltern
ermordet. Seitdem kampft die Frau mit dem kurzen schwarzen Haar und den markanten
Gesichtszligen dafir, dass die Verantwortlichen verurteilt werden und gegen das System in ihrer
Heimat — auch mit ihrer Kunst . Gerade ist sie in einer grof3en Ausstellung in Miinchen vertreten,
zusammen mit einem Dutzend weiterer Kinstler aus dem Nahen Osten. Sie zeigt eine
farbenfrohe Tapetenwand aus Schmetterlingen, wieder ist es eine Verlockung — und wieder
zerfallt die Verlockung auf den zweiten Blick, wenn man Blutflecken erkennt, Gitterstabe,
Massengraber. Geschundene Menschenminiaturen reihen sich aneinander wie die Muster eines
persischen Teppichs. Zugleich verbirgt sich im poetisierten Grauen eine Anspielung auf
Forouhars Mutter, denn deren Vorname Parvaneh bedeutet nichts anderes als
Schmetterling. Unzédhlige Male hat sie vor Gericht Klage eingereicht, Beweismittel vorgelegt,
Artikel und offene Briefe verfasst. Daraus machte sie eine Dokumentation mit dem Titel
"Chronik von der Ermordung unserer Eltern”. Sie stellte ihre Recherchen ins Internet und hat
immerhin einige Erfolge erzielt: Insgesamt 18 Personen wurden vor Gericht gestellt und
teilweise verurteilt.

3. Bestraft wurden allerdings nur die Handlanger des Systems, die Kinstlerin ist
unzufrieden: "Diejenigen, die den Befehl ausgesprochen haben und die, die hinter solchen
politischen Morden standen und jahrelang Dissidenten im Iran ermordet haben, wurden nicht
angetastet!", sagt sie enttduscht. Obwohl einige der Verdéachtigen vor Gericht ausgesagt hatten,
den Befehl vom Minister selbst erhalten zu haben, wurde dieser Aussage keine Beachtung
geschenkt. Der Hauptverdachtige, ein Stellvertreter des Informationsministers, soll sich im
Geféangnis umgebracht haben. Daher habe sie auch nicht an der Gerichtsverhandlung
teilgenommen, erklart sie. Das iranische Informationsministerium musste zugeben, dass
Angestellte des Geheimdienstes in den Mord verwickelt waren. In einem Prozess vor einem
Militargericht wurden Haftstrafen und sogar zwei Todesurteile ausgesprochen, die allerdings
nicht vollstreckt wurden, weil sich Parastou Forouhar gegen die Todesstrafe ausspricht.

4. Darum kampft Parastou Forouhar weiter — auch mit den Mitteln der Kunst; gegen
unglaubliche Widerstande stellt sie weiterhin im Iran aus. Einmal wollte sie in einer groRen
Galerie in Teheran eine Serie von Fotografien zeigen: kahlrasierte Hinterkdpfe von Ménnern, die
einen Tschador trugen. Die Reaktionen der Regierung lielen nicht lange auf sich warten, zwei
Tage vor der Eroffnung erhielt ihre Galeristin einen Anruf vom Kulturministerium mit der
"Empfehlung"”, auf die Ausstellungseréffnung zu verzichten.

5. "Das bedeutet: Es kdnnen Schldgertrupps vorbeikommen, alles wird zuerst auf Herz
und Nieren gepriift und dann kurz und klein geschlagen”, erzéhlt sie. "Es kann auf jeden Fall
schwierig werden. Daher haben meine Galeristin und ich und zusammen gesetzt und tberlegt:
Was kdnnen wir machen?" Die L6sung war hintersinnig: "Wir haben die Bilder aus den Rahmen
geschnitten und nur die leeren Rahmen bei der Er6ffnung ausgestellt.” Die Ausstellung wurde
ein Erfolg, und die Besucher kauften sie sogar. Denn jeder von ihnen wusste genau, worum es
geht.

6. Nicht nur diese Ausstellung zeigte,dass Parastou Forouhar eine Kampferin ist. Als ihre
Anwaltin, die Menschenrechtlerin und spétere Friedensnobelpreistréagerin Shirin Ebadi, inhaftiert
wurde, protestierte sie jahrelang und reichte schlielich Klage bei den Vereinten Nationen ein.
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Regelmalig kehrt sie auch zum Todestag ihrer Eltern nach Teheran zuriick, um eine 6ffentliche
Gedenkfeier zu zelebrieren. Das wurde ihr inzwischen untersagt. Seither verwandelt sich an
jedem 21. November die Gasse vor dem Elternhaus in eine Sicherheitszone: Polizisten sperren
die Stralle ab, sie kontrollieren die Passanten und lassen niemanden zum Haus. Drinnen trifft
sich die Familie Forouhar und trauert. “Mit diesem Gedenken mochte ich das Recht auf ein
selbstbestimmtes Leben zuriickerobern”, sagt die Kiinstlerin. Es sind nicht nur solche kleinen
subversiven Aktionen, mit denen Parastou Forouhar Widerstand gegen das System leistet. Sie
will die Absurditat der Islamischen Republik und ihr hassliches Gesicht zeigen: das von Folter
und Gewalt zum Beispiel, indem sie ein Damenkino entwickelt hat, bei dem sich der Leser dabei
ertappt, dass er gerade eine Gewaltszene nachgespielt hat. Niemand sei eben unschuldig, sagt
Parastou Forouhar, auch nicht der Betrachter. Mit ihrer Kunst hat sie langst hierzulande das Bild
von der Islamischen Republik nachhaltig gepréagt. Seit der Ermordung der Eltern habe sich viel
verdndert in ihrer iranischen Heimat, findet Parastou Forouhar. “Die Gitterstruktur des totalitdren
Systems ist aufgebrochen.” Es gebe noch Bevormundung und Willkir, aber die Emanzipation sei
nicht aufzuhalten. “Fiir meine nédchste Arbeit reise ich im Sommer wieder nach Teheran”, sagt
sie und l&chelt.

Tembt 0na npomercymouHol ammecmayuu
(05 6cex A3b1K06)

O011100pa30BaTEIbLHBIII YPOBEHb

Jlronu u ux npodeccun; U3SMEHEHHUE pabodel CpeIbl.

Br16op npodeccuu u npodeccuoHaIbHbIN POCT.

XapakTep 4eJI0BEKa: YyBCTBA U AMOLIUH.

Ydaumcs )KuTh B 00JIbIIOM FOpOE: MPEUMYILECTBA U HEJOCTATKH.

COmmkeHne ropojia U JepeBHU: MU WM pealbHOCTh?

MexkynbTypHOE oOlieHHe: Tmpobsembl M mepcrnekTuBbl. Couuanuzanus B

MEKHAIIMOHAIEHOM IIPOCTPAHCTBE.

Kakoe o6pa3oBaHue BocTpeOOBaHO B COBPEMEHHOM MUpe?

AnbTepHaTUBHBIE (POPMBI 0OpPA30BaHMS U CAMOCOBEPILIEHCTBOBAHMUSI.

9. IlpuponHble W TEXHOTEHHblE KaTacTpo(bl: Kak obOe3omacuth ceds B ciydae
OTTaCHOCTH.

10. Bkiag xaxJ0ro yesioBeka B OXpaHy OKpy»karolei cpeabl. HackonbKko BayKHO 3TO JUIs
Ka)XJIOTO U3 HaC.

11. KynbTypa 1 UCKYCCTBO B Hallleil )KU3HU. D10Xa paciBeTa Win ynajaka?

12. I'paxxganckoe oOmiecTBo: cBOOOMAa ¥ OTBETCTBEHHOCTh. llpaBa uyemoBeka U
TOJIEPAHTHOCTb.

13. IlpaBoHapyIIeHNsI B COBPEMEHHOM MHpE ¥ aJIeKBaTHOCTh HaKa3aHUsI.

14. CoBpemennsie CMU u MopasbHas OTBETCTBEHHOCTD KYPHAJIHCTA.

15. Mup BOKpYT Hac: MPHUPOJA M KUBOTHBIM MHpP HYXIAIOTCS B 3alIUTE U COXPAHCHUH.
MBI A1 HUX WU OHH JUTs Hac?

16. Cempb uynec cBera. UTo MBI 0 HUX 3HaeM?

17. Camble uHTEpECHBIE MeCTa Ha 3emJie. Tsra K mepeMeHe MecT.

18. Kak ObITh 3/I0pOBBIM: UTO €CTh W KAKMM BHIOM CIIOPTa 3aHUMAThCS.

19. IlpuBbIuKK ¥ X000M: XOPOILIO 3TO WM TLIOXO.

20. I[TpuBBIYKH OTHUMAIOT CIMIIIKOM MHOTO BPEMEHHU WIIN PACIIUPSIIOT KPYTo30p.

21. IlpukitoyeHus B HaILlIeH XKU3HHU.

22. MOXHO JIH Ty TeIIECTBOBATh, HE BBIXOIS U3 JoMa?

23. CBOOOHOE BpeMsl U Pa3BICUCHUSI.

24. MopainbsHbIe 1 Tr0epaIbHbIe IEHHOCTH U X MECTO B COBPEMEHHOM MUDE.
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25. MonepHu3aIus; Mporpecc U YCKOPSIOMIMICS TEMIT )KH3HU CIIOCOOHBI CO3/1aTh MacCy
HOBBIX MPOOJIEM, HO HE PEIIUThH CTaPhIX.

26. DTHYecKHe U MOpalibHble KauecTBa, KOTOPHIMH JIOJDKEH 00JiajaTh COBPEMEHHBII
MOJUTUYECKUI JTUIED.

27. Uctopus yduT Hac: 4yeM OOJIbLIIE MBI 3HAEM O MPOILLIOM, TeM Jierdye HaM IOHATb U
MOCTPOUTH OyyIIee.

28. becimatHOoe  BbICIIEE M cpeiHee OOpa3oBaHME — HEOThEMJIEMOE  IIPaBO
MOJPACTAIOIIETO MTOKOJICHHS.

29. Bo wums ©Oe3omacHOCTH OOJBUIMHCTBO JIIOJCH MPEANOYTYT CYIIECTBOBAHUE
OTpaHUYEHUH W MPaBUJI, HEXKEIH MOJIHYI0 CBOOOAY BBIOOpa. XOTS HEMHOTHE TOTOBBI
MPU3HATHCS B 3TOM.

30. JIngnocTh U 061ecTBO. Ubn HHTEpECH BaKHEE?

31. MoXeT U cUuTaThCs YCIEIIHBIM OOIIECTBO, YbU I'PaXk/1aHe HECUACTHBI.

32. Ha 4yTo MOeT MOWTH OOIIECTBO AJIsl 3alIUTHI CBOMX MOPATBHBIX IIEHHOCTEH.

33. KonkypeH1usi B KOHEUHOM UTOT€ IPUHOCUT OOILECTBY OOJIbIIE MOJIb3bI, YEM Bpeaa.

34. Nneu KoIeKTUBU3MA U MHIMBUAyAIM3Ma B o01mmecTBax 3anazna u Bocrtoka.

35. CoBpeMeHHbIe KyJIbTypoJorudyeckue npo0iaemsl cTpan 3ananga u Bocroka.

IIpodbuiaLHO-0OPHEHTUPOBAHHBIA YPOBEHDL

Ipumepnvie memvl 80npocos, coobujerull, 00K1a008, peepamos,
npezenmayuti o pazoenam OUCYUNIUHbsl

Temamuxa Tunoevlx mamepuanoe 01a NPOMEIHCYMOUYHOU AMMECMAUUU INMO20
YPOGH:A onpedensiemca HanpasieHuem no020moGKuU CHyOeHmos.

6. YAdEFHO-METO/IHYECKOE H HH®OPMAIIUOHHOE OBECIIEYEHHE
AUCOUTITUHBI

6.1. Cnucox ucmo4HuKo6 u 1umepamypol

OouieodpazosamenbHblil ypoGeHb
AHIIHICKUN SI3bIK
OcHoBHasi iMTEpaTypa
1. Apakun B.JI. Ilpaktuueckuii kypc aHri.s3. 1 Kypc: y4eOHUK ISl CTYJIEHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. n3a. uenrp BJIAJIOC, 2014. 535 c.
2. Apakun B.Jl. Tlpaktrueckuii Kypc aHTi. 513. 2 Kypce: YYEOHUK JUIsi CTYJICHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. uzn uentp BJIAZIOC, 2008. 516 c.
3. Apakun B.Jl. Tlpaktrueckuii Kypc aHri. s3. 3 Kypc: YYeOHUK JUIS CTYJICHTOB BY30B;
M.: I'ymanurap. uza. uentp BJIAZIOC, 2008. 431 c.
4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anriuiickoro si3bika. Course
Book. Work Book. Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83
p. /159 p.

JlonmosiHuTEIbHAS JIUTEPATYPa
1. Jpoznosa T.IO., bepecroBa A.M., Maunoa B.I'. English Grammar. CIIG.:
Antonorus; 2008. 464 c.
2. KpsutoBa W.IL., I'opaon E.M. I'paMMaTiKa COBPEMEHHOTO aHTIUICKOTrO s3bIKa. M.:
KV, 2004. 448 c.
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3. KpsuoBa N.I1. COOpHHK ympaKHEHHWH IO TpaMMAaTHUKE aHTJIMKUCKOTO si3bIka. M.:

K1Y, 2004. 432c.

4. Ponoman H.B. Aurmmiickuii si3bIKk. M3yuaeM sI3bIK MEXIyHAapOIHBIX JOKYMEHTOB.

Ycrae OOH: [Ilocobwe 1O TOJIUTIEPEBOAY JUIS  CTYIACHTOB  (paKyiIbTETOB

MEXIYHApOAHBIX  OTHOUICHWH,  IOJUTOJOTUH,  MEXAYHapOJHOro  MpaBa W

MeXyHapoaAHo! xypHamucTuku. — M.: MITUMO (V) MU/ Poccun, 2012. 120 c.

5. Xamunosa JI.A.; Kamamosa JI.A.; Mumora W.JO.; bannnkosa H.B.; I'azoukuna

A.1O. Aurnuiickuit si3pIK. YueOHOEe MocoOue AJig CTYACHTOB TYMaHUTAPHBIX BY30B. M.:

PITY, 2005. 298 c.

6. Evans V. Round-Up 5. English Grammar Book. New and Updated. Longman, 2005.

211 c.

7. Evans V. Round-Up 6. Longman, 2005. 79 p.

8. Murphy R. English Grammar in Use. A Self-Study Reference and Practice Book for

Intermediate Students. 2nd ed. Cambridge: Cambridge University Press; 2004. 393 p.
9.Soars Liz & John. Headway Intermediate. YueOnuk anrimiickoro s3sika. Coursebook /

Workbook / Oxford University Press, 2002. 445 p.

DpaHuy3cKkuil A3bIK
OcHoBHas iMTeparypa
1. Apytronoa XK.M., I'opbageBa E.1O. [IpakTudeckuii kypc GppaHIly3CKOTo s3bIKa. Y POKU
1-6. YueoOnoe nocobue. M., PITY, 2007, 13 m.o.
2. Apytronoa JXX.M., I'opbauera E.}O. [Ipaktudeckuii Kypc GppaHITy3CcKOTo si3bIKa. Y POKH
7-14. Yueonoe nocobue. M., PITYVY, 2007, 13 m.a
3. 4. TlonoBa W.H., Ka3akoBa XX.A. I'pammaruka ¢panmysckoro si3bika. [Ipaktudeckuit
kypc. M3a-e 12. M.: Hectop, 2007.
5. Norymanckas JI.JI. u np. Hauaneneiii kypc ¢panimysckoro s3eika. M.: Mupra-IlpunT,
2008.
6. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Frangais Niveau Intermediaire. Paris: Cle
International, 2005.

Jlono/IHMTeIbHAS JIUTepaTypa

1. ApytionoBa XK.M., Tlomsxosa U. M., llamypuna A. FO. ®panity3cko-pycckuii yaeOHbIN
cioBapb». M.: Actpens, 2001.

2. ApytionoBa JX.M. IlyremectBue B cTpaHy 4YTEHHUs» (A HaYMHAIOMIMX). YueOHOe
nocoOue JUis pa3BUTUS HABBIKOB YTE€HUS W YCTHOM peun. M3n. 3-e, mepepabotr. u
nononuennoe. M.: HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

3. ApytionoBa JK.M. IlyremectBue B CTpaHy 4YTEHUs» (IPOMEXKYTOUHBIH YpPOBEHB).
YuebHoe mocoOure i pa3BUTHS HABBIKOB UTEHHUS U yCTHOUM peun. U3x. 3-e, mepepador.
u ponoinaenHoe. M.: HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

4. Apytionosa XK.M., T'op6auesa E. FO. Uctopuu! Ucropun! Uctopuu!. YueObnoe nocodue
JUIS pa3BUTHs HaBBIKOB YTEHUS U yCTHOU peun. M3a. 3-e, mepepaboT. U JIONMOIHEHHOE.
M.: HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

Hemencknii si3bIK
OcHoBHas iMTepaTypa
1. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

JlonmosiHuTEIbHAS JIUTEPATYPaA
46



1. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., KaprioBa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacte 1.1. CaHkt-

[TerepOypr — Mockga: 3naroyct, MI'JIY, 2008. 246 c.

2. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., KapnoBa JI.M. Bpems nHemenkomy. Yacte 1.2. CaHkT-

[TerepOypr — Mockga: 3naroyct, MI'JIY, 2008. 248 c.

3. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnoa JI.M. Bpems nemernkomy. Yacte 2. CaHKT-

[TerepOypr — Mockga: 3naroyct, MI'JIY, 2008. 261 c.
4. Tmipuenok H.A. IIpaktukym mo nepeBoay ¢ HeMenkoro Ha pycckuii. M.: C-I16 Kapo,
2008.

5. KaraeBa A.I'., MunnexanoBa P.I'., Karaes C./l. . YueOHO-MeTOAMYECKHI KOMILICKC: S1

uny Ha 3anstus. M.: U3n-Bo Unmnonurosa., 2005.

6. Karaes C./I., Camapa I'.H. 3apaBctByii, ['epmanus. M.: Alipuc-tipecc, 2004.

7. KaraeBa A.T'., Kataes C./I. SI3bik Hemenkoii npecchl. M.: Briciias mikona, 2005.

8. Konomnéra T.I'. CtpanoBenenue: @enepatuBHas pecrnyonuka ['epmanus. Poctos H//].:
®enukc, 2007.

9. Poxmuu O.®. Bundesrepublik Deutchland. ®enepatusnas pecrnyonuka I'epmanms. M.:
ACT Boctok-3amaz, 2009. 448 c.

Ilpogunvno-opuenmuposannbslii ypoeeHs

AHIIMHACKUHA A3BIK

OcHoBHas IMTEpaTypa

1.
2.
3.

4.

9.

10.

11.

12.

13.

14.
15.

Amnaesa O.B. English for Art Historians. M.: JOHUTU JJIAHA, 2005. 15 ..

AntonoBa U.b. English for Law. M.: PITY, 2006. 4,9 ..

ApytionoBa K.M., Masypuna O.b. Anrmmiickuii ans  ¢unocodo. M.: Mza-Bo
[Tpocnexr, 2006.

bouapogsa I'.B., Hukomkosa E.B., Ileukyposa 3.B., CrenanoBa M.I". AHIIIMICKUI S3bIK
JUTsL TICUX0JI0T0B: yueOHoe nocobue. M.: dnunra; HOY BIIO «MIICH», 2011. 567 c.
Boponnosa U.U., Unbuna A.K, Mommxku FHO.B. AHrnmiickuii sI3bIK AJi1 CTYJIEHTOB
HSKOHOMHUYECKHUX (PpaKkyapTeTOB. YuebHoe mocodue. M.: Ilpuop, 1999.

I'ycekoBa T.1, 'opoakosa E.A. Aurnuiickuii ans noaurtonaoros. MI'MMO MU/ Poccun.
M., 2002. 309 c.

Ksaktyn A.JO. Learning To Read Special Texts. M.: PITV, 2014. 4 ..

Ky6psc JI.H., Kynaukuna U.B. AHrauiickuil 1isl ciequaincToB — MEKIyHAPOIHUKOB.
M.: ACT: Bocrok-3anaz, 2006.

Kommccapos B.H. O6mast Teopusi mepeBona. Yueb. mocobue M.:. UePo; CoBmectHO ¢
«Opaiit», 2000. 136 c.

Hukomkoa E.B. Anrmmiickuit s3p1k 111 icuxosioroB. M.: BJIAJIOC-ITPECC, 2004.
160c.

Opuapenko W.U., H.B.Kypamuna, VYcrapxanoB P.M. AHramiickuii s3bIK 1A
CHEUAIIBHOCTEN: MEHEIKMEHT OpraHu3allid; roc. ¥ MYHHUIMIIAJIBHOTO YIPAaBICHUS;
MAapKETHUHT; yrpasiieHue nepconaiom. M.:PITY, 2008.

[TerpoBa M.B., Hukutuna I''M. AHrIUMHACKUHN S3bIK JUIS JI€IOBOrO OOIIEHUS. YueOHoe
noco6ue. M.: Mock. mik. MeHepkepos, 1992.

Py6una O.10. Aurnmiickuii si3p1k. YTeHne nurepatypsl o crenuaibHocTH «lIpuknannas
nHpopmaTuka 1O oOJacTsAM». YuyeOHOe TocoOue sl CTYJASHTOB CTapIINX KypCOB
¢axynbrera uHGopmatuku PITY. M.: PITY, 2003.

Tenens 3. ®. CpencrBa MaccoBoii nadopmanuu. M.: Beicias mkosa, 2008. 144 c.
IToneBass M. lO. S3pIk aHrmiickoi u amepukaHckoil mpeccel / Learn to Read
Newspapers. M.: Beicias mkona, 2006. 120 c.

16. Yepmenckas H.A., VrpiomoBa M.A., J[lpskonoBa T.JI. Foundations of Oriental

Civilizations. MI'Y um. M.B.JIomonocoBa; MICAA. Mocksa: «Mypaseii», 2003. 189 c.
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http://www.ozon.ru/context/detail/id/3249021/

17.

18.

19.

20.

Xamunosa JLLA. English for Students of Economics: y4eOHHMK aHTJIHICKOrO SI3bIKa IS
CTYJEHTOB  JKOHOMHYECKHMX  CHEIHalbHOCTeH. 4-¢ W34, JOMONH.U  mepepao.
Pexomennarenbubiii rpu¢g MunoOpuayku Poccuiickoit ®Pegepamun. - M.: POPYM:
NHOPA-M., 2015. 382 ¢

Xammnosa JI.A., Kamamona JI.A., Mumora W.}O., bannukosa H.B., I'amoukmua A.1O.
AHIIIHHACKHANA SI3BIK [ DIEKTPOHHBIA pecypc] : yued. mocodue IUisi CTyACHTOB-OaKaIaBpoOB :
obmeoOpazoBar. kypc / M-Bo oOpazoBanusi u Hayku Poc. ®Denepammm, Denep. roc.
OropKeTHOEe 00pa3oBat. yupexJaeHue Bbicul. mpod. odpazoBanus "Poc. Toc. ryMaHUTapHBIHA
yH-T" (PITY), UcT.-apx. un-t, Kad. unoctp. s13. AW [mox pen. JI. A. XamunoBoii]. M.:
PITY, 2013. 122 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

XamunoBa JILA. Archives & archivists: administering archives [DmekTpoHHBIH pecypc] :
npod.-opueHTHp. Kypc : yueb. mocobue : Hampasienue mnoaror. 034700 -
"JloKkyMEHTOBEICHUE U apXHBOBeAcHUE" : KBaIM(PUKALKS (CTEIICHb BBITYCKHUKA) OakayiaBp /
[Xamumnosa JI. A.] ; M-Bo oOpa3oBanus u Hayku Poc. deneparuu, degep. roc. Or0pKeTHOES
oOpasoBar. yupexiacHue Bbicil. mpod. obpazoBanus "Poc. roc. rymaHuTapHbeid yH-T"
(PITY), MHcr.-apx. wun-t1, Kad. wunocrp. 3. HAU M.. PITY, 2013.. 86 c.
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009310

Xamunosa JILA. Archives administration [Dnektponnsiii pecypc] : Textbook. Student’s
Workbook : mpod.-opuentup. kypc : yueb. mocobue : HampasieHue mnoarot. 034700 -
"JloOKyMEHTOBE/ICHUE U apXuBOBecHHE" ;| KBaM(HUKaIHs (CTEIIeHb BBITYCKHIKA) OakamaBp /
[Xamunosa JI. A.] ; M-Bo obOpa3zoBanus u Hayku Poc. @eneparmu, Denep. roc. O10HKETHOES
oOpasoBar. yupexiaeHue Bwicil. mnpod. obpazoBanus "Poc. roc. rymanurtapHbeiii yH-T"
(PITY), Ucr.-apx. un-t, Kad. unoctp. s13. UAU. M.: PITY, 2013. 53.

http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009309

21.

22.
23.

24,

25.

McDowall D. An lllustrated History of Britain. Harlow (Essex): Longman-Pearson
Education Ltd., 2007. 188 p.

Heywood A. Politics. Palgrave Institutions, 2006. 268 p.

Strutt P. English for International Tourism. Intermediate. Upper-Intermediate. Student’s
Book / Workbook Book. Harlow, Longman-Pearson Education Ltd., 2005.

Sweeney S. English for Business Communication. Student’s Book. Cambridge: Cambridge
University Press, 2005. 176 p.

Tullis G.; Power S. New Insights into Business: Student’s Book. Harlow (Essex): Longman-
Pearson Education Ltd., 2009. 176 p.

Jlono/THMTeIbHAS JIUTepaTypa

1. Banmnukoa H.B., TI'anoukmna A.lO. Records Management & Office Work. M.: PITYV,
2006. 4 1.1

2. bapanoBa T.B. OOmiecTBEeHHO-TIOMUTHYECKAs TEPMUHOJIOTHA. Y4ed. ocoOue Mo aHril.
3. Ul BCeX HampaBJeHUH moArot. 6akanaspuata / MunoOpHayku Poccun, PITY, UAU
- Mocksa : PITYVY, 2014. 85c.

3. bapanosa T.B. IlepeBon. Ananu3 texcra. PedepupoBanue. Yuebd. mocoOue 1mo anri. ss.
JUIsL BCEX HampaBJeHHH moarot. 6akanaBpuata / Muno6pHayku Poccun, PITY, UAU -
Mocksa : PITYVY, 2014. 79 c.

4. bouaposa I'.B, Crenanoa M.I'. Psychology. Tests. U3a. 2-e, ucn. M.: ®muraTa, MIICH,
2007.

5. bouaposa I'.B., HukomkoBa E.B., IleukypoBa 3.B. Texts on Psychology. YueGnoe
nocobue. M: ®nunta, Hayka, 2008.

6. Bunorpamosa E. C. Learning to read and translate. Yue6. mocobue mo anri. si3. uis Bcex
HarpaBieHu# noarot. 6akanaBpuata / MunoOpHayku Poccun, PITY, MAU - Mocksa :
PITYVY, 2014. 85c.

7. T'ymanosa HO.JI. u coart. Just English. Anrnmiickuii s3b1k i FOpUcTOB. ba3oBkIii KypcC.
M: KuoPyc, 2008.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Hapckas B.I'., KypaBuenko K.B. um coaBt. HOBBIli nenoBoil aHTIMUCKUN. YUYeOHUK
anr.sa3. M.: Beue, 2007.

Nneuna A.K. S3eik CMU. 500 «TpyaHbIX» CIIOB: aHIJIO- pycckuil cioBapb. M.: Hayka,
2005.

KonecuukoBa M.B.; Munbsip-benopyueBa A.Il.; PeitoBa H.I'.; Cenenkuna JI.H.; ®ykc
[''H. Anrnmiickuii mys ucropukoB. Poccus B IX-XX Bekax. Yue6HOe mocobue. M.:
Mockosckuii auiteii; 1999. 142 c.

Kpakosuu B.b., Kypamuna H.B. English for Anthropologysts. M.: PITY, 2006.
Munssp-benopyueBa A.Il.; ®ykc ['H.; Illeitmmua JI.B. AHMIUMNACKUANA A3BIK IS
ucropukoB. Civilization. History. State. M.: Kumwxubiii JJom «Yuuepcurer»; 2001.
157c.

Hukomkosa E.B. Anrno-pycckuii cioBaps 1o ncuxosnoruu: M., ABBY LINGVO Press,
2009.

Huxomkosa E.B., IleukypoB K.A., IleukypoBa 3.B. AHrnumiickuii s3pik. YueOHOe
nmocoOue JIsi CTYIEHTOB-TICUX0J10T0B: M.: Bricmas mkosma, 2007.

PomanoBa M. A. Reading, discussing, analyzing. VYue0. mocoOue 1o aHri. si3. s
cTyneHToB | Kypca Bcex HampaBlieHUM MOATOTOBKM OakanaBpuaTta. / MuHOOpHaAYKH
Poccum, PITY, UAU - Mocksa : PITY, 2014. 164 c.

Xamunosa JILA English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and
Speaking. Yuebnoe mocooue (otB.pea. B.B.Munaes). M.: PITYVY, 2005. 469 c.

Xamunosa JILA. The USA: History and the Present. M.: Ponbsd; Aiipuc Ilpecc; 2000;
2001; 2002. 256 c.

[esuenko J[.A. 1000 tepmunoB. MapkeTuHr u pexnama. CroBapb IJs CTYIEHTOB/
[TepeBog TepmunoB Ha aHri.s3. B.b.Kpakosuua. M.: PITVY, 2007.

Jluteparypa st 1oKJIan0B U pedeparon

Beiize A.A. Urenue, pedepupoBaHre M aHHOTUPOBAHHWE HMHOCTPAHHOTO TekcTa. M.:
Bricmas mkoma, 1985. 127 c.

KomeutoBa O.B. AHHOTHpOBaHUE U pedepupoanne. M.: POY, 1992. 28 c.

1.

2.

3.

10.

Muxenscon T.H., VYcnenckas H.B. Kak mnucaTe no-aHrimiicku Hay4yHbIE CTaThH,
pedepartsr, periensun. Cankrt-IlerepOypr: CrnennansHas muteparypa; 1995. 168 c.
@ponosa H.A., AnemanoBa U.B. OOGyuenue pedepupoBaHHIO U AHHOTHUPOBAHMIO
po¢eCCHOHAIIBHON JTUTEPATYPhl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B KOMILJIEKCHOM TOJTOTOBKE
cneuuanucta / CoBpeMeHHbIe po0ieMbl Hayku U oopazoBanus. 2007. Ne 5. C. 67-71.
Elbow P. Writing With Power. Oxford University Press, 1998. 384 c.

Giltrow Janet. Academic Writing: How to Read and Write Scholarly Prose. New York,
1995. 329c.

Longman Dictionary of Contemporary English : The Compl. Guide to Written and
Spoken English. 3rd ed. Harlow (Essex): Longman, 1995. 1668 c.

Longman Language Activator: The World's First Production Dictionary / Ed. director
Della Summers. Harlow (Essex): Longman, 2008. 1530 c.

Wayne B., Colomb Gr. G., Williams J. M. The Craft of Research. University Of Chicago
Press, 2003. 329 c.

Wiedenborner S. Writing Research Papers: A Guide to The Process. New York: St.
Martin's Press, 2004. 416 c.

dpaHuy3cKknii A3bIK

OcHoBHasi iuTEepaTypa
1. AkynoBa B.B. ®panmysckuil s3bIK Ais >KypHanuctoB. JlabopaTopusi omepaTHBHOMN

neuyaTH (pakynprera )xypHamuctuku. CII6I'Y, 2009. 110 c.
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http://www.hse.ru/org/persons/39251596

9.

10.
11.
12.
13.
14.

15.

ApyTtionoBa XX.M., bopucenko M.K. ®paniy3ckuii 361k 17151 prutocodon (XVII — XX
BB.). YuebHoe nocodue. M.: PY/IH, 2002.

ApyTtionoBa XX.M., Bbopucenko M.K. ®@paniy3ckuii 5361k 11 pumocodpon (XIX — XX
BB.). YuebHoe nocobue. M.: PYIH, 2004.

ApyTtionoBa X.M. ®paHity3ckuii s3bIK JUIsl HCTOPUKOB. YueOHoe mocodue. M.: PYIH,
2004, 2008.

INagpummna W.H., baganosa JI.U., SIxoBiaeBa H.B. ®panmy3ckuii si3bik: npodeccus —
menemkep. Le Francais Professionnel: Le Management : yueOHuk s By30B. M.:
MI'MUMO, 2010. 407 c.

['onoBanoBa U.A., Ilerpenko O.E. JlenoBoii ¢paniy3ckuii? 3to He Tak Tpyano! Le
francais des affaires? C'est pourtant facile. M.: ITpocsemenwue, 2008. 94 ¢

Hasumox 3.4., KyrapenkoBa C.JI., bepacerosa JL.IO. ®paniy3ckuil s3bIK JUis
skoHomuctoB. M.: TEOTAP-MEJIMA, 2009.

KoBmosa JI.C. ApxuBbl ®panuuu u Kanaasl. ApxuBoBeneHue. J[oKyMEHTOBEIEHUE.
®pannysckuil s361k. M., PITY, 2005. 14,5 ..

KoBmoBa JI.C. Dans I'univers des arts. B mupe uckycctB. Knura s dreHus Ha
dpaniysckom sizbike. M., PITY, 2005. 7 m.o.

Kosmosa JI.C. J)Kusomuce. M.: PI'TY, 2007. 8,8 m.11.

Kosmosa JI.C. My3zeu ®@pannuu. M.: PITY, 2007. 8,1 m.u.

KoBmosa JI.C. ®paniy3ckuil sf3bIK. ApXUTEKTypa: OT Hayaja A0 Hamux AHe. M.:
PITY, 2008. CDRom.

Kosmioga. JI.C. ®pannysckmii  s3bik. Hctopuss @panmmm Bo  QpaHIy3CKOH
XyJ0kecTBeHHOM muTeparype. M.: PITY, 2006.

Kosmosa JI.C. @panuy3ckuii s3pik. CKyabOTypa: oT Havana 1o Hamux aHei. M.: PITY,
2008. CDRom.

Chachourina A., Selivanova N., Samarina X. lle-de-France: tourisme, environnement,
transports. CII6.: Jlrombep, 2008. 88 c. : un. + CD-ROM.

Jlono/THMTeIbHAS JIUTepaTypa

1.

2.

3.

ApytionoBa XX.M. Pyccko-@panity3ckuii cnoBapb. SA3bik npeccel. M., «Hayka», 1995.
Coasrt.: HoBukoBa I'. A., Caxanze C.T.

ApyTioHoBa JX.M. @paHIry3cKo-pyCcCKUll CllOBapb: TOCTUHUYHBIN Ou3HEC U Typusm. M.:
HBU-TE3AVYPVYC, 2007.

3meesa T.E., Hukonaesa U.B., [Ipunenckas M.B. ®paniy3ckuii sI3bIK 17151 53KOHOMHUCTOB:
yuebHoe nocobue. M.: MexayHapoHble oTHomeHus, 2005. 208 c.

Kosmosa JI.C. bonbmioii ¢paHIiry3cko-pycckuii  (paseosornueckuii  ciaoBapb. M.,
Pyccknit s3b1k, 2005. 252,53 m.. (B coaBr ¢ B.I'. T'akom, JI.LA. Mypanosoi, N.A.
bynununkoit, N.I1. JlanaeBbim).

Kosmosa JI.C. ®paniyscko-pycckuif U pyccko-ppaHiy3ckuii cioBapb. M.: [Ipoda.
Pycckuit si3p1x - Meaua, 2009. 51,2 ..

[Hamypuna A.JO., CenuBanoBa H.A., K.B. Camapuna. Byprynaus. CouumanbHoO-
SKOHOMHUYECKHE TPoOJeMbl perroHoB dpaHiuu. YueOHoe mocobue Ha ¢paHIly3CKOM
s3bike ¢ quckoM DVD. CII6.: Jlrombep, 2010. 112 c.: uin.

®paHIy3cKHid S3bIK. YYEOHHUK MO KoMMepueckou koppecnonaeHimu / nox pen. K.C.
I"appummnoi. M.: MI'TMMO, 2008. 142 ¢

HemMenckui A3bIK

OcHoBHas JuTepaTypa

1.

2.

AukeBuu B. A., PycramoBa O. /I. Hemeuxuii s3pik 1151 topuctoB. M.: FOnutu-/lana,
2010.

Boromto6oBa B. Il. Hemerkuii sI3pIK Ui TICHXOJIOTOB: ydeOHOe mocobue. M.: PITY,
2009. 136 c.

50


http://www.ozon.ru/context/detail/id/4677325/

How

bopucko H.®. buznec-kypc Hemenkoro si3bika. M.: Jloroc-M, 2010. 352 c.

By6noa M.C. Hemenkwii s3b1k: MexIyHapOJHbIE OpraHU3alluu: yueOHoe rmocodue s
CTYZIEHTOB CTapIIUX KypcoB. 2-¢ uzaanue. M.: MI'TMMO, 2008. 98 c.

BacunseBa M., Mup3zabekoa H.M., CupensaukoBa E.M. Hemeukuii s3uik s
CYyTAEHTOB-3KOHOMUCTOB. M.: I'apaupuka, 2002. 346 c.

Bunraiikuna P.B. IlaxomoB H.B. Ilox penakuumeii Kypasnesoii B.B. Hemeukuii s3bik
IJIS IOJIUTONOTOB. YueOHoe nocooue. M.: MI'MIMO, 2007. 169 c.

I'opoxanuna H.U., XKepabikuna T.J1., Monuanosa JI.B. Hemeuxuii s3b1k: [IpakTrueckuii
Kypc JUIsl CTYZE€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cymunckuit .. Hemerkuii nenooii s3eik. M.: Gunomatuc, 2004. 432 c.

KOauna JI.JI. Hunnomatuueckas nepenucka. Hemeuxwuit szeik. M.: MI'TMIMO, 2008.
224c.

JlonoJIHUTeIbHAS JIUTepaTypa

1.

2.

HasankoBa E.I'"., JIro6apckas T.H. Hemenkuii si3pIk 17151 CTyACHTOB-HCTOPUKOB. [lom pes.
n.¢un.u. B.A. TatapunoBa. M.: MockoBckuii smieit, 1996. 96 c.

[TusoBapoBa E.B., Kpamenunuukos A.lO, 3enenoB FO.C. ITocobue mno oOGiiecTBeHHO-
noguTudeckoMy nepesony. M.: MI'TMMO, 2004. 153 c.

[Tonpsinuk JI.B. YueGHOE mocobue mo HEMEKOMY SI3bIKY JI CTYACHTOB, aCIIMPAHTOB U
MAarucTpaHTOB 3KOHOMMYECKHX CIenuanbHocTed. HemMeukuid SKOHOMUYECKHM S3BIK.
Wirtschaftsdeutsch Byxranrepckuii yuer. Ayautr Rechnungswesen. Audit. M.: MI'TIMO,
2003. 109 c.

TatapunoB B.A. Hewmeuxo-pycckuii ucropuueckuii cioapb: Oxomo 5000 cioB u
BbIpaxkeHuil. U3a. 2-e, ucnp. M.: MockoBckuit nuuei, 2002. 192 c.

Tomcon I'.B.. Mwmwxunckuii M.IO. bankoBckoe mnpaBo ['epmanuu u EBpomneiickoro
Coro3a. Kypc ropuanueckoro nepeoga. M.: MITUMO, 2004. 193 c.

®enoroBa B.O. [Ilpaktnueckuii Kypc MepeBojJa [0 HEMEIKOMY S3bIKYy.. M.:
YHuuBepcurerckas kaura, 2011. 72 c.

KOnuna JI.JI. YuebHoe mocobue mo oOIIecTBEHHO-TIOMUTHYECKOMY mepeBoay. O0pasiibl

JUIIJIOMaTUYECKOM KOPPECHOHJICHIIMM W JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUE YIpaKHEHUsA. M.:
MI'UMO, 2004. 127 c.

6.2. llepeuensv pecypcos unghopmayuonno-menexommynukayuonnou cemu « nmepnemy»

I/IHTepHeT-pecprH JAUCHUITIIMHBI I/IHOCTp AHHBIN SA3BIK KOMIIJICKTYROTCA 13(Y)

HaIpaBJICHUAM:

— I/IHOCTpaHHHﬁ SA3BIK (J'II/IHI"BI/ICTI/ILIGCKI/IC aCHeKTLI);
— HCTOpU:A, KyJIbTypa U HUBHUIIN3alHA CTPAH N3YHACMBIX A3bIKOB,
— HalIpaBJICHUC ITOATOTOBKU CTYJACHTOB.

Amnenuiickuil, HemeyKuil, (Ppanyy3cKuil A3vlKu

1)

2)

3)

1. Ungopmayuonno-yuebnule catimol

Bukunenust [ DnextponHsiii pecypc]. Pexxum goctyma: en.wikipedia.org, cBOOOaHbIIM

O6pasoBarenbHas rpymma “Iclass” [Dnexkrponnsrii pecypc]. Pexkum mocryma:
http://www.study.ru/support/tv/

CnoBapp ~ MynbTUTpaH [OnexTpoHHBIi  pecypc].  Pexxum  poctymna:
https://www.multitran.ru/, ceo6o b1
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http://www.books.ru/author/mirzabekova-180706/
https://en.wikipedia.org/wiki/Main_Page
http://www.study.ru/support/tv/
https://www.multitran.ru/

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

American Rhetoric. Top 100 Speeches [DaexkTponnsiii pecypc]. Pexxum moctyna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBo6oaubI

Audible Free Trial — free online English learning resource [DnektponHslii pecypc].
Pexxum moctyma: Www.eslfast.com, cBo6oaHbIi#

Educational Project Fluent English [DaexTponnsiii pecypc]. Pexxum mocryna:
http://www.fluent-english.ru, ceo6oambIit

English Club [2nexTponnsiii pecypc]. Pexxum goctyna:
http://www.englishclub.com/teach-english.htm, cBoOomHbBII

Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test
Preparation) [DnextponHbiii pecypc]. Pexxum moctyma: barronstestprep.com,
CBOOOIHBIN

Free Classic Audio Books [Dnektponnsiii pecypc]. Pesxum gocryma:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBoGoaHBIi

Native English - Auriuiickue mecHu. TeKCThI MeceH HAa AaHTITMUCKOM [ DJIIEKTPOHHBIN
pecypc]. Pexum pocrymna:
http://www.native-english.ru/lyrics, ceo6oaHBbIit

World English, English Language Activities, Exercises and Tests [DnexTpoHHbIH
pecypc]. Pexxum moctyma: http://www.world-english.org/, cBo6oaHbI#

RFI [Dnextponnsiit pecypc]. Pexxum nocrtyna:
https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner, cBo6o HbII

Apprendre le frangais [DnekrponHslii pecypc]. Pexum mocryma:
https://apprendre.tv5monde.com/fr, cBoOoubIi

Deutsche Welle Deutsch lernen, [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pexum mocryna:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBo6oaHbII

2. Catimwl cpedcme maccogoul uHgpopmayuu

ABC News [DnekTponHbIil pecypc]. PexxuMm gocryma:
http://www.abcnews.go.com/index.html, cBoGoxHbII

BBC World Service [Dnexrponnsiii pecype]. Pesxxum gocryra:

http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBo6oaHbII

CNN World News [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna:
http://cnn.com/world, cBo6oxHbIH

MSNBC [Onekrponssiii pecypc]. Pexxum noctyna: http://www.msnbc.com/,
CBOOOTHBII

Newsweek [Dnexrponnslii pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://www.newsweek.com/, cBo6oxHbIH

The Atlantic [Dnekrponnslii pecypc]. Pesxxum moctyma:
https://www.theatlantic.com/world/, cBo6onHbIi
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http://www.bbc.co.uk/worldservice
http://cnn.com/world
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https://www.theatlantic.com/world/

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

The Economist [Dnektponnslii pecypc]. Pexxum goctyma:
https://www.economist.com/, cBo60aHBII

The Guardian [DnexktponHbiii pecypc]. Pesxum moctyma:
https://www.theguardian.com/us, cBoGOaHBII

The Time [Dnexkrponusii pecypc]. Pesxum mocryma: http://time.com/, cBo6oaHbIi

The Washington Post [Dnektponssiit pecype]. Pexxum gocryma:
http://www.washingtonpost.com/, cBo6oaHbIit

The New York Times [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum nocrymna:
http://www.nytimes.com/, cBoGoaHbIit

The Washington Times [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum mocryma:
http://www.washtimes.com/, ceo6oaHbIH

TV- 5 monde DnextponHblii pecype]. Pexxum nocryrma:
http://www.tvbmonde.com, cBoGogHbII

Figaro [DnektponHuslit pecypc]. Pexum gocryma:
https://www.lefigaro.fr, cBobogHbII

15)

16)

17)

18)

France 24 [DnexTponnslil pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://www.france24.com, cBoOOIHBI#H

Le Monde [Dnektponnslii pecypc]. Pesxxum mocrymna:
https://www.lemonde.fr, cBoGoxHbI

Frankfurter Allgemeine Zeitung [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum moctyma:
https://www.faz.net/aktuell/, co6ogubIit

Die Zeit [9nextponHslii pecypc]. Pexum gocryma:
https://www.zeit.de/zustimmung?url=http, cBoboHbI

3. Caiimbi 20cy0apcmeeHHbIX 0peano8 aneio-PpanKo-HemeyKo-2080pAuUX CIMpaH

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Library of US Congress [Dnektponnsiii  pecypc]. Pexum  gocryma:
https://www.congress.qgov/, cBo00JHbIIH

United  States  Senate [DnexTponnsiit  pecypc].  Pexxum  moctyma:
https://www.senate.gov/index.htm, cBoOoHbII

The White House [D7eKTpOHHBIH pecypc]. Pexum JIOCTyTIa:
https://www.whitehouse.gov/, cBoboHbIi

UK Parliament Website [OmexTpoHHBIE  pecypc]. Pexkmm  moctyma:
https://www.parliament.uk/, cBoGomHbI

Gouvernement de la République francaise [DnexrponHslii pecypc]. Pexxum mocryma:
https://www.gouvernement.fr, ceodoaHBbIit

Bundeszentrale fir politische Bildung [Dnextponsstii pecype]. Pexxum goctyrma:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBo6oaHbIii
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7) Offizielle Website der Europdische Union [Dnextponnsiii pecypc]. Pexum mocryma:
WWWw.europa.eu/european-union/index_de,cBo6oHbIi

4. Dnexmponnule crosapu
1) Cambridge Dictionary  [Dnekrtponnsiii  pecypc]. Pexum  goctyma:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cioBaps/.../, CBOOOIHBII

2) Anrno-pycckuid cioBapb noj pen B.K.Mromiepa [Dnexktponnsiii pecypc]. Pexum
JOCTyTa:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm,
CBOOOIHBIN

3) Wooordhunt [DnekTponssiii pecypc]. Pesxxum mocrynmna:
https://wooordhunt.ru/word/, ceo6ogubIi

4) Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [DnextponHsIii pecypc]. Pexum
I[OCTyTIaZ
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoOoaHbIA

5) Larousse
[DnekTpoHHbIN pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais, cBo6oxHBII

6) Dictionnaire de I’Académie francaise
[DnekTpoHHbIN pecypc]. Pexxum nocrtyna:
https://www.dictionnaire-academie.fr, ceo00xHbIH

7) Bomnpuioil HeMeIKo-pyCcCcKuil cioBapb [ DIEKTPOHHBIN pecypc]. Pexum
nocryna: https://www.gufo.me>Bonbmioit Hemenko-pycckmii ClIoBaps,
CBOOOIHLIH

8) BobIoit HeMEIKO-PYCCKHUIT U PYCCKO-HEMEIIKHI CIIOBAph [ DIEKTPOHHBIN
pecypc]. Pexum nocryna:
https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, cBobomHbI#

[TporpammMHoe oOecrieueHue

- Windows 7 Pro

- O¢ucHslit maket npunoxenuit Microsoft Office 2010/2013/2016

- Internet Explorer, Mozilla Firefox, Google Chrome

- Adobe Master Collection CS4

0a3bl JaHHBIX, HH()OPMALIMOHHO-CIIPABOYHBIE U [IOMCKOBBIE CUCTEMBI

- «KoncynpranT [Lmroc»

- «["apanT»

- «Koneke»

- [Ipodeccuonansusie nonHorekcroBsie b/ JSTOR

- 3nanust mo o01iecTBEHHBIM M T'YMaHUTApHBIM HayKaM MexXTyHapOoaHbIe
pedepatuBHbIe HayKoMeTpuueckue b/l, mocTymHbie B paMkax HallMOHATBHOM TOIMHUCKHT
B 2019 r. Web of Science Scopus
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https://de-rus-de-big-dict.slovaronline.com/
https://de-rus-de-big-dict.slovaronline.com/

7. MaTtepuajibHO-TEXHHYECKOe o0ecredeHne TN CIUNIHHbI

B xauectBe MaTCpraJIbHO-TCXHUYCCKOI'O oOecreucHus AUCHUIIIMHBL HCIIOJIB3YIOTCA

MYHBTHMGHHﬁHBIe CpeacTBa, yLIe6HI)Ie (bl/IJ'IBMBI, I1aKaThl, HarjaIsiaHbIC HOCO6I/IH; TpC6OBaHI/IH K

AYJUTOPUAM — AKaACMUYCCKHUEC Ay IUTOPUH, 060py,IIOBaHHbIe MYJIBTI/IMCIII/If/’IHBIMI/I cpeacTrBamMu.

Cocras nporpammHuoro obecneuenus (ILO)

Ner Haumenosaunue 110 [IpousBoguTens Cmocob
/m pactpocTpaHeHHs

1 Adobe Master Collection CS4 Adobe JTUIECH3UOHHOE

2 Microsoft Office 2010 Microsoft JIUIEH3HOHHOE

3 Windows 7 Pro Microsoft JIULEH3UOHHOE

4 AutoCAD 2010 Student Autodesk CBOOOIHO

pacnpocTpaHseMoe
5 Archicad 21 Rus Student Graphisoft CBOOOJTHO
pacnpoCcTpaHsiseMoe

6 SPSS Statisctics 22 IBM JIULIEH3UOHHOE

7 Microsoft Share Point 2010 Microsoft JTUICH3NOHHOE

8 SPSS Statisctics 25 IBM JINIEH3UOHHOE

9 Microsoft Office 2013 Microsoft JTUICH3NOHHOE

10 OC «AnsT O6pazoBanue» 8 000 «bazanst CIIO | muIieH3nOoHHOE

11 | Microsoft Office 2013 Microsoft JIUIEH3HOHHOE

12 | Windows 10 Pro Microsoft JINIIEH3UOHHOE

13 | Kaspersky Endpoint Security Kaspersky JIMIIEH3HOHHOE

14 | Microsoft Office 2016 Microsoft JIUIEH3HOHHOE

15 | Visual Studio 2019 Microsoft JINIEH3UOHHOE

16 | Adobe Creative Cloud Adobe JTUICH3NOHHOE

17 Zoom Zoom JIMIIEH3UOHHOE

8. Obecneuenue 00pa3oBaTeIbLHOIO NMPoIEcca JJIs JIUI ¢ OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU

310pOBbHA U HHBAJIUA0B

B xozxe peanusanuy AMCUUIUIMHBI UCIIOIB3YIOTCS CIEAYIOLIUE JAOMOJHUTEIBHBIE METOIbI
00y4eHUs1, TEKYIIETO KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOYHOM aTTeCTalli 00ydYaroImuxcs B

3aBUCUMOCTH OT UX UHAUBUAYAJIBbHBIX 0COOEHHOCTEH:

JUTSL CIIETIBIX U CIIAOOBUISIINX:

— JICKIIUHU O(I)OpMJISIIOTCﬂ B BHAC JJICKTPOHHOI'O JOKYMCHTA, JOCTYINHOI0O C IIOMOIIBIO

KOMITBIOTEPA CO CIICHUATM3UPOBAHHBIM IPOTPaAMMHBIM 06GCHequHeM;

— IIMCBMCHHBIC 3aJJaHUusA  BBIIIOJIHAKOTCA

Ha KOMIIBIOTEPE CO

CIICHUAIM3UPOBAHHBIM

ImporpaMMHBIM 06ecnequHeM, HJIU MOT'YT OBITH 3aMEHEHBI YCTHBIM OTB€TOM;
— obecrnieunBaeTCsl MHANBUIyAIbHOE paBHOMEpHOE ocBenieHne He MmeHee 300 Jrokc;

— IS BBITIOJTHEHHS 3aJaHUsl TPH HEOOXOJUMOCTH TMPEJOCTABISICTCS YBEIUYHBAIOIICE

YCTpOﬁCTBO; BO3MOXKHO TaK)K€ MCIOJIb30BAHHE COOCTBEHHBIX YBCIMYNBAIOIIUX yCTpOfICTB;
INUCBbMCHHBIC 3aaHusA 0(pOpMJIHIOTC}I YBCIMYCHHBIM I_HpI/I(I)TOM;

9K3aMeH U 3au€T MPOBOJATCS B YCTHOM (hOpMeE MIIM BBIMOJHSIOTCS B MUCbMEHHOHN (hopMme Ha
KOMITBIOTEPE.

AJId TIYXUX U cna6ocnmu1a1u1/1x:
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— Jexkuuu Oo(OPMISIOTCS B BHIE DJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JHOO MpPEeAoCTaBIseTCS
3BYKOYCHJIMBAIOIIAs arnapaTypa WHANBHYaJIbHOTO MOJIb30BaHUS;

— TNHUCHhMEHHBIC 33/1aHUS BBHITIOIHIIOTCS Ha KOMITBIOTEpE B MUCbMEHHOH (opme;

— 9K3aMEH U 3a4€T MPOBOJITCSA B MUCHbMEHHOM (hopMe Ha KOMIBIOTEPE; BOSMOXKHO IPOBEICHUE
B (hopMe TECTUPOBAHUS.

JUISL JIUL] C HapYILIEHUSIMU ONIOPHO-/IBUTaTEILHOTO alapara:

— JeKuuu OQOPMISIOTCS B BHUAE DJICKTPOHHOTO JOKYMEHTA, JOCTYIHOTO C IOMOIIBIO
KOMITbIOTEpA CO CHELMATN3UPOBAHHBIM IIPOrPaMMHBIM 00€CIIeUeHHEM;

— TIMCbMEHHbIC 3aJaHMs  BBIIOJHSKOTCS Ha KOMIBIOTEpE €O  CHELHMAIM3HMPOBAHHBIM
MIPOrpaMMHBIM 00€CIIEUYCHUEM;

— 9K3aMEH M 3a4€T MPOBOJAATCS B YCTHOH (pOpME HITM BBIMOIHAIOTCS B TUCHbMEHHOU (opme Ha
KOMIIBIOTEPE.

IIpu HEOOXOIMMOCTH NPENYCMAaTPUBAETCS YBEIMUEHNUE BPEMEHH IS ITOJITOTOBKH OTBETA.

IIponenypa  mpoBeAeHHs  IPOMEXYTOUHOM — arrecrauuu Uil OOy4aroIuXcs
YCTaHABIMBACTCSI C YYETOM WX HHIUBUAYAIbHBIX TICHUXO(PH3MUYECKUX OCOOCHHOCTEH.
[TpomexyTouHast aTTecTalysi MOKET IPOBOAUTHCS B HECKOJIBKO HTAIIOB.

[Ipu nmpoBeneHun npoueaypbl OLEHUBAHMS PE3YIbTaTOB OOyuYeHUsS MpedyCcMaTpuBaeTCs
UCIOJIb30BAaHHE TEXHUYECKUX CpEACTB, HEOOXOAMMBIX B CBA3M C HHAMBUIYaJIbHBIMU
OCOOCHHOCTSAMHU OO0Yy4YarOIIUXCsl. DTU CPEACTBa MOTYT OBbITh IMPENIOCTaBIEHbl YHUBEPCUTETOM,
WJIA MOTYT MCIIOJIb30BaThCsl COOCTBEHHBIE TEXHUYECKHE CPEIICTBA.

[IpoBenenne mpoueaypbl OLEHUBAHUS  pe3yiabTaToB  OOY4YEHHMsS JOMYCKaeTcs C
UCIIOJIb30BaHUEM JAMCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHbIX TEXHOIOIHH.

ObecneunBaercs A0CTyN K WHGOPMAIIMOHHBIM U OMOIHOrpauueckuM pecypcaM B CETH
WutepHer Uil Kaxkaoro oOydaromierocs B (opMmax, aJalTUPOBAHHBIX K OrPaHUYEHUSIM HX
3I0pOBBSI ¥ BOCTIPHSITHS HHPOPMALIUH:

JUISL CJICTIBIX U CIIA0O0BUISAIIUX:

— B IeYaTHOH (hopMe yBEIMUYEHHBIM HIPUPTOM;
— B (opMe 3IIEKTPOHHOT' O IOKYMEHTA;

— B ¢dopMme ayauodaiina.

JUIS TIYXMX U C1a00CHbIIIAIINX:

— B Ie4atHoH (opme;

— B (opMe 2IEKTPOHHOT O IOKYMEHTA.

JUTsl 00yYaroIMXcsl C HApYIIEHUSIMU OTTIOPHO-/IBUTaTEeNIbHOTO anrapara:
— B Ie4YaTHOU dopme;

— B (opMe IEKTPOHHOIO JOKYMEHTA;

— B ¢dop™me ayauodaiina.

VY4eOHble ayAUTOPUH ISl BCEX BUIOB KOHTAKTHOM M CAaMOCTOSATEIbHON pa0dOThI, Hay4Has
6u0nMoTEeKa M MHbIE MOMEIIEHUs /ISl 0Oy4eHUs! OCHAIIEHBI CIEIHabHBIM 000pYyAOBaHHEM U
y4eOHBIMU MECTaMH C TEXHUUYECKUMHU CPeICTBaMU O0yUEHHUS:

JUISL CJICTIBIX U CIIA0O0BUISIINX:

— YCTpPOWCTBOM JJIsl CKaHUpOBaHus U ureHus ¢ kamepoit SARA CE;

— nmucmieeM bpaiing PAC Mate 20;

— npunrepoM bpaiinsg EmBraille ViewPlus;

JUISL TIYXUX U CJIa0O0CIIBIIIAIINX

— aBTOMAaTHU3UPOBAHHBIM PabOYMM MECTOM JJis JIIOJAeH C HapylmieHWeM ciyXxa |
¢71a00CIIBIIIAIINX;

— aKyCTHYECKHUH YCUJIUTEINb U KOJIOHKU;

JUTsL 00YYaroIIMXCs C HApYLIEHUSIMU OITOPHO-/IBUTaTENILHOTO arnmapara:

— TEepeaBUKHBIMHU, PETYIUPYEMBIMU dproHoMudeckumu napramu CU-1;

— KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOM CO CHEIHaIbHBIM POrPAMMHBIM 00€CIIeYeHUEM.
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9. METO/THYECKHE MATEPHAJIbI
9.1. IThanet npakmuueckux 3aHamuil

Pacripesienienne 4acoB 1o OJOKaM/TeMaM, CeMeCTpaM JUCHUILIMHBI «HOCTpaHHbIH
SI3BIKY (0151 6CEX A3bIKOB).

Oobuweodpazosamenvublit yposeHs

Ne | lupakTryeckue eJMHUIBI BOKA0YyJIsipa Cemectp KonTakTH.
n/n padora
0-0/3-3
(uac.)
1. YeJI0BEK U €ro AeSITeJbHOCTh 1 4/2/12

BremHocTh; uepThl XapakTepa; IpUBBIYKU B
0JIeXkJI€; Kapbepa; BHIOOP CIEeMaTbHOCTH;
npoeccuoHaNIbHbIE KAUeCTBa; HAMCAHNE
pestome; kiaccudukanus npodeccuit

2. IyTemecTBusi 1 2/2/0
Buzsl myTenecTBuii; BEIOOP MECTa OTIBIXA;
OpraHu3aIus OTAbIXA;
JIOCTOIPUMEUATEILHOCTH; JIIOOMMBIE MECTa
OTIIBIXa

3. IIpupoaa yesoBeka 1 4/2/0
YyBCTBa U HYMOLIMH, IPUCYLIUE YETIOBEKY;
oObIYay U TPAJAMIINU; aJIaNTalus B
HE3HAKOMOI 00CTAaHOBKE; CIIOCOOLI
COILIMANU3alli1; TOJEPAHTHOCTD B
COBPEMEHHOM OOIIIECTBE

4. YpesBbiuaiinbie cutyanuu u OBK 1 4/2/0
Tuns! katacTpod; BIUSIHIE YETOBEUECKOI
JIeATETBHOCTH Ha TIPUPOIHYIO CPELy; KaK
n30eXaTh KaTacTpOodbl; YTO HAZO 3HATH U KaK
BECTHU ce0s1 B CTydae OMacHOCTH

5. KyabTypa u HCKYCCTBO 1 4/2/0
Buibl HCKyCCTBa; COBPEMEHHBIN YETIOBEK U
KyJbTYpa; KyJIbTYPHBIC TPAJUIIMN; HOBBIC
BUJIBI HCKYCCTBA U HANIPABIICHUS KYJIBTYPHI;
TIOXO/] B T€ATp, KHHO, HA BHICTABKY H T.I.;
JUTEepaTypa: MOst JTI00UMast KHHUTa

6. IpuBBIYKY MATAHUS 1 4/2/0
[IpaBrIbHO JIM BBl MUTAETECH? 3I0POBOE
NUTaHKUE; BPEAHbIC TIPUBBIYKH;
HaIMOHAJIbHBIE KYXHH; JIIOOUMBIE OJIr0/1a; KaK
3aKasaTh ey Ha JIOM; Kae U peCTOpaHbl

7. Cnoprt; x060u 2 2/2/0
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Bune! ciopra: neTHue, 3UuMHUE;
poeCCHOHAIBHBIN U JTIOOUTEIBCKUN CITOPT;
THOOMMBIN BUJ] CTIOPTA; CIOPTUBHOE
CHapspKEHUE U 000pyI0BaHKe; CIIOPT U
x000u; Moe yBieueHue; OIUMITHICKUE U
napa-OJuMIUNHCKUE UTPBI

3aKOH U MOPAIOK

IIpectymieHne U Haka3aHHUE;
3aKOHOTBOpYECKas JAEATEIbHOCTD;
3aKOHOMOCIYIIHBIN TPaXKJaHUH — OCHOBA
ob11ecTBa

4/2/0

Oxpyxawimas cpena

Ku3up B 00JIBLIIOM IOpOJIE WK HA IPUPO/IE;
OXpaHa MPUPO/IbI; 3arpsi3HEHNE OKpY KaroIen
cpenbl (BO/bI, BO3/1yXa, IOYBBI U T.1.);
3HAa4YEeHUE TPOIMYECKUX JIECOB; 3allUTa
YKUBOTHBIX; 9KOJIOIMUECKOE IPOCBEIIECHNE
o011ecTBa; OXpaHa OKpY Karollei cpeibl

4/2/0

10.

Oo0pa3oBanue

Ponb 00pazoBaHus B KH3HU YEIOBEKA; ITAITbI
00pa3oBaHus; pa3IMYHbIC CHCTEMbBI M YPOBHH
00pa3oBaHus; caMO0Opa30BaHKE; MOU
JOOUMBIN TIpeIMET; 00pa3oBaHue U
KyJbTYpa; 4TO TAaKOE HACTOSIIIHNA yIUTETh

4/2/0

11.

CpencrBa maccoBoii nHGopMauuu

CMUMU B xH3HU YEIOBEKA; )KU3Hb B
MH(OPMALIMOHHOM IPOCTPAHCTBE;
OTBETCTBEHHOCTD )KYPHAJIUCTA 32 MaTepHall,
WuTepHeT — nHOpMaLIMOHHBINA pecypc Uiu
CMBICJI )KU3HHU; COBPEMEHHBIEC TEHICHLIUU B
pazsutuun CMU

4/2/0

12.

Tpaucnoptr

Bunsl Tpancniopra; Hanbosee y100HbIN BUA
TpaHCIOPTA Uil Pa3INYHbIX BUJOB
MYyTEHIECTBUI U MOE3/10K; OOIECTBEHHBINA U
JIMYHBII TPAHCTIOPT B OOJIBIIIOM TOPOJIE;
TPAHCIOPT — TOJIBKO JIM CPEACTBO
NepeIBUKECHUS

2/2/0

IIpomeskyTOouHAs aTTecTALMS

3ayer

Hroro: 1-b1ii cemecTp (AyIMTOPHBIX YaCOB)

42/24/12
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Ilpogpunvno-opuenmuposannulii yposens

Ne | lupakTHYecKHe eIHHHUIII BOKAOYJIsipa Cemectp KontakTH.

n/n padora
0—0/3-3
(uac.)

1. TemaTHueckune 0JI0OKH pacnpeaesiioTcs mo 2 42/24/12

yacaM B COOTBETCTBHH C Tp660BaHI/IﬂMI/I
HanmpaBJICHUSA IIOATOTOBKHA CTYICHTOB

IIpomeskyTouHast aTTecTALMS JK3aMeH

IpuMepHBIH IUIAH NPAKTHYECKUX 3aHATHI
OobuweodpazosamenvHblil yposeHs

AHIJINHACKHAN A3BIK

Ne | Temaruka
n/n
1. Baok 1

Tema 3anaruii: “People and their Activities”
Tema 3ansaruii: “Places to Visit”

Ayoumopnasn paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making
speculations/ suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17
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Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class.
Men and women. Religious and political identity. Social and everyday contacts.
Identity in Northern Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism.
Being different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality.
Public spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern
England, Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of
cosiness, owning and renting, homelessness

Tembl 012 KOHMPOILHBIX PAOOM, MEKYUWUX AMMECMAUUIL:

How to get the job of your dreams.

How to create a good impression.

Your first interview. Who would you rather work for?

What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job
interview?

Can you describe a typical day for someone in this position?

What is the top priority of the person who accepts this job?
What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?

Can you discuss your take on the company's corporate culture?
What are the company's values?

How would you characterize the management philosophy of this organization?

Does the organization support ongoing training and education for employees to stay
current in their fields?
What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near
future? The biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?

What are the traits and skills of people who are the most successful within the
organization?
What does the phrase a place of interest mean?
Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.
Say a few words about London: London in old times and today, The district of
Westminster, Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.
What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?
What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?
Would you prefer to live in a village or a city? Why?
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Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it
is like now.
How could modern cities be improved?

HcTouyHUKH M JMTEpaTypa:

[TpakTHueckuii Kypc aHTIMICKOTO s3bIKa. 2 KypcC : yueO. s CTyICHTOB
BY30B; noJ pea. B.Jl. Apakuna. - M.: I'ymanutap. uza. uentp BJIAJOC, 2005. 215
C.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOHuK aHMITHHACKOTO
s3eika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

TeKleIaﬂ arrecranus

Baok 2
Tema 3anusaTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3ausTuii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem
solving

Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
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Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations * The structure of trade and industry ¢ The
distribution of wealth ¢ Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory * The Roman period (43-410) * The Germanic invasions (410-1066) ¢ The
medieval period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy ¢ The constitution * The party
system ¢ The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. ¢« The party
system in Parliament. « The House of Lords

Temwt 012 KOHMPOIBLHBIX PAOON, MEKYUIUX AMMECMAYUIL.
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as
generosity, unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest
of teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of
various kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-
confidence and self-esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and
agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share
this point of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think
skyscrapers spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall
structures add a certain modern touch to their old-fashioned looks. What do you think
about all this?
What attracts people in the idea of travelling?
Speak about the celebrated travellers of the past.
What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?
Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?
What are your personal reasons for travelling?
Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?
When should people care about safety ?
What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?
What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is
concerned?
Are you a carefull driver?
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Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from
travelling becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

HcToyHUKHM U JIUTEpaTypa:

[IpakTuueckuii Kypc aHTJIMUCKOTO si3bIKa. 2 Kype : yueO. aJisi CTYIEHTOB
By30B; noa pen. B.Jl. Apakuna. - M.: I'ymanutap. uza. uentp BJIAJIOC, 2005. 215
C.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHHMK aHTIHIACKOrO
s3bika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

Texymas arrecranus

Baox 3
Tema 3ansaTuii: “Art”
Tema 3anstuii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/
traditions, comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places,
giving instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions
tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
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Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenne “Britain”

a) The arts in society (pp.201-207):

The characteristics of British arts and letters ¢ Theatre and cinema ¢ Music ¢
Literature ¢ The fine arts

b) Holidays and special occasions (pp.208-216)

¢) The monarchy (pp.77-81)

The appearance ¢ The reality ¢ The role of the monarch ¢ The value of the monarchy °
The future of the monarchy

d) Food and drink (pp.184-190):

Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).

e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop
opening hours.

f) Religion (pp.121-129)

Religion and politics * Anglicanism ¢ Catholicism. ¢ Other religions, churches and
religious movements

Tembl 012 KOHMPOIBLHBIX PAOOM, MEKYULUX, NPOMEHCYMOYUHOU AMMeCmayuii:
Why do people go to the theatre? What do they look for there?
Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them do you
prefer and for what reason?
What is your favourite theatre and why?
What is the romantic side of the theatre?
What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that the
theatrical art appeals rather to the spectator’s imagination and feelings than to his
intellect? Give your reasons.
Speak about the role of films in our life:
Different genres of films, their impact on the spectators
Development of people’s cultural level, taste
Films for entertainment and education
The artistic potential of a person
Skilful directors, modern techniques
When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast, dinner and
supper?
What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?
What can you cook in five minutes?
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give
your reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this
meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
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Could you comment on the following English proverbs :
An apple a day keeps the doctor away.

The proof of the pudding is in the eating.

Too many cooks spoil the broth.

You can't eat your cake and have it too.

HcTouyHuku u TUTEpaTypa:

[IpakTHueckuii Kypc aHIJIMHCKOTO sI3bIKa. 2 Kypc : yueO. I CTYJICHTOB
BY30B; noa pen. B.Jl. Apakuna. - M.: ['ymanurap. uza. uentp BJIAJAOC, 2005. 215
c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHUK aHIIIMIICKOTO
s3eika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

TeKleIaﬂ arrecraunus

Baok 4
Tema 3ansaruii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3auaruii: “Law and Order”

Ayoumopnas padboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions —responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!*

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations,  suggestions.
Text and Language Development Exercises  “Do you live in a Burglar — Friendly
House?”

Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism,
making assumptions.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvhnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 118-135

65




Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport ¢ Cricket * Football « Rugby
Animals in sport ¢ Other sports « Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public ¢ Crime and criminal procedure * The system of justice ¢
The legal profession.

c) International relations (pp.113-120):

The end of empire *« The armed forces ¢ Transatlantic relations * The sovereignty of
the union: Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Temul 01 KOHMPONABLHBIX PAOOM, MEKYUIUX AMMECMAYUIL:
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their
popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be
held in your city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or
being put up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you
think about it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school
wants” — the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire
some desirable habits?
Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a
small part of their mind, to escape from reality around them into daydreams and
fantasies?
Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find
and figure things out? Inquisitive? Confident? Independent?
Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves
without any criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

HMcToYHUKHY U JIUTEepaTypa:
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[TpakTuyeckuil Kypc aHTIMICKOTO S3bIKa. 2 Kypc : y4eO. JUIsl CTyIEHTOB
By30B; noa pen. B.[[. Apakuna. - M.: I'ymanutap. uza. uentp BJIAJJOC, 2005. 215
c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHuk aHIHICKOTO
s3bika. Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for
Learners of English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008.
224 p.

Texymas arrecranus

BJjok 5
Tema 3ausaTuii: “Environmental Protection”
Tema 3auaTuii: “Education”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p. 251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental
issues, expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”
Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining
ideas, cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers,
taking exams, prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnana paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 81-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69
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IV. CtpaHoBeneHnue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans * Nativist
Sentiment * Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York — a Melting Pot

The political system: Form of government ¢ Federalism ¢ Separation of powers *
Legislative branch ¢ Executive branch * Powers of the president * Lobbyists ¢ Political
party system ¢ Election system * Democrats and republicans * The human side of
Congress

Temut 011 KOHMPOABHBIX PAGOM, MEKYWUX AMMECMAYUTL:

Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:

Nature and the man’s love of it.

Man as a constituent part of nature

Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and
pollution today?
Talking points:
Ill-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult
areas: a) foul air; b) polluted water; c) noise disturbance; d) overpopulation; e)
disfigured landscapes and land pollution.
Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a)
destruction of animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; c)
unprecedented killing of animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental
pollution and to fight distruction of wildlife?
Talking points:
International cooperation in environmental protection.
Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a)
newspaper comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.
Ecology — the science of how the living things are related to their
environment.
Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature
conservation movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most

important thing.

There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia.
Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.
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Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to
solve the problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless,
unworthy, fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write
on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to
what teachers do?

Topic 5. Comment on the following:
Children do not realize the value of money and cannot use their own
discretion in spending it.
Children are too young to decide whose influence is good for them.

HcToyHuKHM U quTeparypa:

[IpakTrueckuii Kypc aHTIMKACKOrO S3bIKa. 3 Kypc : y4eO. sl CTYyACHTOB
By30B; nof pea. B.Jl. Apakuna. - M.: ['ymanurtap. uzg. uentp BJIAJJOC, 2008.
431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4eOHUK aHTIHICKOTO SI3bIKA.
Coursebook/  Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”,
Longman, 2005, 282 pp.

Texywmas arrecrauus

BJok 6
Tema 3ansaruii: “Mass Media & Culture”
Tema 3anstuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p. 9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film,
comparing types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing
form, Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket —
checking inat the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision
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I11. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenune. America in Close-up Pp.261-265, 25-37

Mass Media

Commercial Control of the Media *Objectivity * Freedom of the Press

* Networks

American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical ¢
Volunteerism ¢ Psychology of abundance * Mobility <Patriotism

* Progress « American dream

Temwt 012 KOHMPOILHBIX pAOOM, MEKYUIUX AMMECMAYUIL:

Comment on the following statements:

“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us.
They also influence the way people look at the world and even make them change
their views. In other words, mass media play a very important part in shaping public
opinion”.

“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience
because real events are deliberately distorted by the media.”

Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine —
provides most of your international information / national information / local
information / entertainment?

What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of
entertainment?

What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?

Name and speak about three types of magazines.

What type of TV program do you like best and why?

The Internet: a blessing or a curse?

What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?

What is your favourite means of transport? Why?

What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?

What id good / bad about a taxi driver’s job?

What can be the means of transport of the future?

Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?

Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?

Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by
road / by air / by sea.

Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the
use of motorways.
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Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this
statement? Give your reasons.

Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other
people. Comment on that.

HcTouHUKHM U IUTEpaTypa:

[IpakTUueckuii Kypc aHIIMICKOTO s3bIKa. 3 Kypc : y4eO. Mg CTYJIEHTOB
By30B; noxa pen. B.Jl. Apakuna. - M.: 'ymanutap. uza. uentp BJIAJIOC, 2008.
431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOHUK aHTTTHIACKOTO SI3BIKA.
Coursebook/ Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005.198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”,
Longman, 2005, 282 pp.

IIpomexyTouHast aTTeCTANMSA
3auer

DpaHy3CKUH S3bIK

Ne | Temaruka
n/n
1. Baok 1

“Professions, nationalités, date”
. Panorama de la langue francaise = Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur [’identité et [’état
civil, identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er,
masculin/féminin, complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11

Camocmosamenvhas paoma
1. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6; présenter une personne
p.6

Grammaire et orthographe: p.5, 6

Situations écrites : p.7-8

I1l.  CrpanoBenenmne “France”

a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célebres

Temul 0na meKkywieii ammecmayuu:
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Sceénes de rencontre

Présentation des personnes

Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres

Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

ook wnE

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnas paboma
l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,

Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes
d’achat, s’excuser

Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels
en —s, interrogation avec est-ce que, négation

Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits

Exercices p. 16-19

Camocmoamenvnan paboma
. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9
Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

1. CrpanoBenenue “France”

a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Temul 0na mekywieit ammecmayuu:

Situations d’achat: a la librairie, au magasin
Commander un boisson

Demander — répondre a la demande-s’excuser
Caractériser avec un adjectif

La bande dessinée

Les sorties

ook wndE

HcTouyHuKM U IUTEpaTypa:

1. llorymanckas JI.JI. HauanbHelil Kypce ppaHIry3cKoro si3pika : [y4eOHUK 711 HH-TOB
u ¢ak. unoctp. a3.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. M. Konecuukosa, I'. M. Korosa. - 10-e

u3m., crep.. - M. : Mupra-Ilpunt, 2009.

2. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-

Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

3.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
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2008.
Texkymas arrecranus

Baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des go(ts et des préférences en matiere de
loisirs

Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que,
quand, ou), les pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une bréve lettre d’invitation, d’acceptation, de
refus

Exercices p. 24-27

Camocmoamenvnan paboma
. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14
Grammaire et orthographe: p.15, 16

Situations écrites : écrire un article sur l’actrice Carole Bouquet : p.18

1. CrpanoBenenue “France”

a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris

c) Scénes célebres du cinéma

Tembt 0nsa meKywien ammecmayuu:

Les vacances

Le sport, la santé

Les spectacles de Paris

Les invitations

Les noms des villes et des pays

s E

“La biographie, la ville”
Ayoumopnan paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,

Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie,
["emploi du temps, la carriere professionnelle

Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la
journée)

Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des
informations dans des documents touristiques

Exercices : p. 36-39
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Camocmoamenshnan paboma
l. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21
Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

1. CrtpanoBenenue “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune meére de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Temwt 012 mexywieii ammecmayuu:

Les études, la carriere

Les horaires des trains

Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche

Offres d’emplois, petites annonces

Visiter la France : informations touristiques

ouhkwnE

HcToyHuKM U JqUTEpaTypa:

1. IMorymanckas JI.JI. HagansHblil Kypc (paHIly3cKOTO s3bIKa : [y4eOHMK [T HH-TOB
u dak. unoctp. s13.] / JI. JI. [lorymanckas, H. 1. Konecuukosa, I'. M. Koroga. - 10-¢
u31., ctep.. - M. : Mupra-ITpunt, 2009.

2. IToroBa U. H. ®panity3ckuii s3bIK : yueOHUK JUIs | Kypca By30B U (ak. HHOCTP. 53.
/ 1. H. ITomoBa, XK. A. Kazakoga, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop
Axanemuk [Tabmumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
4.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

Telcymaﬂ arrecranus

Baok 3
“Repéres topographiques, la famille”

Ayoumopnan paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie ”: p.42-43,

Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans
[’espace, indiquer/contester |’appartenance

Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation
dans l’espace
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Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices : p. 44-47

Camocmoamenvnasa paboma
. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29

Situations écrites : décrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour
["autorépondeur

1. CrpanoBenenue “France”

a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’impressionnisme
Temwt 012 mexyuieii ammecmayuu:

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Reégions de France : la Normandie

ok wdE

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnas paboma
. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations
sur un emploi du temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des
idées (opposition, cause, conseéquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de voeux

Exercices : p. 52-55

Camocmosmenvnasn paﬁoma
l. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31

Grammaire et orthographe: p.32-33
Situations écrites : petites annonces p.34

1. CrpanoBenenue “France”

a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Temul 012 mekywieni ammecmayuu:
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1. Les activités quotidiennes

2. Les fétes en France

3. Le 14 juillet

4. Une histoire d’amour

5. Les vacances scolaires
HUcToyHuku u JIuTeparypa:

1. [Morymanckas JI.JI. HauanpHbIi Kypc GpaHIly3CKOTO s3bIKa : [y4eOHUK JIJI1 UH-TOB
u ¢ak. unoctp. a3.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. M. Konecuukosa, I'. M. Koroga. - 10-¢
u3a., crep.. - M. : Mupra-Ilpunt, 2009.

2. [TonoBa U. H. ®paniy3ckuit S3bIK : yaeOHUK s 1 Kypca By30B U pak. HHOCTP. 513.
/ 1. H. ITomoBa, XK. A. Kazakoga, I'. M. KoBanbuyk. - U3a. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop
Axanemuk [TaGmumep3s, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
4.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

Texkywmas arrecranus

Baok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions,
aventures et explorations”
Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Trois visages de I’aventure” : p.62-63,

Situations orales : raconter au passe, décrire des changements
Grammaire: passé compose et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmoamenvnan paboma
. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: parties du corps, caractéere, emplois figurés: p.38-39
Grammaire et orthographe: p.39-40
Situations écrites : rédiger un récit au passé : p.41-42

1. CrpanoBenenue “France”

a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs francais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Temul 012 meKkywieni ammecmayuu:

1. Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
2. Marianne — symbole de la République Francaise

3. LaFrance change : décrire le changement

4. Portrait physique et psychologique d’une personne
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5. Professions et caractéres

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmoamenvnasn paboma
. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices

Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44
Grammaire et orthographe: p.44-45
Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

1. CrpanoBenenne “France”

a) les francais et la nourriture
b) paysages de France
Tembt 012 mexkywieii ammecmayuu:

1. Lacuisine francaise : spécialités régionales
2. Nourriture et repas

3. Les calories et la santé

4. Les cuisines du monde

5. Les paysages et les saisons

6. Pays de mon enfance

Hcrounuky u ureparypa:

1. ITorymanckas JI.JI. HaganbHblil Kypc (paHIly3cKOro s3bIKa : [y4eOHMK JUIs UH-TOB
u ¢dak. uaoctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. M. Konecaukosa, I'. M. Korosa. - 10-¢
u3n., crep.. - M. : Mupra-IIpunr, 2009.

2. Tlonoa U. H. ®paniry3ckuii si3bIK : yaeOHUK i1 1 Kypca By30B U (pak. HHOCTD. 3.
/ N. H. Tlomoga, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnop.. - M. : Hectop
Axanemuk [Ta6numreps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
Texkymas arrecrauus

BJaok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnan paboma
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l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la
différence

Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents,
commentaires)

Exercices : p. 80-83

Camocmoamensnas paboma
l. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49

Grammaire et orthographe: p.50
Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

1. CrpanoBenenne “France”

a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des francais

Temul Ona meKkywieni ammecmayuu:

Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
Ayoumopnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations,

annulation, etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse
Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent
Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information
Exercices : p. 93-95

Camocmoamenvnasa paboma
. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices
Vocabulaire: /’entreprise, la communication, moyens de transport: p.55-56

Grammaire et orthographe: p.56-57
Situations écrites : histoire en images: p.59

1. CrpanoBenenue “France”

le téléphone et I’Internet
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Tembl 0na meKkywieit ammecmayuu .

Une entreprise moderne

Les problemes sociaux
Comportements et pays

La concurrence et la publicité

NS

HcTouyHUKHM U JIUTEpaTypa:

1. [Morymanckas JI.JI. HauanpHbIi Kypc GpaHIly3CKOTO S3bIKa : [y4eOHUK JIJI1 UH-TOB
u ¢ak. unoctp. 3.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. M. Konecuukosa, I'. M. Korosa. - 10-¢
u3., crep.. - M. : Mupra-Ilpunt, 2009.

2. [TonoBa U. H. ®paniy3ckuii S3bIK : yaeOHUK s 1 Kypca By30B U (pak. HHOCTD. 513.
/ U. H. Ilonoga, XK. A. Ka3akosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3n. 21-e, ucnop.. - M. : Hectop
Axkanemuk [TaGnumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
Tekymas arrecranus

BJaok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnas paboma
l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Un aprés-midi a problemes ”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et [’obligation
Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un reglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmosmenvhas paboma
l. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d’urgence, santé et
maladie: p.60-61

Grammaire et orthographe: p.61-62

Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

1. CrpanoBenenue “France”

a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé

Tembl 0na mekywieit ammecmayuu:

1. Echecs et réussites

79




Santé et télévision

Le stress et les medicaments

Les psys sont partout

Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
. Magazines frangais

“Communication et technologie*

o UE WM

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractere
scientifique

Exercices : p. 108-111

Camocmonmenvnasn pa60ma
. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger
un texte sans répétitions: p.69

1. CrpanoBenenue “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers
Temul 0na mekywieit ammecmayuu:

Un(e) ami(e) idéal(e)

Internet : avantages et dangers
Les projets futuristes
Présenter un parc de loisirs

NS

HcroyHukM U quTeparypa:

1. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-
Marie Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.
2.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia
Gregoire ; avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international,
2008.

3. TlonoBa M.H. ®panmysckuii s3eik = Cours pratique de grammaire francaise :
rpaMMaTHKa : MPaKT. Kypc Aist By3oB U (ak. uHocTp. s13. / U. H. Ilomosa, XK. A.
Kazakoga. - U3a. 12-e, nmepepad. u jmom.. - M. : Hectop Akagemuk [Tadmumreps, 2008.

IIpome:kyTOUHAs aTTeCTANMS

Hemenkuii A3bIK
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Ne
n/n

Temaruka

Baoxk 1

Tema 3ansaruii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»

Ayoumopnas paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil

Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Prafixen. Das
Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen S.174-180

Il._Text A: Jeden Tag das Gleiche? S.180-182
Ubungen zum Text S. )
Lexisch-grammatische Ubungen S.182-183

I11. Text B: Alltag in Siebling S.186-187
Ubungen zum Text S.191
Lexisch-grammatische Ubungen S.188-190

1. Arbeit in Paaren S.194-197

Camocmoamenvhnan paboma
. Schriftliche Ubungen S.185, S.193-

I. Rollenspiel S.184, S.192
I11. Wortbildung S.183-184, S.190-191

1VV. Autonomes Lernen S.184

Temwl 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Welche trennbare Prafixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den
trennbaren Pré&fixen gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Welche untrennbaren Prafixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit
untrennbaren Préfixe gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Sétze mit man
ins Russische Ubersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HNcToyHukHU u uTeparypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpems Hemenkomy» yactsp 1.1.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3matoyct» MI'JIY 2008
C.A. BonnuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenkoMy» 4actsb 1.2.
Cankr-ITerepOypr — Mockga «3matoyct» MI'JTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HeMeLIKOMy» 4acTh 2.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3matoyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. ITox penaknueit XXypasnesoii B.B. Hemenkuit
SI3BIK IJIS1 OJIUTOJIOroB. YueoHoe nocodue. M.: MI'TMIMO, 2007. 169 c.
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I'opoxanuna H.M., XKepasikuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemenkuii s3bIk:
[IpakTrueckuii Kypc st CTyAE€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cyumnckuit .M. Hemeukuii nenoBoit si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
KOnuua JILA. Junnomatuyeckas nepenucka. Hemenkuid s3pik. M.: MITUMO,
2008. 224c.

TeKleIaﬂ aTrrecranus

Baok 2

Tema 3ausaruii: «Menl. Mdglichkeiten zum Essen in der Stadt.»

Ayoumopnasn paboma (22 u)
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil

Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in
Préasens. Starke Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des
Avrtikels vor Stoffnamen. Die starke Deklination der Adjektive und der
Partizipien.

Grammatische Ubungen S.10-15

Il. Text A: Feinschmecker S.16-17
Ubungen zum Text S.23
Lexisch-grammatische Ubungen S18-22.

I11. Text B: Worauf haben Sie Appetit? S.25-28
Ubungen zum Text S.32
Lexisch-grammatische Ubungen S.28-31

1VV. Arbeit in Paaren S.34-37

) Camocmoamenvnan pavoma (12 u)
I. Schriftliche Ubungen S.24-25, S.33-34

Il. Rollenspiel S.24, S. 33
I11. Wortbildung S.23, S.32

1VV. Autonomes Lernen S.23

Tembl 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem
Stammvokal e (im Présens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in
Ihr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken
Deklinationstyp? Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die
Beispiele in Ihr Heft.

HcToyHuku U uTeparypa:

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems Hemenkomy» yacts 1.1.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MIJIY 2008
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C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenikoMy» 4acts 1.2.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3matoyct» MI'JTY 2008

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpemst HeMeLIKOMy» 4acTb 2.
Cankr-Ilerepoypr — MockBa «3matoyct» MI'JIY 2008

Bumnraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakuueii XKypasiesoit B.B. Hemenkuit
SI3BIK JIJIS IIOJIMTOJIOTOB. YueOHoe nmocodue. M.: MITMUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.MU., Xepnwvikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeukwuii s3bIK:
[IpakTrueckuii Kypc sl CTyA€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cyumnckuit 1.W. Hemeukuii nenoBoit si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Onuna JIL. Junnomatuyeckas nepenucka. Hemenkuid s3pik. M.: MITUMO,
2008. 224c.

TeKleIaﬂ aTrecranus

bJok 3
Tema 3ansaTuii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnan paboma

I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach

ihrem Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und

Verwendungsweisen des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der

Demonstrativ- und Personalpronomen. Der Genitiv der Eigennamen. Die

Préapositionen mit dem Genitiv wéhrend, wegen, trotz, anstatt.

Grammatische Ubungen S.45-48

Il. Text A: Der kluge Mann baut vor S.49-51
Ubungen zum Text S.56
Lexisch-grammatische Ubungen S.51-56

I11. Text B: Von Mannern, vom Schnupfen und der Pest S.60-61
Ubungen zum Text S.65
L exisch-grammatische Ubungen S.62-63

IV. Arbeit in Paaren S.67-71
Camocmosmenshnan paboma
. Schriftliche Ubungen S.58-60, S. 66-67
I1. Rollenspiel S.57, S.65
I11. Wortbildung S.6365
IVV. Autonomes Lernen S.56
Temwt 0na mexkywieii ammecmayuu:

1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele
in Ihr Heft.
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2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben
Sie Beispiele in Ihr Heft.

3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der
Substantive? Schreiben Sie Beispiele in lIhr Heft.

5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

6. Welche Prépositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

HNcToyHuKHM U JIUTEpaTypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenikoMy» 4yacts 1.1.
Cankr-Iletepoypr — MockBa «3matoyct» MI'JIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponnna, JI.M. KaprioBa «Bpems Hemenkomy» gacts 1.2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems HemeLiKoMy» 4acTb 2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakuueii XXypasnesoii B.B. Hemenkuit
SI3BIK JUIS IIOJIMTOJIOTOB. Y4ebHoe mocodue. M.: MITUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.WU., XKepnwvikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemenkuii s3bIK:
[IpakTuueckuii Kypc s CTyA€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumnckuii 1.M. Hemeuxuii nenosoi s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
KOmuna JILA. Junnomatudeckas nepenucka. Hemeuxuii s3pixk. M.: MTTUMO,
2008. 224c.

Texkyuias arrecranus

BJok 4
Tema 3ausTuii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2
Grammatik: Das Préteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des
Préteritums. Die schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte
Deklination der Adjektive.
Grammatische Ubungen S.77-84

Il. Text A: Sportlaufbahn S.84-85
Ubungen zum Text S.90
Lexisch-grammatische Ubungen S.85-89

I11. Text B: Sport, Sport, Sport S.92-94
Ubungen zum Text S.100
Lexisch-grammatische Ubungen S.94-99

1. Arbeit in Paaren S.103-106

Camocmosamenvhnas paboma
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. Schriftliche Ubungen S.90-92, S.101-103
1. Rollenspiel S.90, S.101
I11. Wortbildung S.99-100

1VV. Autonomes Lernen S.90

Tembt 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Prateritums? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und
der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und
der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcTouHuku u aurepartypa:
C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemeuxomy» yactsb 1.1.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnioBa «Bpemst Hemeukomy» 4actsb 1.2.
Cankr-IlerepOypr — MockBa «3naroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. KaprnioBa «Bpemsi HeMeKOMY» 4acTb 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3naroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. TlaxomoB H.B. Ilon penakuueii XKypasnesoit B.B. Hemenkuit
SI3BIK JJIS1 OJIMTOJIOroB. YueoHoe nocodue. M.: MI'MIMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.W., XKepnsikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemenkuii s3bIK:
[IpakTuueckuii Kypc s CTyJAeHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cyumwnckuit .M. Hemenkuii nenoBoit s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
KOmuna JILA. Junnomatudeckas nepenucka. Hemeukuii s3pixk. M.: MTTUMO,
2008. 224c.

Texyuias arrecranus

bJok 5
Tema 3ausaruii: «Computer —,fur und ,,wider*. Computer und Mensch.»

Ayoumopnan paboma

I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der

Adjektive. Die Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das

Satzgeflige. Der Objektsatz. Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die

Negation im Nebensatz. MaR3- und Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen S.110-117

Il. Text A: Hilfreich und klug S.117-119
Ubungen zum Text S.128
Lexisch-grammatische Ubungen S.120-127

I11. Text B: Computer/und Co. S.132-134
Ubungen zum Text S.139
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Lexisch-grammatische Ubungen S.134-137

1VV. Arbeit in Paaren S.142-148

Camocmoamenvnaa paboma
. Schriftliche Ubungen S.129-131, S.141-142

Il. Rollenspiel S.129, S. 141
1. Wortbildung S.127, S.138

IV. Autonomes Lernen S.128, S. 139

Temwl 012 meKywieni ammecmayuu .
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcToyHuKH U uTepartypa:

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nHemeuxomy» yacts 1.1.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenikoMy» gactsb 1.2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpemst HemelikoMy» 4yacTh 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penakuueii )Kypasnesoi B.B. Hemeukuit
SI3BIK JIJIS IIOJIMTOJIOTOB. YuebHoe mocooue. M.: MITMUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., XKepnwikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeukwnii s3bIK:
[IpakTHueckuii Kypc s CTyA€HTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymnckuit .M. Hemenkuii nenooii s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Onuna JI.A. Junnomarnueckas nepenucka. Hemeukuid s3pik. M.: MITUMO,
2008. 224c.

Telcymaﬂ aTrecranus

Baok 6
Tema 3ausTuii: «.Einkdufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnan paboma

I. Zeit flr Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil
1.2

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der

Adjektive. Die Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das

Satzgeflige. Der Objektsatz. Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die

Negation im Nebensatz. Ma3- und Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen S.153-156
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Il. Text A: Der Kunde ist Konig? S.159-161
Ubungen zum Text S.167
Lexisch-grammatische Ubungen S.161-166

I11. Text B: Gegen den Strom schwimmen S.170-171
Ubungen zum Text S.173
Lexisch-grammatische Ubungen S.172-173

IVV. Arbeit in Paaren S.178-182

Camocmoamenvnas paboma
. Schriftliche Ubungen S.168-170, S. 176-177

I. Rollenspiel S.168, S.176
I11. Wortbildung S.166-167

IVV. Autonomes Lernen S.167

Temwl 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie
damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsatze
eingeleitet? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und
schreiben Sie diese ins Heft.

HcTouynuku u aureparypa:

C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nHemenxomy» yacts 1.1.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewmst HemenikoMy» 9actsb 1.2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpemst HeMeLIKOMy» 4acTb 2.
Cankr-IlerepOypr — Mocksa «3mnaroyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. ITaxomoB H.B. Ilox penaknueii XKypasinesoit B.B. Hemenkuit
SI3BIK JUJIS IIOJIMTOJIOTOB. Y4ebHoe nmocodue. M.: MITUMO, 2007. 169 c.
l'opoxannna H.M., XKepnvikuna T.JI., MomuanoBa JI.B. Hemeukwnii s3bIK:
[IpakTrueckuii Kypc A CTyAEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuit 1.1, Hemenkuit genoBoit s36ik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Onuna JI.A. Junnomartudeckas nepenucka. Hemeukuii s3pik. M.: MITUMO,
2008. 224c.

HpOMe)KYTO'-lHaﬂ aTTecranus
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9.2. Memoouueckue pekomeHoayuu no NOO20MOGKe NUCLMEHHBIX Padom

[TucbmenHble pabOThl SABIAIOTCA Kak (opMmoil 00ydeHus, Tak U (QOpPMOHl KOHTPOJIS
3HAaHUU, YMEHUH U HaBBIKOB oOydaromuxcs. L{enu BoimonHeHus pabort:

- CUCTEMaTH3allHsl, 3aKperyieHHE U YIiTyOlIeHne TEOPEeTHUECKUX 3HAHUN U YMEHUH IPUMEHSATh MX
JUTSI pEIICHUS KOHKPETHBIX MPAKTUYECKUX 3a/1a4;

- pa3BUTHE HaBBIKOB CAMOCTOSTEIbHONM HAay4yHOW paloThl (IJIAHUPOBAaHHWE M TPOBEICHUE
uccienoBanus, paboTa ¢ Hay4yHOH M CIPABOYHOW JUTEpPaTypOM, MHTEPIIPETALUs MOJyYEHHBIX
pe3yJIbTaTOB, ux IIpaBUJIbHOE U3JI0’KEHNE u oopmienue).
Koumponvnas paboma

KonnyectBo u mepeyeHb KOHTPOJIBHBIX PAa0OT YCTaHABIMBACTCA COOTBETCTBYIOIIMMU
y4eOHBIMU TUIAHAMH TI0 CIICIHUAJIBLHOCTH, YTBEPXKICHHBIMU B YueOHOM ynpaBneHuu PITY.
Temaruka KOHTPOJIBHBIX pPaOOT pa3padaTbIBaeTCs NpenoiaBaTesieM, BEAYLIUM JUCLUIUIMHY
«IHOCTpaHHBIN SA3BIK».

KonTponbHast pabota mpencraisier coOOil MUCbMEHHBIM OTBET Ha BOIPOC (pelIeHHE
SA3BIKOBOM 3aJjaud WM BBHIMOJTHEHHE KOHKPETHOTO 33/JaHMsI), KOTOPBIM H3y4yaeTcs B paMKax
muctumuinHel. CoJep)kaHue OTBETa Ha IOCTABJICHHBIM BONPOC BKIIIOYAET: IOKA3 CTYJIEHTOM
3HAHUS TEOPUU U YMEHHE MPUMEHSITH 3Ty TEOPHUIO Ha IIPAKTHKE.

Annomuposanue u peghepuposanue

Pegepam — 510 nUChbMEHHas aHaIMTHYeCKas pabdoOTa, NPEICTaBISIIONIAs KpaTKoe
U3JI0KEHUE COJECpKAHUS MEPBOUCTOYHUKA, MOCTPOCHHOE HA €ro CMBICIOBOM KOMIIPECCHH.
Cxaroe u310KeHne HHPOPMALIUU TIEPBOMCTOUYHNKA COXPAHSET €r0 COJACPKATEIbHYIO IEHHOCTD.
OcHOBHOM XapaKTepHCTUKOU pedepaTa sBISETCA €ro HHPOPMATHUBHOCTb, KOTOPYIO MOXKHO
paccMmaTpuBaTh Ha JIEKCHYECKOM M CUHTaKCHMUeCKOM YpoBHsX. Ha iekcuueckom ypoBHe pedepar
XapakTEepU3yeTcss HaJIMYMEeM TEPMHUHOB U TEPMHHOJOTMYECKUX COYETAHUM, TEHACHIMN K
CyOCTaHTHBAIIMY, HAJTMYUEM TJIarojoB C OCIa0JICHHOW ceMaHTHKOM u T.m. Ha cuHTakcuyeckom
ypoBHE pedepar XapakTepusyeTcs OAHOOOpazueM, B HEM NpeoliaJaloT KOHCTaTHPYIOIIUe
COOOIlleHUsI, NEPEUYUCIICHUs, TOYTH HET CpaBHEHWH, MMEH, HpuMepoB. [IBymMs OCHOBHBIMHU
BUZaMHU pedepaToB SBISIOTCS pedepaT-KOHCIEKT U pedepaT-pestome. Pedepar-KoHCHIEKT — 3TO
uH(pOpPMaTUBHBIN pedepar, nepenaroluil JOCTATOYHO IOJHO COJEp)KaHWE OpUTHHAJA, €ro
OCHOBHBIE TOJIOKEHUS, CBEJICHHUsI O MEeToJax uccienoBaHus. Pedepar-pestome — onucarenbHo-
yKa3zaTeJabHbIA pedepart, coaepKaiiuii OCHOBHBIE MTOJIOKEHUSI IEPBOUCTOYHHUKA.

Pedepar MoxkeT OBITH MOATOTOBJIEH IO 33JaHHOW TeME Ha OCHOBE HECKOJBKHX
HMCTOYHUKOB: MOHOTpaMuUecKod JHUTepaTyphl, HAay4HbIX cTared, ydyeOHOW M CHpPaBOYHOU
autepatypel. B pedepare momKHBI NPUCYTCTBOBAaTh XapaKTE€PHbIE ITOMCKOBBIE MMPHU3HAKH:
pPacKpbITUE  COJIEPXKAHMUSI OCHOBHBIX KOHUENIUH, IMTUPOBAaHME MHEHMH HEKOTOPBIX
CHELMAINCTOB IO JaHHOM IMpobiiemMe, TEeKCTOBbIE AONOJIHEHHs B CHOCKax Wiu odopmieHue
CIEIMAIbHOTO MHOSI3BIYHOTO ClIOBaps B MpUiIoKeHUH U T.1. [Ipu Hamucanuu tekcra pedepara
JIOKYMEHTHPOBaHHbIE (HparMEeHThl CONPOBOXKAAIOTCS JIOTHUECKUMH aBTOPCKMMHU CBS3KaMH.

CryzaeHTy mpenocTaBisieTcsl MPaBO CaMOCTOSITENIbHO BBIOpATh TeMy pedepara U3 CIUCKa,
PEKOMEHI0BAaHHOTO B paboyeil mporpamme TUCHUILIUHGL. [Ipy onpeneneHn TeMbl yUUThIBACTCS
€€ AaKTyaJlbHOCTb, HayudHas pa3paOO0TaHHOCTh, HalW4Me Oa3bl HUCTOYHHKOB, a TAKXKE OIBIT
NPAaKTUYECKON JEATeNbHOCTH, HaualbHble 3HAHUS CTYJCHTa U €ro JIMYHBIA WHTEepec K BHIOOpY
npobnembl. [locme BbIOOpa TEMBI COCTABISIETCS CIHCOK H3JIaHHONW 1o Teme (mpolsieme)
JUTEPATyphl, OMyOIMKOBAHHBIX CTAaTeH, HEOOXOIUMBIX CIIPABOYHBIX HCTOUYHUKOB.

[Tnan pedepaTta umMeeT BHyTpeHHEE €IUHCTBO, CTPOTYIO JIOTHKY M3JI0KEHHS, CMBICIOBYIO
3aBEpILIEHHOCTh pacKpbIiBaeMoil mpoOieMsl (Tembl). PedepaT coCTOMT M3 KpaTKOro BBENEHUS,
JBYX-TPeX MMyHKTOB OCHOBHOM YacCTH, 3aKJIFOUEHUS M CIUCKA HCIOIb30BAaHHBIX HCTOYHUKOB. Bo
BBeZieHnH (1-1,5 cTpaHMIbl) pacKpbIBaeTCs aKTyalbHOCTh TeMBbI (IIPOOJIEMBbI), COOCTABIISAIOTCS
OCHOBHbBIE TOUKH 3pEHMsI, TOKa3bIBAIOTCA LIEb U 3a/1a4l MPOM3BOAMMOrO B pedepare aHanuza. B

88



OCHOBHOH 4acTu (pOpPMYJIMPYIOTCS KITIOYEBBIC TIOHATHUS U TOJIOKECHUS, BRITEKAIONINE M3 aHAIN3a
TEOPETUYECKHX MCTOYHHKOB (TOYEK 3pEHMS, MOAETeH, KOHLEMIM), JOKYMEHTaJIbHBIX
UCTOYHUKOB W MaTepHajoB MPAKTUKH, AKCIEPTHBIX OIICHOK IO BOIPOCAM HCCIEIyeMOM
poOJIeMBbl, a TAKKE PE3yJIbTaTOB YMIMPUUECKUX HccienoBanuil. [Ipu nanucanuu pedepata (kak
U OCTaJIBHBIX MMCHhMEHHBIX PadoT) 0053aTEbHO HATMYKE CChIJIOK (CHOCOK) Ha UCIIOJIb30BaHHBIC
uctouynuku. [lpudeM TpeOyeTcsi BBIIEPKHUBATH €IUHOOOPAa3HE CCHUIOK (CHOCOK) TIpH
0 OpMIICHHH.

Pedepar HOCHUT HCCIEIOBATENbCKUI XapakTep, COACPKUT pe3yJbTaThl TBOPUYECKOTO
noucka cryjaeHta. B 3axmroueHun (1—2 cTpaHMIBI) MOABOISTCS TJaBHBIE UTOTH aBTOPCKOTO
UCCIICIOBAaHUS. B COOTBETCTBMM C BBIIBUHYTOM ILENbI0O M 3ajadyamMu pedepara, IenarTcs
0000I11IeHHBIE BBIBOJILI.

O0ObeM pedepara, Kak MPaBUIIO, HE JODKEH MPEBbIaTh 15-20 cTpaHuI] MAIIMHOTHCHOTO
(KOMIIBIOTEPHOT0) TEKCTa MpH TpeOyeMoM uHTepBaie. Pedepar umeer tutynbHbIi auct. [Tocne
TUTYJIBHOTO JINCTA TedaraeTcs IutaH pedepara. Kaxaplii pasgen pedepara HauMHACTCS C
Ha3BaHusA. OdopmirsieTcs crpaBoYHO-OMONIMOTrpaduUecKkoe OMMCaHUE JHUTEPAaTyphl U JPYTUX
HCTOYHHUKOB.

AnHomayus — 3TO KpaTkas cnpaBka 00 MCTOYHHUKE WH(POPMAIMU C TOYKU 3PCHUS €TO0
temMatuku. OCHOBHOE HAa3HAYCHHE aHHOTAIMM — IIOMOYb COPUEHTHPOBATHCS IO TOBOIY
1esIecoo0pa3HoCTH 0oJiee JAETATBHOTO 3HAKOMCTBA C JIAaHHBIM MaTepHuaioM. AHHOTUPOBAHHE
JaeT BO3MOXKHOCTh COBEPIICHCTBOBATH pPAa0OTy Haja TeKcTamH, olecreynBaeT oOOydYeHHE
Pa3JInYHBIM BHJIAM PEUCBOM JCSITEIBHOCTH.

Paznuuaior cnpaBoYHYyIO, ONMUCATEIbHYIO, PEKOMEHIATEIbHYI0 aHHOTanuu. CrpaBouHast
AQHHOTAIMS COJCPKUT OuOimorpaduyeckue CBEICHHS M TEMYy HMCTOYHHMKA; OIHUCATEIbHAs
AHHOTAIMA BKJIIOYAET Kparyailiee W3JI0KEHUE COJEp)KaHHWsS WM BBIBOJIOB HCTOYHHUKA;
PEKOMEH/IaTelIbHAS — YKa3bIBACT, HA KAKOW KPYT YUTATENIeld pacCYMTaH UCTOYHUK MH(OPMAIUH.
O6bem anHoTanuu — oT 3-4 1o 10 npeanoxeHui.

Ananuz mexcma

PesynpTaTuBHOE BO3JEHCTBHE TEKCTa Ha TOJIy4yaTens OOYCJIOBIEHO BBIOPAHHBIMHU
aBTOPOM: JIOTHMKO-CMBICIIOBOM OpraHM3aluell TEeKCTa, €ro TeMa-peMaTHYeCKHM YJICHEHHUEM,
KOMITO3UIIMOHHOM ~ CTPYKTYpOH, HJIEHHO-TEMAaTUYECKOM CTPYKTYpPOH, CTHUIMCTHYECKUMU
npUeMaMM U SKCHPECCUBHBIMHM CpEJICTBAMH; NMPUYMHAMM, MOOYIMBIINE aBTOpAa HCHOJIb30BATh
UMEHHO TaKHE CPEICTBAa. YTPAKHEHUS, COMPOBOXKIAIONINE TEKCTHI, CTABAT CBOEU IIEINBIO,
Ipex/ie BCEro, JaTh CTyJEHTaM MpEeACTaBIEHUE O BHEIIHEH M BHYTPEHHEH CTPYKType TEeKCTa.
Benp MMEHHO OCHOBHBIC TIOJIOKEHHS aHAJIN3a TEKCTA, BHE 3aBUCUMOCTH OT SI3bIKa M3JIOKEHHUS,
Je’KaT B OCHOBE O0YYEHHs CMBICIOBOMY CBEPTBIBAHHUIO, BEPOATHOCTHOMY NPOTHO3UPOBAHUIO U
JIPYTUM Ba)XXHBIM TICHXOJIMHTBHCTUYECKAM MeEXaHU3MaM, HE3aMEHHUMBIM TIpu OOydYeHHH
pedepupoBaHnIo U IEPEBOTY, a TAKXKe MIPU MPOBEACHUH JII000H HCCIe 0BaTeIbCKONH pabOTHI.
Icce

Occe — (dopMupoBaHHE M U3JOKEHHE B MHCHMEHHON peurd COOCTBEHHOTO MHEHUS Ha
3aJaHHYIO TEMY.

B kadectBe Tembl cienyeT BbIOMpaTh YTBEpKACHHUE MO TOMY HWJIM WHOMY BOMPOCY,
KOTOpBIM OOyYaromuiicss MOXKET pPacCMOTPETh C Pa3IMYHBIX TOYEK 3PEHMsS, B PA3IUYHBIX
CUTyallUAX W TPH Pa3TUYHBIX yCIOBUSX. [l0l0OHBIE TEMBI-yTBEPKICHUS MPEIOCTABISIOT
JIOCTaTOYHYIO CBOOOJIY B BRIOOPE BBIPAXKCHHS CBOSTO MHEHHUS.

[IpenogaBaTens U CTYACHT HE MOJDKHBI HMCKATh «IPAaBWJIBHOTO» OTBETa — OOyYeHHE
S3BIKY ecTh oOydueHHe (Gopme, HO Ha OCHOBE OIpEIeNIEHHOTO conepkanus. Llenpro ke JaHHOM
CTpaTeruy SIBISETCS pa3BUTHE HABBIKA yOEAUTENHHOTO apryMEHTHPOBAHHOTO OTCTaMBaHUS U
3alTUTBl CBOCH IMO3WIMM IO TOMY WJIM HMHOMY BOIIPOCY Ha 0a3e WHOCTPAHHOTO S3BIKA C
MOCTIEAYIOIUM IPUMEHEHUEM 3TUX HABBIKOB B KHU3HU U MPOPECCUOHATBHOMN JAeSITEILHOCTH.

[Ipu ananmmze TOTO WM WHOTO 3asBIeHUs (YTBEP)KIEHUS) IEeIecO00pa3HO pacCMOTPETh
BCIO CJIO)KHOCTB €r0 CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOTO TMTOCTPOCHHUSI.
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CornacHo oOLIENPUHATHIM B3IUIAaM, 0OOCHOBAaHHOE 3asBICHHUE TPEOYeT HaIWYMsl Tpex
AJIEMEHTOB: YTBEPXkACHUS, OCHOBAHUN (MJIM JaHHBIX) M BBIBOJOB. IIpy HammcaHum scce Takxke
MOYKHO HCIIOJIb30BaThb HEKOTOpPblE OrOBOPKH, WM HCKIOYeHUs. OOBIYHO OrOBOPKHU
(MCKJIIOUEHUS) YCUIIMBAIOT 3asBJIEHUE aBTOpPAa B HECKOJBKUX acnekTax. OHU CHMIKAIOT ypOBEHb
TpeOyeMBbIX J0Ka3aTelbCTB, IPEJICTABIAIOT aBTOpa 0ojee OTKPBITBIM M HaJIeXKHBIM W,
CJIEZIOBATENIbHO, TO3BOJSIOT aBTOPY OTBECTH OT ce0sS KPUTHKY e€me 10 TOro, Kak OHa
HOSIBJISIETCS.

Crnenyer Takxke He 3a0bBaTb O HEOOXOAWMOCTH HCHOJB30BATH HCTOPUYECKHH H
COLMAJIbHBIM KOHTEKCT, @ HE NMPOCTO OIPAaHUUYUBATHCS OOCYXAEHUEM IIPOOIEMbl B KOHTEKCTHOM
BaKyyMe.

BbIBOIBI JOJDKHBI cOZEpKaThb HECKOJIBKO MPEUIOKEHUH, B KOTOPBIX HEOOXOIUMO
IOBTOPHUTH CBOIO TOUKY 3PEHUS U CyMMHUPOBATh IIPUBEIEHHBIE BAMU apIyMEHTHI.
Ananumuyeckoe scce

Ananutudeckoe 3cce — GOPMHUPOBAHNE U U3TIOKEHHUE B MUCbMEHHON PEYM TOUYKH 3PCHUS
Ha apryMEHTUPOBAHHOE BBICKA3BIBAHUE.

3ajaya 3aKiIO4yaeTcsd B HANMCAHUKM HEOOJBIIOr0 aHAJIUTUYECKOIO 3CCe, B KOTOPOM
IIPEJICTABJICHO ONPEAEIEHHOE aBTOPCKOE YTBEPKACHUE, IOJKPEIUIEHHOE HEKOTOPBIMH J10BOIaMU
WINA JI0Ka3aTeNIbCTBAMH. 3afadyeil CTYJICHTOB SBJIACTCS aHAIN3 JIOTMYECKOW OOOCHOBAaHHOCTH
YTBEPKACHUS aBTOpa IIyTEM KPUTHYECKOIO HCCIIENOBaHMUS JIMHUM PAacCyXIEHUs aBTOpa U
UCTIOJIB30BaHUSI MM JIOKa3aTenbCTB. [y mpoBeaeHHs HaHHOW paboThl HEOOXOIUMO OUYeHBb
BHHUMATEJIbHO IPOYUTAaTh IIPEUIaracMoe apryMEHTUPOBAaHHOE YTBepxkaeHue. Bo Bpems
BTOPUYHOI'O MPOYTEHUSI BO3MOXKHO C/I€JaTh HEOOXOAMMbIE TIOMETKH 110 MOBOJY TE€X BOIPOCOB,
KOTOpbIE KaXXyTCs HEIOCTaTOYHO apryMeHTUpOBaHHBIMHU. CTYAEHT IOJDKEH YIENIUTh 0coboe
BHHUMAaHUE CIIEAYIOIUM MOMEHTaM:

1) YTO MMEHHO MPEACTABICHO B KAYECTBE apryMEHTHPOBAHHOT'O JI0KA3aTe/IbCTBA,

2) Kakoii U3 3TOrO JICNACTCs BBIBOI;

3) 4YTO W3 MPHBEACHHOTO JI0KA3aTEJbCTBA IMPEICTABICHO 0O€3 J0Ka3aTelbCTB HIH CO
c1abbIMM TOKa3aTeIbCTBAMY;

4) dTO HE MPEJCTABICHO B JAHHOM YTBEPXKICHUH, HO HEU30EKHO CIIeIyeT U3 HETO.

CryneHT TakkKe JOJDKEH 4YeTKO MPEICTaBIATh ce0e JIMHUI0O CBOETO PacCyXACHUS U
JI0Ka3aTeabCTBa, TO €CTh NPEACTABIATh ce0e MOIAaroBoe pa3BUTHE MBICIUTEIBHOIO MpoLecca U
JIOTUYECKYI0 000CHOBAHHOCTH CJIEJICTBHS KaX/10T0 MOCIEAYIOLIETO 1Iara u3 npeablayLero.

B pabore Hajx NaHHBIM 3aJaHMEM HEOOXOAMMO MOMHHUTb, YTO MMEHHO CTYAEHT He
nojkeH nenatb. CTyJleHTa He IPOCST BbIpaXkaTb CBO€ MHEHHE IO MOBOJY TOTO, UCTUHHBI WM
JIOKHBI JIOBOZBI U JI0OKA3aTElIbCTBA, IPEJCTABICHHBIE B HMCXOIHOM YTBEPXKICHUU; CTYyACHTA
IPOCAT MPOaHAIM3UPOBaTh, IMPABOMEPHBI JIM BBIBOJBI, W3BJICUEHHBIE ABTOPOM MCXOJHOTO
YTBEP)KJEHHUSI U3 €ro COOCTBEHHBIX JOBOJOB M JloKa3aTenbCTB. CTyJeHTa Takke HE HpOCsT
CoryalaThCsl WM HE COIJIallaThbCs C MO3ULMEH aBTOpa apryMEHTHPOBAHHOTO YTBEPXKICHMUS;
CTYJEHT JOJDKEH ITPOKOMMEHTHPOBATh JIOTMYHOCTH Pa3BEPTBIBAHUS MBICIMTEIBHOTO INPOIIECCa,
IPEJICTABICHHOTO B UCXO/JHOM YTBepKJIeHUU. CTYJEHT JIOJKEH BBIPa)KaTh CBOIO TOUKY 3pEHUS
[0 MOBOJY YTBEP)KJIEHHs; OH JOJDKEH OLEHUTh JIOTMYECKYI0 OOOCHOBAaHHOCTH NPHBEIEHHOTO
YTBEPXKACHUS] W TEM CaMblM HPOAEMOHCTPUPOBATH CBOE€ KPUTHUYECKOE MBIIUICHUE,
NEPLENTUBHBIE BO3MOXHOCTU IIPU IOHMMAHMM IIMCBMEHHOTO TEKCTa, a TaKXXe HaBbIKU
AQHAIUTUYECKOTO NMHUChMa, KOTOPbIE CUUTAIOTCS OUYE€Hb BaXKHBIMU JJIs BbITyCKHHUKA BY 3a.

9.3. Huvte mamepuant

Memoouueckue YKA3aHus no opeanusayuu u npoee()eHuio npakmu4ecKkux 3aHAMULL

HpaKTI/IquKI/IC 3aHATUA  AUCIHUIIIIMHBI «HHOCTpaHHbIﬁ SI3BIK»  HaIlpaBJICHBI Ha
(1)OpMI/Ip0BaHI/Ie U PasBUTUC y CTYACHTOB IPAKTHYCCKUX SA3BIKOBBIX YMGHI/II;’I )51 HaBBIKOB,
KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHTHOCTH, a TaKKC IMOHUMAaHUA HUCTOPHUYCCKUX, KYJIBbTYPHBIX H
HpO(l)eCCI/IOHaJ'H)HBIX COCTaBJIAIOIINX O6pa30BaTeJ'II)HOFO mpounecca.
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[TpakTHdeckue 3aHATUSA B MX PA3JIMYHBIX BUJAX SIBJISIIOTCS EMKON YacCThIO aKaJIeMUYECKOU
Harpy3ku. CTpyKkTypa TNpakTHMYECKHUX 3aHITHH, B OCHOBHOM, OJMHAKOBA: BCTYIUICHUE
npenojasarens, pabdora CTYJEHTOB [0 3aJaHMsIM IpenojaBareis, KoTopas TpeOyer
JIOTIOJTHUTEIbHBIX PAa3bsCHEHUN, COOCTBEHHO IPAaKTHUYECKash YacTh, BKIIOYAIOIIAs pa3doop
A3BIKOBBIX CHUTYyalMid, pabOTy ¢ TEKCTOM (UYTEHME, NEpPEeBOA, OTBETHl Ha BOIIPOCHI, MEpecKas,
oOcyxnenue, pedhepupoBanue, aHHOTUPOBAHHUE TEKCTA, U T.J.).

Hcnonp30BaHNe TyMaHHTapHBIX TEXHOJIOTMM B paMKax ayIUTOPHBIX IPaKTUYECKUX
3aHATUHM TO3BOJISIET pEIIATh Pa3JIMYHbIE 33Jaud, PUOPUTETHBIMU CPENU KOTOPBIX SIBIISIOTCS
3aJjaud  Pa3BUTUS KPUTUYECKOI'O MBIIUICHUs, HHGOPMALMOHHOM M KOMMYHUKAaTHBHOMN
KYJbTYpBI.

OOyuaromiuecs I0JDKHBI BCErZa BHJETh BEAYLIYI0 MJEK Kypca M MortuBauuu. llens
3aHATUI JO0JDKHA OBITH MOHATHA HE TOJIBKO MPENOJABaTeNio, HO U CTyJACHTaM. DTO IMPHIAET
yueOHOIl ~ paboTe  aKTyaJlbHOCTh, YTBEP)KAA€T HEOOXOJUMOCTh  OBJAJEHUS  OIBITOM
UCTIOJIb30BaHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B MPO(GECCHOHATBHON JEATEIIbHOCTH, CBSI3BIBaCT €€ C
IIPAKTUKOM KU3HHU.

K mnpakrtuuyeckoMmy 3aHSTHIO, KaK W K JAPYTUM MeToJaM OOy4eHMsl, NPEeAbABISAIOTCS
TpeOOBaHUS HAYYHOCTH, JOCTYNHOCTH, €AMHCTBa (opMbl U cojepxaHus. [IpakTuueckue
3aHTHS JOJDKHBI BBINOJIHATH HE TOJIBKO Y4eOHYI0, HO M IO3HABaTEJIbHYI0 U BOCIUTATEJIbHYIO
byHKIIH.
lloozomosxa npenooasamens Kk npogedeHU0 NPAKMu4ecKko20 3aHamusl.

IlonroroBka mnpenojasarenss K IPOBEICHUIO IIPAKTUYECKOIO 3aHATHA HayMHAECTCA C
U3Y4YEHHUsS] METOJIMYECKOW JOKyMeHTaluu (pabouell mporpamMmbl, COAEpKAHHUS KOMILIEKTa
marepuaioB). Ha ocHOBe wH3ydeHUS HCXOAHOM JOKyMEHTAllMM Y IpernojaBaTelis 0JKHO
CJIOKUTHCSI MPEACTABICHUE O LESIX U 33J]a4ax IMPaKTUUECKOI0 3aHATUS U O TOM 00beMe paboThl,
KOTOPBIH 10JIKEH BBIIOJIHUTh KaX /bl oOydaromuiics. [lanee MOXKHO IPUCTYIUTH K pa3paboTke
COJIepKaHUsl IPAKTUUECKOIO 3aHATHUS.

BaxHelmuM 3JeMEHTOM  IpPAaKTUYECKOro 3aHATHA  sABJIseTcs ydeOHas 3ajgada
(lekcuyeckasi, rpamMmaThueckas mpoOiema), mpemsaraemas s pemieHus. IlpemonaBarens,
noadupas Matepuan Juii NPaKTUYECKOTOo 3aHATHSA, JOJDKEH BCAKHHM pa3 SICHO NpEACTaBIIATh
JUAAKTHYECKYIO Lelb: (POPMUPOBAHUE KAKMX HABBIKOB M YMEHHUI MPUMEHUTENIBHO K KaXKAOou
3ajaue YCTaHOBUTh, KAKMX YCHJIUH OT 00yYaromuXxcsi OHa MOTpedyeT, B YeM JO0JKHO MPOSBUTHCS
TBOPYECTBO CTYJIEHTOB MPHU PELICHUH JTaHHOU 3aJ1auH.

[IpenonaBaTens AOKEH MPOBOJUTH 3aHATUE TaK, YTOOBl Ha BCEM €ro MPOTSKEHUU
CTYJEHTBHl OBUIM 3aHSATHl HaNpSHYKEHHOW TBOPYECKOM pabOTON, MOMCKaMM pEIIeHUH, YTOOBI
KaX/IbIf TMOJXy4YMJ BO3MOXHOCTh PACKPBITHCS, NPOSIBUTH CBOU crocoOHocTu. [loatomy mpu
IUTAHUPOBAHUM 3aHATUS U pPa3pabOTKe WHAMBHUIYAJIbHBIX 33JaHUN TMPENOJIaBaATENI0 Ba)KHO
YYHTBHIBaTh MOATOTOBKY M MHTEPECHI KAKIOro cTyaeHTa. llemaror B 3TOM cirydae BBICTYNAeT B
pOJIM KOHCYJIbTAHTa, CIIOCOOHOTO BOBpPEMs OKa3aTb HEOOXOAMMYIO IOMOIIb, HE MOJAaBIISL
CaMOCTOSITENIbHOCTH M MHUIIMATUBBI 00yUaroIierocs.

PexkoMeHnayercss HaUMHAThH C TaKUX 3a/laHUi, KOTOPbIE pacCUUTaHbl Ha PENPOAYKTUBHYIO
NeSITeIbHOCTh, TPEOYIOUIYI0 MPOCTOTO BOCHPOM3BEAEHHUS CHOCOOOB S3BIKOBOIO MarepHaa.
Takue 3amau TOMOralOT KOHTPOJIMPOBATh MPAaBUIBHOCTh TMOHUMAaHUS OO0yYaroIIUMHUCS
U3yYEHHOTO MaTepuaia. 3aTeM coJepkaHue y4deOHBIX 3aaad ycioxkHsercsd. llpeamararorcs
MaTepuaibl, paCCYMTaHHbIE HAa TPE0OpPa30BaATEIbHYIO U IPOIYKTUBHYIO JIE€STEIbHOCTD.

BricTpanBas cuctemy 3azad MOCTENEHHO BO3PAacTAOLIEH CII0KHOCTH, INPENOaBaTENb
no0uBaeTcs TIIy00KOT0 YCBOCHHSI CTYI€HTaMU MHOS3BIYHOTO MaTepHara.

Memoouueckue ykazanus 015 00y4aAOWUXCA NO OCBOEHUIO OUCYUNTIUHDBL

OcHoBHOI enuHuLEeN 00ydyeHHs SIBISIETCS Y4eOHBIH TeKCT. TeKCT He SABISETCS MPOCTO
Ha0OpOM CIJIOB, OH CO3J1aH JUIs onucaHus (akTa, sBJICHUS, TOHATHS, CBOWCTBA, AEUCTBUS U T.II.
Kaxnplii TekcT, omMchiBasg 4YTO-TO, JaeT HaM HMHGPOpPMalMI0, W YacTH 3TOM HHoOpMaluu
CBSA3aHBbI IPYT C IPYyroM €IUHOMN JIOTUKOW, €IMHBIM CMBICJIOM. BUIbI TEKCTOB: XyA0KECTBEHHBIN
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TEKCT, HayYHO-IOMYJISIPHBIM TEKCT, HAy4HO-YYEOHBIH TEKCT, Hay4HbIH TEKCT, OOIIECTBEHHO-
MOJINTUYECKUH TEKCT, PEIIMTHO3HBIN TEKCT, PEKJIAMHBIA TEKCT U JIp.

Hcnonp30BaHNE T'yMaHUTapHBIX TEXHOJOTHMM B pPaMKaX ayAMTOPHBIX IPAKTUYECKUX
3aHATUN TO3BOJISIET pELIaTh pa3jIMYHbIE 3a1a4d, IMPUOPUTETHBIMU CpPEAU KOTOPBIX SBISIOTCS
3aJjaud  Pa3BUTUS KPUTUYECKOI'O MBIIUICHUs, WHGOPMALMOHHON M KOMMYHUKAaTUBHOM
KyJIbTYphl. JlMaloroBoe TIyMaHHCTHYECKOE OOIIEHHE TMO3BOJSIET JIOCTUYb CaMOPACKPHITHA
COOECEHUKOB, CO3/1aeT YCIOBUS AJI UX AyXOBHOro oOorameHus. OJHaKO BOCIPUSITHE U yCBOE-
HUEe MH(OpMAIMU 3aBUCUT HE TOJBKO OT MHIUBUAYAIHHOCTH, HO M OMNPEACISIETCS BIUSHUEM
Kpyra oOlieHus, B TOM 4yuciie B y4eOHbIX rpynnax. B mporecce oOiieHus CTyI€HTbI epeJatoT
JpYyT OpYyTy HE TOJIBKO AKCILTMIUTHO BBIPAXKEHHYIO HH(OPMALIUIO, HO M HEKHE KOHHOTAIIMOHHbIE
CMBICJIBI, HEKYIO JIOTIOJIHUTEIbHYIO HH(OPMALIMIO, NEPEAAOLIYI0 Pa3JIM4yHble OTTEHKHU CMBbICIIA.
PeueBas nesTenbHOCTh IPU YCBOEHUH MHOCTPAHHOTI'O A3bIKA IOMOTAET CTYAEHTY OLIEHUBATh ce0s
C TOYKU 3PEHMs NApTHEPOB IO OOLIEHHIO, T.€. OLEHUBATh MPABWIBHOCTh U SCHOCTb peYd VIS
OKPY’KaIOIIKX, YTO B KOHEYHOM CYETE CIIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO COOCTBEHHOM MBICIH.

OOyuaromiyecs I0JDKHBI BCErZa BHMJETh BEIYLIYI0 MJE0 Kypca M MotuBauuu. llens
3aHATUH J10JKHA OBITH MOHSTHA HE TOJBKO IPENOJABATENI0, HO M CTYAEHTaM. OJTO MPHUAAET
yueOHOIl  paboTe  aKTyaJlbHOCTh, YTBEPXKAAaeT HEOOXOJUMOCTb  OBJAJEHUS  OIBITOM
UCTIOJIB30BaHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B TMPO(ECCHOHATBHON JEATEIIEHOCTH, CBS3BIBaCT €€ C
IIPAKTUKON KU3HU.

K mpaktnyeckoMy 3aHATHIO, KaKk W K JPYTUM MeToAaM OOYy4YEeHHs], MPEIbSIBIISIOTCS
TpeOOBaHUS HAYYHOCTH, JOCTYNHOCTH, €AMHCTBA (GopMbl U coiepxaHus. [IpakTuueckue
3aHATHUS JOJDKHBI BBIIOJIHATH HE TOJBKO y4eOHYI0, HO M MO3HABATEIBHYIO U BOCIUTATEIBHYIO

byHKIIH.

Hanpasnenus camocmosmenvhoti pabomul cmyoenmos

KonTpone  kadecTBa  CaMOCTOSITENBHOW  pabOTBI  CTyJEHTOB  OCYILIECTBISETCA
npenoiaBaTesiMi Kadeapsl 10 cielyroIUM HallpaBICHHUSIM.

1. TpanuunoHHast ¢gopma: JEKCHUKO-TPAMMATUYECKUE YNPAKHEHUSI, BBIIOJIHSIEMbIE BO
BHeayauTopHoe Bpems. [lomoOHble ympakHEHUS MOTYT ObITh pa3HOOOpa3HOro BHJA —
YOpaXHEHUs] Ha TMOACTaHOBKY, H3MEHEHHE (OpMBbl TIjarosia, ynorpedjieHue MpaBHIIbHBIX
Mopdem, sekceM U T.1. OcoOyro Tpymily COCTaBISIOT TECThI, CPEAM KOTOPBIX MPEBATUPYIOT
3aganus Ha multiple choice.

2. Pabouas TeTpajb CTyieHTa (KaK 4acThb MOAYJIBHOTO Kypca): BCe THIbI YIIPaKHEHUH Ha
IIPOBEPKY MOHMMAHHUS COJAEpaHUs yueOHOro maTepuania, MpOHIEHHOTO B ayJUTOPHOE BPEMS.
3HauyMTeNbHAs YacTh 3a/1aHU 3/1ech CBsI3aHa C YNOTpeOJIeHNEM TePMUHOJIOIMUYECKON JIEKCUKHU U
BOCCO3aHUEM CUTYyalui Npo(hecCHOHAIBHON HAIIPaBIEHHOCTH.

3. CamocrosTenbHass paboTa Kak pe3yJabTaT MCIOIb30BaHMUS TEXHUYECKHX CPENICTB
oOyuenus (TCO). [Jlns pa3BuUTUS NPOAYKTHBHBIX NHCHbMEHHBIX HABBIKOB IPOWIEHHBIN
(yBUEHHBIH U MpopabOTaHHBIA) Ha ypoKe MaTepuall 3aKpeIuisieTcsl B MPOLECCE BIMOIHEHUS
3a/laHuil Ha NEPEeBOJ, 33/1aHUs B BUJE POJIEBOTO NMUChMa WJIM COUYMHEHHUS Ha 33JaHHYIO TEMY C
MCIIOJIb30BAaHUEM OIPENETIEHHBIX JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKUX U COAEPKATENBHBIX CTPYKTYP.

4. MynpTUMeAUHbIE MOAYJIbHBIE (OPMBI CaMOCTOSITENIbHON paboOThl. Y CIENIHOCTh
paboThl B paMKax MOJYJIS LEJIUKOM M MOJHOCTBIO 3aBUCUT OT HAJU4YUs B MYJbTHMEIHA Kypce
KOMIUIEKCa YIpakKHEHUH, KOTOpbIE, C OHOW CTOPOHBI, OTBEYAJIN OBl LIEJSIM U 33/1a4aM 00yueHust
UHOCTPAaHHOMY SI3BIKY, @ C Jpyroil, - COOTBETCTBOBAIM OBl COBPEMEHHOMY YPOBHIO
KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTUH. BHYTpH mogo0HOro KOMIIEKCa BO3MOXHO BBLIETUTH TPU BUIA
YIPa)KHEHUM:

® JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE YIIPAKHEHUS A3bIKOBOTO IJIAHA;

® yIpaXXHEHUs Ha 00ydeHHe MOHUMAHUIO, T.€. PACKPBITUIO COJEPIKAHUS TEKCTa;

e ympaxHeHHs Ha oOyueHHe peQepupoBaHMIO M AHHOTHPOBAHHUIO CIElHaTbHbIX

TEKCTOB.
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[lepBas rpymnma ynpakHeHH CHaOK€Ha KIIFOYaMHM M pacCYMTaHa Ha TpPEIBapUTEIHLHOE
BBINIOJIHEHHE CTyACHTaMH (B JOMAIHUX YCJIOBUSX WJIM B YHUBEPCUTETCKOM KOMIIBIOTEPHOM
kiacce). JIeKkcHKo-rpaMMaTHYECKU MaTepuall TPEHUPYETCS IPH TOMOIIM JBOMYHOTO KOJa:
«[IpaBunpHO» — «Ommobka». B cnydae ommOKM CTYIEHTY MPEAaraeTcsi COBEPIIUTH €IIe OJHY
MOMBITKY OTBETHTh, JIMOO OOpaTUTBCI K COOTBETCTBYIONICH TIJlaBe TIPaMMaTHYECKOTO
CIIPABOYHHMKA, PA3MELIEHHOIO 3/I€Ch K€, B 3TOM MOJYJIE.

JlexcHKO-TpaMMaTHYECKUM YIPAKHEHHUSIM MPE/IIECTBYIOT OTOOpaHHbBIE U3 TEKCTa CIOBa
U CJIOBOCOYETAHMUSI, OPTaHU30BaHHBIE B CHHOHUMHUYECKUE TPYIIIbI, TEMAaTUYECKHUE PSAIbI U MOJIS.
[Ipumepamu JIEKCUYECKUX 3aJlaHUM CIIY’)KaT YIPaXHEHHS Ha 3allOJHEHHUE MPOMYIICHHBIX
MPEAJIOrOB, CAMUX TJIAroJiOB, MOUCK COOTBETCTBYIOIIMX OINPEACICHUM K OCHOBHBIM MOHSTHSIM
TEKCTa, a TakXKe OTBEThl Ha pa3HbI€ THUIIBI BOMNPOCOB: 1-bIii THUI COIEPKUT BOIPOCHI,
BKJIIOYAIOIIME CaMHU TJIArojbHBIE COYETAaHUS W3 AaKTUBHOW JIEKCUKH, a 2-Oi — BOMPOCHI,
TpeOyIOIKe OT CTYJACHTa BOCIPOU3BEACHHUS JTOW AaKTUBHON JICKCHKH. [ pamMmaTHdeckue
VOPaXHEHUS HAIEICHBI Ha PACHO3HABAHUE, B0CNPOU3BeOeHue, Mpanc@opmayuio, a TaKKe
nepesoo.

Bropas rpynma — ynpaxHEHUss HAa pPacKpbITHE COACpP)KAaHUS TEKCTa — HE CHAOXKEHBI
KJIFOYaMH, MOCKOJIbKY 3€Ch IPEIyCMaTpUBaeTCs HECKOJIbKO BapuUaHTOB oTBera. Mcxonsa u3
ATOTO0, IaHHBIA KOMILJIEKC COCTOUT U3 CJICAYIOIIUX THUIIOB 3aJaHUM:

e 33/1aHMs Ha 00y4YeHUE MPOTHO3UPOBAHUIO;

e 33/1aHMs Ha O0yYEHUE MMOUCKY U BOCCTAHOBJICHUIO XPOHOJIOTHH TEKCTA;

e 3a7aHus Ha 00yYEeHHE MMOMCKY NMPUYUHHO-CIIEACTBEHHBIX CBS3EH;

e 3a7aHUs Ha OOy4YeHHE MOUCKY JOMOJHUTENbHOM MH(OpPMAMKU B LEISIX YTOYHEHHS,

BOCCTAHOBJICHUSI T€X JIAHHBIX, KOTOPHIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE, a TaKXKe
JUTSI TIONIOJTHEHHST 6230BOTO TEPMUHOJIOTUYECKOTO BOKaOyIspa.

BuayTpeHHss CBA3b MEXKIy NEPEUNCICHHBIMI TUIIAMU 33IaHUI OYE€BUIHA: €CJIH |-bIi THII
paccuuTaH Ha o0llee BOCIPHUSTHE TEKCTa, TO 2-0, U ocoOeHHO 3-uil u 4-p1ii 00y4daroT Oosee
NIyOMHHOMY TIOHUMAaHUIO CIICUATBHOTO TEKCTa, PACKPBITHIO HE TOJIBKO UCTOPHUECKHUX (DAKTOB,
HO Y UICTOPUYECKUX MPUYUH, CKPHIBAEMBIX 32 HUM.

[Ipu co3manum ynpaxxkHeHWit Ha oOyueHHWe pedepUpOBAHUI0 W AHHOTHUPOBAHHIO
CIIELTEKCTa MPENOoIaBaTeNId UCXOAAT U3 OCHOBHBIX MOJOKEHUM JTUHIBUCTUKU TEKCTa, COTJIACHO
KOTOPOM TEKCT MPEACTABISIET COOOM «ITPOU3BEICHNE PEUETBOPUECKOTO Tpoliecca, 0biagaroniee
3aBEpUICHHOCTHI0, OOBEKTUBUPOBAHHOE B BHJE NHCHbMEHHOTO JOKYMEHTa, JHUTEPaTypHO
00paboTaHHOE B COOTBETCTBUU C THUIIOM JTOTO JOKYMEHTA, MPOU3BEACHHUE, COCTOSIIECEe W3
Ha3BaHMs (3arojoBka) U psAa ocoObIX eAuHHI] (CcBepX(hpa3oBBIX €IUHCTB), O00BEIMHEHHBIX
pa3HBIMHA THUIIAMH JIEKCUYECKOM, TI'PaMMATHYECKOW, JIOTUYECKOM, CTUIIMCTUYECKOW CBSI3H,
HMMEIOIIIEE OMPECICHHYIO LIEeJIEeHANPaBICHHOCTh U MParMaTH4YeCKyl YCTaHOBKY» [[‘anbnepun
N.P. Tekcr kak 00BEKT IMHTBUCTHYECKOTO HCcliefoBanus. - M., 1981].

VYropaxkHeHuss Ha oOydeHHe pedepUpOBaHUI0O MU AHHOTUPOBAHHUIO CBSI3aHBI C OCOOBIM
BHJIOM aHAJIN3a TEKCTa, €T0 CTPYKTYPhI, MEXaHW3Ma U TUIIOB CBS3U B TEKCTE, OTHOIICHUH MEXKITY
YacTAMHU TEKCTa, U T.M. DTO 3aJaHus Ha: pa3OMBKY TekcTa Ha cBepx(pa3oBsie enuHcTBa (CDE);
BblIeTIeHHE (OopMalbHbIX CcpeAcTB cBsi3u Mexay oTaenbHbiMH C®DE; BoiiBienne B COE u B
TEKCT€ KIIIOUEBBIX CIOB M NPEMJIOKEHHH, HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO Harpysky;
onpeneneHue cootHomeHuss Mexay COE mo cremenm OMM30CTH K OCHOBHOM HJEe WIH IO
rpaganuu oT Oomnee oOmel uaen k Oojee 4acTHOH; ycraHoBieHue uepapxuu mexiay CDOE Bo
BPEMEHU U MpOCTpaHCTBE; cokpaiieHne COE 1o o1HOro npeyioKeHus; COCTaBIeHUE IUIaHa WU
TE3HCOB TEKCTA; U T.[I.

Ananuz kavecmea camocmosamenvbHol pabomul CmyOeHmos

OrpomHyl0 poJib B TIOBBIIIEHHH KauecTBa CaMOCTOSITENIbHON pPabOThl CTYJIEHTOB
(HampuMep, Ha CTapUIMX Kypcax, NMPH H3YYEHUH S3bIKa CHEIMaIbHOCTH W TNpU padoTe ¢
OpUTHHAJIHBIMM TEKCTaMU MpOo(ecCHOHATbHON HaNpaBiIeHHOCTH) HUrpaeT HWH(OPMATHBHOCTh
Marepuaia U MOTUBALIMSL.
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Oco0as posb B MOBBIIIEHUH KaY€CTBA CAMOCTOATEIbHONU PabOThI CTY/IEHTOB MPUHAIICHKUT
WCIIOJIb30BAHUIO HOBBIX KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHUH. DTO TO3BOJIIET HE TOJIBKO Ha Ooiee
KauyeCTBEHHOM YPOBHE OpraHM30BbIBaTh paboOTy B  ayJUTOPHH, HO U  IOBBICUTH
3aMHTEPECOBAHHOCTh OOYYaeMbIX B MPABWJIBHOM BBIIIOJIHCHUU 3aJ[aHWA BO BHEAYJUTOPHOE
BpeMsi 0e3 HEeMOCPEICTBEHHOTO y4acTus IpernoaaBaTers.

[Tyrem ucnonp30BaHus MpUeMa HHTEPAKTUBHOTO OOYUYCHHSI MPETOaBaTeId BEIOUPAIOT T
METOJUYECKHE TPUEMBl, KOTOpPBIE CIOCOOCTBYIOT MOTPYKEHUID B  MHOSI3BIYHYIO
uHpopMaMOHHYI0  cpeay. llpenmomaBarenb ~ MMeEET  BO3MOXKHOCTh  OCYIIECTBIISITH
WHAUBUAYAIbHBI KOHTpPOJIb, a IO Mepe HeoOXOOUMOCTH [JaBaTh JOMOJHUTEIbHBIC
WHJUBUIyaJIbHBIC 33JJaHUs CTyJIeHTaM (IIpu OOHApyKEHUU Y MOCIEIHUX MPOOEJIOB B TOM WU
MHOM 00JacTH S3bIKA) W JlaXKe OKa3bIBaTh IOMOIIL B XOJI€ BBIIOJHEHUSI pabOT, MPOBEPATh UX
Ka4yeCTBO U MIPABUIIbHOCTbh, €CJIU CTYAECHTBI CBA3BIBAIOTCS C MpernoaBareneM 1no MHrepHery.

TakuM 00pazoM, MyJIbTUMEIUNHHBIE TEXHUYECKUE CPEACTBA 00ECIIeUNBAIOT KOMIUIEKCHOE
HCIIOJIb30BAHUE KOMITBIOTEPHBIX MOPTAJIOB KaK MPU BBIIOJIHEHUH TPAJULHUOHHBIX YIIPAKHEHUM,
Tak U Mpu padoTe ¢ BUIEO U ayAuo WH(GOpMalMel, BHIMOIHEHUH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha
MPOBEPKY MOHUMAHHUS U TBOPUYECKUX 3aJaHUM.

[IpuMeHeHrne HOBBIX MPOTPECCUBHBIX METOJOB M TEXHOJOTMM B KOHTpOJIE KayecTBa
00y4YeHUsI TOBBIIIAET SMOIMOHATBHO-YYBCTBEHHOE BO3CHCTBHE M MOOWIM3YET TBOPYECKUM
noteHuuan oOydaeMbix. CTyIeHTBI MOTYT OOMeHHMBaTbcs HWHGOpManued ©  HONydyaTh
HEOOXOAMMBIC CBEJICHUS W3 MOACPKUBAIOIICH MPOrpaMMBbl JIsl CAMOCTOSTEIbHBIX 33a/laHUul, U3
caiitoB IHTepHer.

[Tpy TpoBeJCHWHM CaMOCTOSITEILHOW PAOOTHI C HCIIOJNB30BAaHHEM HWH(POPMAIIMOHHBIX H
KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUN pealn3yeTcsi TBOPYECKUU MNOTEHIMAN IMpenojaBaTess, U
OCYIIECTBIISIIOTCS HAa TPAKTUKE KOHLEMIMH W HJAeU OOYYCHHS, COOTBETCTBYIOIIME HOBBIM
TEXHUYECKUM YCIIOBUSIM.  YTNPaKHEHUS ISl CAMOCTOATEIbHOW paboThl JAr0T AaibHEilliee
pa3BUTHE JIMHTBUCTUYECKOW, COIMOJIMHIBUCTHYECKON, JHUCKYPCUBHOW M CTPAaTErHYeCKOi
KOMIIETEHLIMSIM.
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Ipunooicenue 1
AHHOTAIUSA JTUCHUITJINHBI

Ilenp nucnMmaMHbBL MpodeccHOHaIbHAasE NOArOTOBKA CTYIEHTOB CPEACTBAMH HHOCTPAHHOI'O
A3bIKa, (pOPMUpOBAaHUE y HUX HEOOXOAMMOW KOMMYHHKATHBHOHM SI3BIKOBOM KOMIIETCHIIUH, a
TaKXe BBICOKOTO YpPOBHs COLMAJIbHOM M NPOQPECCHOHANBbHOM ajanTtanuu, 4TO Ipearnojaraet
(dopMHpOBaHHE BCECTOPOHHE pa3BUTOM JIMYHOCTH, CHOCOOHOW OTBEYaTb Ha BBI3OBHI
COBPEMEHHOr0 OOIIeCTBAa U MCIIOJIb30BaTh 3HAHUS, YMEHUS U HABBIKH, IOJYUYEHHbBIE B XOJE
oOyuenus. Hapsny ¢ npakTUdeckodl menpio — MpoecCHOHATBbHOW  MOATOTOBKOHM, Kypc
MHOCTPAHHOI'O S3bIKa CTaBUT O00pa3oBaTelbHbIE W BOCHHUTATENbHBIC 3aJauu.

3ajaun JIUCUMIUIMHBI MHTEJJIEKTYalbHOE, KyJIbTYPHOE, HPABCTBEHHOE M IPO(EeCCHOHAIBLHOE
Pa3BUTHE U CAMOCOBEPIICHCTBOBAHHE 00yYaeMbIX:

® pa3BUTh YMEHUE NHUCbMEHHOIO (YTEHHE, IUCbMO) U YCTHOro (IOBOpEHHE,
ayJIMpOBAaHNE) HHOSI3BIYHOTO OOIICHHS;

e yMeTh coOupaTrh, oOpabaTbiBaTh M HHTEPHPETHPOBATH C HCIIOJIB30BaHUEM
COBPEMEHHBIX MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH JaHHbIE HA HMHOCTPAHHOM S3bIKE,
HeoOXoauMble It (OPMHUpPOBaHHS ~ CYXJAEGHHH MO  COOTBETCTBYIOIIUM
po¢eCCHOHATILHBIM, COLIMATIbHBIM, HAYYHBIM M THUECKUM NpodiieMam;

e OBJaJETh 0a30BHIMM HABbIKAMM IyOJMYHOW peUd M apryMEHTAlUM Ul BEICHMS
JUCKYCCHH;

e OBIJETh 0A30BHIMH HaBBIKAMU aHAJN3a TEKCTOB MPO(ECCHOHATBHOTO U COLUAIBHO
3HaYMMOTO COJIepKaHMS;

® HAy4YMTbCS AHHOTHPOBATH U pedepupoBaTh HAYUHYIO JIUTEPATYPY;

® HAy4YMTbCA CTPOUTH CBOE DPEUYEBOE U HEPEUYEBOE IOBEJICHHE B COOTBETCTBUM C
COILMOKYJIBTYPHOU creM(UKOI CTpaHbI U3y4aeMOTo S3bIKA;

e oBjazeTh 0a30BbIMM HaBbIKAMU IHCbMEHHOTO U YCTHOTO II€pPEeBOJa TEKCTOB
po¢eCCHOHATBLHON HANIPABIEHHOCTH.

B pesynbrare ocBOCHUS AUCITUTUIMHBI 00YYAIOITUNCS JTOJKEH:

3HaTh:

— OCHOBHbIE HOPMbI HHOCTPAHHOT'O SI3bIKa B 00JIACTH YCTHOM U MUCHbMEHHON peuH;

— OCHOBHBIE Pa3INyus JMHTBUCTUYECKUX CHCTEM PYCCKOTO U HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH ClIylmiaHus, 4YTCHUA, TOBOPCHHA W IIMCbMa KaK BHUIO0B pequoﬁ
JESITENIbHOCTH;

— OCHOBHBIEC MOJICTTH PEYCBOTO ITOBECHWS;

— OCHOBBI PEUEBBIX KAHPOB, aKTyalbHBIX JJIs y4eOHO-HAYYHOTO OOIIEHUS;

— CYIIHOCTBH PEUEBOTO BO3JACHCTBHS, €r0 BUIBI, (JOPMBI U CPEJICTRA;

— 6a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKH TEPMUHOJIOTUIECKON HATIPABIEHHOCTH;

— 0a30Bbl€ TpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIUU U (OPMBI, TPUCYIIHE MOABA3BIKY CHEIIMAIbHOCTH;

— cBOOO/IHBIE M YCTOWYHMBBIC CIOBOCOUYETAHMS, (Ppazeosornueckue eAMHUIIBI, XapaKTepHBIE IS
chepsl mpodeccnoHaTFHON KOMMYHHUKAIINH,

— OCHOBHBIE CpPEJICTBA CO3/JaHUS BEpPOANBHBIX M HEBEPOAIBHBIX WHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IUMYHBIX CUTyalUAX JIMYHOT'O U HpO(beCCI/IOHaIII)HO 3HAYNMOT'O O6HIGHI/I$I;

— UCTOPHIO, KYIBTYPY U TPATUIIUHN CTPAHBI U3y4aeMOTO SI3bIKA;

— KOHLIETITYaJIbHYIO U SI3bIKOBYIO KapTHHY MHPA HOCHUTEIISI HHOSA3BIYHOM KYJIBTYPBI.

YMmerh:
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— peann30BBIBaTh PAa3IMYHBIC BHIBI PEUCBOH EATEIHHOCTH B y4eOHO-HAyYHOM OOIICHHU Ha
UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYIIECTBIATh I(P(HEKTHBHYI0 MEKIMYHOCTHYIHO KOMMYHHUKALMIO B YCTHOW M MUCHMEHHOM
¢dopmMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— COOTHOCHTb SI3BIKOBBIC CPEIICTBA C KOHKPETHBIMU COLMAJIBHBIMU CHTYaIHsSMH, YCIOBUSIMU H
HeNsIMH, a TaKKe C HOpMamMu TNPO(ECCHOHAIBHOTO pPEYEBOr0 IOBEICHHS, KOTOPBIX
HPUICP)KUBAIOTCSI HOCHTEIH S3bIKa,;

— paboTath C/Haj TEKCTaMU NUPO(GECCHOHATIBHONW HAIPABICHHOCTH B LENAX aJCKBaTHON
WHTEPIPETAlUH IPOYUTAHHOTO MaTepuaa;

— TOHMMAaTh MOHOJIOTHYECKYIO/IMAIOTHYECKYI0 pPE4b, B KOTOPOW WCIIOIb30BAHBI JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKUe  KOHCTPYKIMH,  XapakTepHble Ui ~ KOMMYHUKATUBHBIX  CHTYalHUi
po(hecCHOHATLHOTO OOIICHUS.

Baaners:

— 0a3oBbIM  HAOOpOM  JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX  KOHCTPYKLMM, XapakTepHbIX Ul
KOMMYHHUKATHBHBIX CUTYalHid OOIIEKYIbTYPHOTO U TPO(ECCHOHATBHOTO OOIICHHUS;

— SI3IKOBBIMU CPEACTBAMU JJIS IOCTUKEHUS IPOPECCUOHANBHBIX 1IeJIeil Ha MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;
— pa3IMYHBIMU BUJIaMU U IPUEMaMH CITyIIAaHUs, YTCHUS, TOBOPEHHUS U MHCHMA,

— HaBBIKAMH COLIMOKYJIBTYPHOH U MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHUKALUH;

— HaBbIKAMH KOMMYHUKAIlMM B WHOS3BIYHOW cpene, 00eCleunBaIONIMMU aJIeKBaTHOCTD
COLMANBHBIX U MPO(ECCHOHANBHBIX KOHTAKTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— CIoco0aMu penIeHns: KOMMYHHKATHBHBIX M PEUEBBIX 33/1a4 B KOHKPETHOMW CUTYaI[MH OOIICHNS;
— IIpUEMaMH CO3/1aHUS YCTHBIX U MUCbMEHHBIX TEKCTOB pa3IMUYHBIX KaHPOB B IpoLecce yueOHo-
Hay4YHOT'O OOIICHHUS;

— HaBbIKaMM peepupoBaHusl 1 aHHOTUPOBAHUS HAYYHOM JTUTEpaTyphl;

— nHpopmanmerr 00 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSX MAaTepUAIIbHOM M TyXOBHOH KYyJIbTYpPBI CTPaHBI
(peruoHa) H3y4aemMoro HMHOCTPAHHOIO S3bIKa B LEIAX YBaXUTEIbHOIO OTHOLICHUS K
JTyXOBHBIM IIEHHOCTSIM JIPYTUX CTPaH U HapOJIOB.
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